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INTRODUCCION,

El soplo dela libertad, que alienta las almas,
al manifestarse en los pueblos por medio de di-
versas evoluciones, dice bien claro queel indivi-
duo obedece 4 una necesidad imperiosa, 4la as-
piracion de un verdadero perfeccionamiento, fin
supremo del ideal humano.

Para que las grandes conquistas de la libertad
no sean infructuosas; para que las legitimas as-
piraciones del mundo civilizado no sean un suefio,
preciso es que la primera y principal espresion de
los pueblos libres tenga por simbolo una palabra;
Instruccion.
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I.as naciones que en la época presente marchan
4 la cabeza de la cultura se distinguen sobre todo
por el vértigo eue las lleva en pos de lo descono-
cido, siendo lo desconocido la ciencia en todas sus
fases, o lo que es igual; la destruccion de la igno-
rancia por el cultivo de la inteligencia, Proceden
con tino; pero importa reconocer, qgue la instruc-
cion 1o cumplivd su providencial mision, mientras
1o comprenda que la energia desarrollada con la
ensenanza, debe aspirar ante todo, 4 la posesion
de la virtud v la justicia.

Para que sea fecunda la obra del progreso hace
falta el principio religioso; ¥ tan esacto es lo que
decimos, que el exdmen dg la historia en los dis-
tintos pueblos demuestra en términos elocuentes
el absurdo de sostener que puede subsistir la mo-
ral sin la idea de Dios.

La religion es de necesidad absoluta para pu-
rificar el alma y en vano pretenden algunos homs-
bres demostrar que nuesira generacion, en virtud
de su espiritu democritico, no ha menester de.
aquel magnifice lazo que une Ia tierra con el cielo.
Plinio, insigne autor pagano, decia: 6 Qué- despres
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ciable es el iombyre, sino se eleva sobre las cosas. Bina-
nash Y San Agustin, con poderosa elocuencia,
anade; «wlmais la tierra, serels tieyra: amais 6 Dios,
casi me atvevo i deesy: sereis Divsy

La democracia no prescinde ni puede prescindir
de la religion; y sin que en estas lineas tratemos de
aducir muchos ejemples en justificacion de nues-
tras palabras, citaremos la reptblica Suiza, donde
aparecen logicamente iermanadas 1a religion y el
sentido de la democracia. El error ¢n que suelen
incurrir los partidarios de la moral sin Dios cénsia.
te en que han dado forma eaprichosa al mismo
Dios que hoy estiman innecesario para el progreso
de las sociedades; pero entre esa creacion humana
y el Dics que vemos en las admirables paginas del
Evangelio, hay una distancia inmensa, Aquel se
nos presenta limitado, como el poder finito que
lo coneibid, mientras que el verdadero resplandece
con la egregia luz de la inmortalidad; exhibe los
atributos de su increada grandeza y cs, en fin, el
Dios que representa una religion de libertad y de
consuelo; que alivia al indigente; que fulmina sa
anatema contra el hipoerita; que eleva al hombre

25



b4 INTRODUCCION
por la perfeccion moral; que combate las preocu-
paciones y que hace patentela magestad de la
eterna justicia.

1. sociedad cristiana, cumpliendo sus providen-
ciales destinos, desenvuelve de dia en dia sus ele-
mentos de inteligeneia y ensancha los horizontes
de su porvenir, La época en que nos ha sido dado
nacer tiene exigencias que en siglos preceden-
tes eran casi desconocidas. Pero el hombre, lo
miemo antes que ahora y que manana, ba consa-
crado ¥ consagrard un culto intimo & las inmuta-
bles verdades que son la base primordial de las
naciones,

Otras veces el misticismo, quizd inconsciente,
constituia una imperiosa necesidad; hoy, el espiritu
moderno rechaza las manifestaciones de aquella
indole; mas la fé v la religion habrd de prestarnos
siempre su noble ¥ desinteresado concurso en las
adversidades y en lag horas de amargura.

He aqui el pensamiento de este libro, Es una
rapida exposicion de la maravillosa vida de Jesn-
cristo, en forma senciila, con la tnica idea de di-

fundir de nuevo los fundamentos sobre que se apo-
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va la veligion cristiana; pero si nuestra obra consi
gue fortificar las puras creencias y llevar al alma
un constelo y una esperanza, habremos obtenido
la recompensa que ambicionamos, al trazar las
lineas que con vigoresos resplandores sc destacan

del insigne cuadro del Evangelio.
&

:] ugusto Jerez.
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i.

JoBEA CENERAL.

Antes de comenzar la narracion. de la vida de
Jesueristo, es oportuno dirigir una mirada al teatro
de sus predicaciones; 4 la tierra donde se realiza-
ron los hechos mas estraordinarios; 4 la region del
Evangelio, pr()diga en sublimes reeuerdos de un
pasado glorioso; & la Palestina, en fin, testigo de
los espectdculos que se destacan en la historia de
la humanidad con el luminoso résplandor de ines-
tinguibles astros.

I.a Palestina halldbase hmlmda. al norte por la
Siria, llamada en los libros Santos Tierra de Avans;
al sur por la Iduméa; al este por la Arabia Desierta,
v al ceste porel mar Interior 6 Mediterrdneo.

En tiempo de los Hebreos, escelentes agriculto-
res, era estraordinaria la fertilidad de aquel pais;
producia trigo, aceite, vino, miel, bilsamo y fru-
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tas; pero despues se han modificado las condicio-
nes de esa region, ¥ al par que hoy vemos deter-
minadas zonas ricas y providas, encontrames im-
presa en otras la triste huella de la esterilidad.

1.2 Palestina estd surcada al norte por dos ca-
denas de montanas; el Libano 'y el Anti-Libano,
que corren paralelas. El Libano va del norte al
sudoeste y termina cerca de Tiro, en el Medite.
rranco. El Anti-Libano empieza no 1éjos de Homs
6 Emesa y concluye en el ventisquero de Hermon,
6 sen en los alrededores del lago Tiberiades, y por
enmedio de ambas cadenas de montabas se es-
tiende el valle de la Celesyria.

Los poetas arabes dicen del Libano que cada
montana Heva el invierno en su cabeza, la primavera en
sus espaldas, el otoito €1t su seno, mientras que el estio
duerie blandamente & sus piés.

El mariscal de Ragusa describe el Libano de
este modo:

L (Fsta cadena, en si mayor altura, no escede de
mil ireacientas toesas. La Escritura habla con ad-
miracion de los bosques de cedros que en otro
tiempo la ornaban y que proveyeron las maderas
necesarias para las flotas de Tiro ¥y Sidon Yy para
reconstruir el templo de Salomon., Aquellos bos-
ques han desaparcecido y hoy solo subsisten siete
drboles para conservar su nombre y sus recuerdos.
Aquella cadena de montanas ha perdido su primi-
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tive adorno, como wcontece 4 todos los ‘paises anti-
guamente civilizados. Rocas desnudas y dsperas se
ofrecen por doquiera ante la vista del viajero, Bos-
quecillos 'de pinos, plantados cerca de los monas-
terios y de las aldeas, detienen agradablemente la
vista y se elevan en los aires, al paso que cada in.
térvalo que separa las rocas muestra un campo cul-
tivado de trigo, de vinas vy de moreras. Allj donde
el espacio no sostiene el arado, labran la tierra con
la azada. Las aguas vivas y abundantes salen de
las vertientes de las montanas L sii'ven, a la vez,
para las necesidades cuotidianas de la poblacion y
para el riego de las tierras, cuyos productos au-
mentan.» ! ;

Respecto 4 los famosos cedios del Libano, que
son motivo de visita por los viajeros, ocupan una
colina aislada en la planicie que domina al nordes-
teel Ojebe-Mabmet, la mas alta cumbre de la ‘ea-
dena, Las autoridades del pais han hecho edificar
un muro al rededor de aquellos vegetales, de cuya
conservacion cnida un guarda, y el 15 de Agosto de
1881 Rusten baja, gobernador general del Libano,
dié un bando que dice asi:

~—«Lus cedros de Ehcharrch serin accesibles 4
todos los viajeros, pero queda prohibide levantar
tiendas en el interior del cercado y establecer cam-
pamentos en otros puntos qie los que se designa-
ran porel gnarda, encender fuego en las cercantas

o
i
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de los &rboles, cortar ramas y hacer entrar en el
recinto caballerias de los viajeros. Los dragoma-
nes y los guias serdn responsables de las infraccio-
nes (ue se cometan.

Hoy subsisten escasamente seis cedros que por
gu corpulencia puede suponérseles contemporaneos
de la época biblica. Miden unos doce metros de
circunferencia; sus troncos estan pelados y su cor-
teza corteda v prestan sombra d una capilla de pie-
dra Dblanca grabada con multitud de caractéres
orientales y européos. Todos los anos, durante el
verano, suben 4 los cedros las poblaciones vecinas
v el patriarca de los maronitas hace celebrar una
misa.

En la Sagrada Escritura se d4 algunas veces al
templo de Jerusalen el nombre de Libano y asi. pot
ejemplo, exclama Zacarias:

«Libano, abre tus pucrias, ¥ que el fuego devore tus
cedros.y

El palacio que Salomon dispuso edificar en Jeru-
salen, fué llamado Casa dcl Libana (Domuts saltus Li-
bani); y se presume que recibiria tal calificativo,
por la gran porcion de madera de cedro empleada
en la obra.

Conviene advertir que el Libano y el monte Car-
melo ficuran en las poesias hebraicas, el primero
significando la fortaleza y la magnificencia y el se-
gundoe cual simbolo de hermosnra,
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—uSut parvcer como el Libanor—dice Salomen.
«La gloria del Libavio Ye ka sido dade § ella—ana-
de Isaias.
El Fibano se estiende 4 Ja cadena del Kesraouan
v al pais de los druses, v ofrece el espectdenlo pecu-
. liar de las grandes montafias, sobre todo, si dicigi-
: " mos las miradas 4l panoyama que se desarrolla
desde la cumbre del Sanmina. De un lado vése en
los dias sevenos el mar que bada las costas de
Europa; v de otro lado el desierto que confina con
el golfo Pérsico; y al recorrer el interior de las morn-
tinas encontramoes los caractéres propios del mun-
do orografico; los valles profundos; los abismos ver-
tiginosos; los desfiladeros sombrios; las nubes que
velan con oscuros vapores las enhiestas cimas; el
torrente espumoso; la caverna misteriosa; la roca
alslada que surge arrogante como las agujas gra-
niticas de los Alpes; el conjunto cadiico de estrafios
derrumbamieitos; los accidentes de una selvitica
naturaleza; las nieves que brillan 4 los ravos del
sol; Tas flores silvestres que esmaltan mesetas y ri-
bazos con sus matices delicades; el pino, el cedro v
el sicomoaro; los Dbosquecillos de algodoncros; las
hiladas de olivos; las vides de pomposas cepas v
‘sobre todos esos alardes de la vida ¥ del trabajo, el
agnila que se clerne en el cspacio y contempla con

solemne magestad las torres de los conventos'y las
«B\BLEDT,_,!&;(.‘{ .
URIVERSITARIA
G‘f DR 7

nuinerosas aldeas maronitas,
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En el Libano se encuentran las siguientes mon-
tafias. El monte Hermon (Djebel-el-chech), denomi-
nado 4 veces Monte Sion, que las Fenicios llamaban
Sarien y los Amorréos Sawnir. El monte Thabor 6
Tabor, en el territorio de Zabulon, El Carinelo, rico
en bosques, en pastos y en fértiles campos; lugar
favorito de los ermitafios, que en siglos pasados
habitaban las grutas escondidas de las alturas, Las
montanas Efraim 6 de Isracl, entre las que descuella
¢l monte Gelbde, donde Saul fué vencido por los
Tilisteos y murié con su hijo Jonatds y los montes
Hebal y' Garizim, en el primero de los cuales se co-
locaron por 6rden de Moisés seis tribus de Israel
para pronunciar las bendiciones en favor de los
que observasen la ley de Dios, v en el segundo las
otras seis, que maldecian 4 los que la wviolasen.
Josué elevd en el monte Garizim un altar para
ofrecer al Sefior acciones de gracia, y en la misma
cumbre hubo un templo, del que Maanassés, hijo de
Jadus, fué gran sacerdote,

Pertenecen ademds al Libano, las montanas de
Fudd 6 de los Amorréos; €l monte Carmelo, distinto
del que hemos citado anteriormente; la  Swbida del
IZscorpion, que separaba la Palestina de la Arabia
Petréa; las montafas de Galaad en las que Jacob,
fugitivo, fuc aleanzado por Laban, signiendo a ecte
acto la reconciliacion de ambos; los montes de
Abarim, de los que forma parte el Nebo, famoso
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porque Moisés subi6 4 la cima para descubrir la
Tierra Prometida y muribé despues de haberla visto;
y completa la série de alturas que enumeramos, el
monte Phogor, donde los Moabitas adoraron el
idolo de aquel nombre, conocido tambien por Beel-
phegor.

Los principales lagos de la Palestina son: el de
Samochonita & Aguas de Merom & Marom, en Galilea.
Este lago atraviesa el Jordan, v cerca de sus orillas
vencio Josiué 4 los monareas cananéos Jobab, rey
de Mddon, Jabin, que lo era de Azor, al rey de
Achsaph y al de Semeron. El lago de Genezareth &
Kingereth, que tambien se llama mar de Galilea 6 de
Tiberiades, situado entre la Galilea y la Batanéa,
cruzado por las aguas del Jordan. El lago Asphal-
Lite, ‘mar Muerto 6 mar Salado, que' los drabes deno-
minan war de Loth, entre la Arabia Petréa y Ia
Palestina; y por Gltimo, el mar de Fazer, lago de
pequenas dimensiones, proximo 4 la ciudad de
Jazer.

La Palestina carece de rios de verdadera impor-
taneia, bajo el punto de vista de sus respectivos
raudales, pero tienen una significacion histérica, y
en tal supuesto conviene mencionar losprincipales,
que son los que indicamos 4 continuacion,

El torrente Cison (Kison ) baja del monte Tabor,
atraviesa la llanura de Esdrelon y se arroja al Me-
diterrdneo, entre Ptolomais y el Carmelo. El rio
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Léontes ¢ Kasmie) nacia en Celesyria, al norte de
Heliopolis v se perdia en el Mediterrdneo al norte
de Tiro, despues de regar el valle conoeido por -
trada lo Paso de Emath, entre ¢l Libano y el Anti-
I.ibano. El torrente de Serec, tenia su origen cerca
de Jerusalen en los montes de Judd y se echaba al
mar por los alrededores de Ascalon. El torrente

Besor salia de los montes de Jud4, bafiaba el terri-

torio de la tribu de Simeon y el de los Filistéos y
desemboca en el Mediterrdneo, cerca de Gaza. El
torrente de Egiplo 6 de Sihor, al sudoeste 'de la
Tierra Prometida, apenas se conoce con bastante
certeza para fijar la posicion que ocupaba. El tor-
rente de Zared, en el pais de los Moabitas, desa-
cuaba en el Mar Muerto. El torrente de Cedron,
cuyo nacimiento estd al norte de Jerusalen, camina
4l oriente de la cuidad por el valle de Josafat y se
pierde en ¢l Mar Muerto. El Fordan (Charia & Ar-
den ) sale del monte Hlermorn; eruza los lagos Samo-
chonita y Genezareth y despues de banar una es-
tensa llanura cae enel Mar Muerto. El Jordan tie-
e como afluentes el Hicromax, el pequedio Cisan y €3
torrente de Cardth. El torrente de Arnon procede
de la Arabia, & la que separa en parte de la Pa-
Jestina, v desemboca en el Mar Muerto.

La Palestina formaba en tiempo de Jesueristo
cuatro grandes regiones, 4 saber; la judea, la Sa-
maria, la Galiléa y la Peréa, de las cuales vamos a
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ecnparnos seguidamente y por separado, pues que
en realidad lo merecen, gracias al papel que re-
presentaron durante la vida del Salvador, quieﬁ
las ha santificado con su presencia, hasta el punto
de constituir desde entonces aquellas comarcas un
objeto de piadoso culte, en nada entibiado, apesar
de la accion de los siglos y las evolucioues de las
sociedades, .






IT.

LA ANTIGUA PALESTINA.

JUDEA.

Con frecuencia se ha dado 4 la Palestina el
nombre de Fudéz; perola Judea, propiamente di-
cha, es la region que tiene por limites al norte la
Samaria, al sur las montafas que la dividen de la
Idumeéa, al este ¢l mar Muerto y el Jordan y al oes-
te el Mediterraneo.

El suelo de esta comarca ofrece tanto la aridéz
de los desiertos, como diferentes montanas donde
la vegetacion se muestra agradecida al esfuerzo
del hombre; mas da todos modos, la riqueza extra-
ordinaria de aquella tierra en los tiempos biblicos
se ha modificado, y en realidad solo subsisten al-
gunos vestigios de la providéz de antano. El trigo,
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¢l balsamo, el aceite, 1a miel, el vino y la resina
formaban el principal nficleo de las producciones
de Judéa, y el pais debia contat en lo antiguo po-
derosos elementos, cuando alimentaba muchos pue-
blos v lanzaba formidables ejércitos contra 1os
Israelitas. :

Plinio afirma que la Judéa es célebre principal-
mente por sus palmas.

Solim dice que es famosa porla ezcelencia de
sus aguas, entre las que cita las del Jordén.

Técito asegura que esun pais abundante por mas
que alli 1lueva poco, que déa los mismos frutos que
Italia, y ademas el bédlsamo y los détiles.

San Jérénimo se expresa de este modoi—«Nada
hay mas fértil que la Tierra Prometida g1, sin de-
tenerse en los sitios montucsos y desiertos, se con-
sidera toda su longitud, desde el arroyo del Egipto
hasta el EGfrates, del lado del Oriente, y su ex-
tension al notte, hasta el monte Tauro iy al pro-
montorio Zephit:ium, que estd sobie el mar de €Ci-
lician.

Antes de bacer la deseripcion de las poblaciones
que més visitan los viajeros, ya animadops de un
pensamiento piadoso ya obedeciendo 4 la inspita-
cion de sus aficiones histéricds y geogrificas, vamos
4 mencignar las principales localidades, con ex-
presion del territoriod que pertenecian. En el de
Dan estaban Fope 6 Fupho (Jafa), Lyda 6 Didspolis
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(Loud), dvimathio 6 Rama, (Ramle, Rama 6 San-
den),  Eltheco G Elthece, Gadara, Gazara 6 Geder,
Nobé & Nob, Modin (Zuba), Thamna, Casphin, Geth-
weniion O Ramathaim Sophin, Naioth, Esthaol, Bera,
Geth 6 Gath y Adiada.

- El territorio de Benjamin contenia las cindades
de Gophua, Hai &6 Hain, Beroth, Aialon, Bethaven,
Gabaon, Bethel, Machmas, Fericho (Rah, Richa 0
Rila ), Galgale 6 Gilgal, Lod, Emmats, Gabaa, Ra-
may, Caphiva 6 Caphara, Maspha, Mesphe 6 Masphath,
Adommiin, Anaihoth, Bethania, Bethphage, Capharsa-
lamay. Fernsalen, cerca de los lmites de la tribu de
Juda.

El territorio de esta tribu poseia las cindades de
Sabaa, Gabathow 6 Gebbethon, Eleutheropolis, Gedera 6
Gadera, Lachis, Ferimoth 6 * Yerimuth, Maresz, Beth-
sates O Bethsemes, Azeca, Lebna, Libna, 6 Labana,
Cariathiarim, Bethzacara, Socho, Fethrit, Ahol, Beth-
lehem:'6 Ephrata, Bezec, Macedn, Netophatn, Eglon,
Masada, Bethswr 6 Bethsura, (Engallin, Bethbessen,
Engaddi 6 Asasonthaniar, Estemo, Esthamo G Istento,
Thecua, Zeph, Ceila, Mochona, Hebron, Gilo & Gélo,
Dabir 6 Debir, Fether, Olon G Holon, Anab, Zanoa 6
ZLanoe, Gosen, Maon, Asemona, Cabseel, Arad, Hazer-
sual, Cades Bayné, Avavi, Sin, Seboim v Haredi,

En el pais de los Filisteos figuraban Accaron 6
Egron, Famnia & Fabne, Laisa, Azot & Asdod, Gaza,
Ascalon, Raphia (Rapha) y Gerasa,



En el territorio de Simeon estaban din 6 den,
Feta b Fota, Siceleg 6 Tsiclag, Horma, Harma 6 Hey-
ma, Bersabea & Beer-Scebal (Bir-Sabea) y Etam.

SAMARIA.

I.a Samaria, que con poca diferencia correspor-
de 4 los antiguos territorios de la tribu de Efraim y
de 1a media tribu occidental de Manassés, tiene
por limites al norte la Galiléa, al mediodia la Ju-
déa, al este el Jordan y al oeste el Mediterrdneo.

El suelo, montuoso en general, es, sin embargo,
risueno y fértil; ofrece valles encantadores y en las
llanuras vénse abundantes corrientes de agua, cosa
bastante rara en Palestina. La mayor parte de los
habitantes de Samaria habian sido enviados por
Salmanasar al otro lado del Eufrates y para repo-
blar aquella provineia mand6 Assarhadon diferen-
tes colonias, y €s0s nuevos pobladores del pais
recibieron el nombre de Samaritanos. Aquellos com-
ponentes de la Samarfa adoraban las respectivas
divinidades cuyo culto habian aprendido en su
patria, y despues unieron 4 ese culto profano el
del verdadero Dios, que les fué ensenado por el
sacerdote de Bethel; pero al renunciar 4 la idola-
tria y merced 4 la circunstancia de no admitir otros

@
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libros que los de Moisés, surgieron diferencias en-
tre los samaritanos y los judios; pues mientras es-
tos querian que solo se ofrecieran sacrificios 4 Dios
en el templo de Jerusalen, los samaritanos preten-
dian que era preciso adorarlo sobre el monte Gari-
zim, segun hicieron los patriarcas; vy de semejante
divergencia brot6 principalmente la antipatia que
mostraban los unos hacia los otros. Sin cmijargo,
los samaritanos amaban al mismo Dios que los ju-
dios; tenian las propias creencias que estos! espe-
raban, como los judios, el Mesias, y practicaban
exactamente la ley de Moisés,

Las mas importantes localidades del territorio
de Efraim eran Sichem 6 Mabartha, proxima 4 Ned-
polis (hoy Naplusa); ciudad de gefugio, situada
entre las montafas de Hebal y de Garizim; Cib-
saim, ciudad leviticay Fanoe, Sichar, Archelais, Anti-
patris 6 Antipatvida, Apoloniada & Apolonia, Silo,
Thamnath-Saré, Ephron (que algunos autores atri-
buyen 4 la tribu de Benjamin); Almon, ciudad levi-
tica, Neballat, Gaszer 6 Gob y Bethoron.

La llanura de Saron 6 de Saronas, se dilataba al
oeste de la tribu de Efraim y de la media tribu de
Manassés; pero advertirtemos que recibian tambien
el nombre de Saron dos cantones més, el uno de
los cuales estaba situado al Oriente del Jordan, en
la tribn de Gad, y el otro entre el monte Tabory
el lago de Genezareth, :
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1.a media tribu occidental de Manassés contaba
las siguientes ciudades y localidades motables:
Gethremmuon 6 Feblaans,: Mageddo (Sabebe), Betulia,
Cusaréa de Palesting (Kaiserie), Thebes, Ephva, -
non, Samaria 6 Sthaste (Sebasta) capital de la pro-
vincia del tnismo nombre, Lhirsa &6 LThersa, Thenac,
Taphna y Thapsa.

GALILEA.

La provincia de Galiléa, fértil, rica, bien pobla.
da y cultivada con esmero, tenia por confines al
norte la Fenicia, al mediodia la Samaria, al oriente
el mar de Tiberiades, y al cccidente el Mediterra-
neo, y se dividia en Galiléa altay Galiléa baja.

Las principales localidades de aguella provingia,
sezun los diversos territorios de las tribus que le
habitaban, eran las siguientes:

En el territorio de Nephtali se encontraban Buaal-
Gad, Hammboth-Dor, Emathy Pancas, BDamada luego
Cesarea de Fhilipo (Banias), dzor 6 Halsor, Sephama,
Dan (Habeia), Cedes 6 Kedes, conocida tambien por
Cedesa 6 Cydissus (Kadas), Carthan, Asion, Rebla,
Abel:Bethi-Maacha 6 Abelity Bethanath, Havosetl, Neph-
tali, Fapha 6 Faphic (Safet), Bethsaida 6 Fulias y
Capharpaum & Caparnaim,
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En el territorio de Aser estaban Apbdoen, ciudad
levitica, Apliec, Rolob, Guabora, Achazih 6 Achziba,
Aceo, Prolemdida 6 Plolemars (Acre 6 San Juan de
Acre), Intapata, Heleath 6 Halcath ciudad levitica, y
Masal o Mesal, que tambien lo era.

El territorio de Aser contaba, ademads, el pais
de Chabul,en el que estaban las veinte ciudades
dadas por Salomon 4 Hiram, rey de Tiro, quien
habia enviado:al ilustre monarca el oro 'y las ma-
deras de cedroy de pino necesarias para la mag.
nifica obra del Templo de Jerusalen.

El territorio de Zabulon poseia Damaa & Remnor,
ciudad levitica, Tiberiade (Labarie), Cand, (algunos
autores la suponen en la tribu de Efraim, pero no
debe olvidarse que habia diferentes cindades de
este mismo nombre.) . Cetron, Emmaus 6 Anmays,
Dgthain, Catha 6 Cateth, Nazarcth, Endor (Endar),
Zabulon, Geth-Hephey 4 Opher,  Sephorisy Hamada
luego Didcesarén (Safurl), Feenam, Fecomanm 6 Facha-
#aty del Carinelo, Arbela, Heplha &6 Parplyrion, Dove'6
Doy y Eechatana 6 Aghatana.

Il territorio de Issacar poseia Nains, Sunam, Ta-
bichea, Daberveth, Legio (I.adschun 6 Legun), Engan-
nim 0 Anen, Fesvael, Esdraelon 6 Esdracla (Djenin &
Esdrelon), Aphee; Cesion, cindad levitica, Issackar,
Bethsan, Basan & Sevthopolis (Baisan), y la ciudad
levitica de Farmnoth 6 Rameth,
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PEREA.

Recibe el nombre de Peréa la parte de la Pales-
{ina situada al oriente del Jordan. Segun la 5a-
grada Escritura, constaba de varias provincias que
eran la Batanéa, la Aduranitida, el pais de Argob y
el de Galaad.

Region montanosa en parte, con ricos pastosy
risuenas perspectivas, la Peréa fué adjudicada por
Moisés 4 las tribus de Roben y de Gad y 4 una
media tribu de Manassés, para las cuales, gracias 4
la circunstancia de contar NumMerosos ganados,
representaba un beneficio la posesion de aquella
zona.

Tin'el territorio de Ruben figuraban Hesebon 6
Eshus (Hesbon), Mennith, Oronaim, Rabbath-Ammon,
Rabba & Filadelfia (Ammon 6 Amman), Bethnemra,
Eleale, Medaba, Abel-Sitin, Abel-Satim 6 Settim, Fas-
sa, Fasa O Faser, Bethsimoth 6 Bethjesimoth, Baalimeon,
Bosor, Bamoth-Baal, Callirhoe, Bethphogor, Cariu-
thaim 6 Sawve-Caviathaim, Macherus, Fethson, Cade-
moth & Cedimoth, Avoer, Mephaat, cindad levitica,
Asedoth y Dibon; y 4 la vez pertenecia al territorio
de Ruben A#ach, patria de Chusai, consejero de
David.

Tl territorio de Gad contaba come poblaciones
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notables Makanaim, ciudad levitica, Ephron, Buasta-
i, Casbon, Fabes 6 Fabes de Galaad, Gerasa {Dje-
rach), Pella, Davir, Maspha, Beth-Bera 6 Bethabara,
Phanuel, Socoth 6 Succoth, Sabama, Schamz 0 Seban
Ramoth de Galaad (Zarca), ciudad levitica, Sophan,
Suphon 6 Amatha, Fazer 0 Gazer, ciudad levitica,
Atavoth, Mageth, Datheman, Bean, Tubin y Barasa.
En el terrvitorio de la media tribu oriental de
Manassés estaban Gaulon 6 Golan, Machati 6 Ma-
acha, Gamala (Baut-Sah), Canate, Canath-Nobe 6
Nuobe, Chorozaim (Telui), Raphon, Dalmanutha, Edvai
& Adraa (Adreat 6 Adra), Astarosth (Mezareib),
Carnion, Gadava (Kedar), Bosra 6 Bostra, cindad
levitica, Sulecha 6 Seleha y Gessuy © Gessuri.
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YIE.

PE JArA A JERUSALEN,

Omitimos hablar de la travesia- de Europa 4
Jafa, primer punto de la Tierra Santa, y comenza-
mos nuestro relato desde aquella localidad, donde
el viajero desembarca para Inaugurar su peregrina-
cion 4 través del histérico pais embellecido por los
mas conmovedores recuerdos.

Jafa, conocida en los libros sagrados con el
nombre de Joppe, (bella, agradable,) se eleva en
forma de anfiteatro sobre una costa inhospitalaria
y es una de las cindades més antiguas del mundo.
Se crée que debe su fundacion 4 Jafet, hijo de Noé
y aceptan los judios la tradicion de que el mismo
Noé construy6 aqui el arca para salvar del diluvio
universal la especie humana y'todos los irraciona-
bles, En Jafa se embarco Jonds 4 fin de dirigivse 4

-~
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Tarsis cuando pretendia desatender la frden de
Dios, que lo mandaba ir 4 Ninive 4 predicar ¢l es-
terminio de aquel pueblo pecador. Hiram, rey de
Tiro, enviaba 4 Jafa las naves que traian & Salomon
los cedros del Libano para la obra del templo de
Jerusalen. San Pedro habitaba en ella cuando tuvo
1a vision referente 4 Cornelia y cuando resucité 4
la piadosa Tabita, Era Jafa una de las once topar-
quias donde el idolo Ascarlen recibia culto. Esta
poblacion ha sufrido el yugo de los egipcios, los
asirios, los griegos, los romanos, 1os sarracenos, los
cruzados, los drabes y los turcos. judas Macabéo
quemb la ciudad por haber degollado sus habitan.
tes doscientos judios. Al comenzar los trastornos
de la Judéa fué Joppe destruida por Cestio; més
tarde levantaron sus muros los piratas; luego la
saqueé Vespasiano y puso una cuarnicion en la
cindadela y durante el reinado de Godofredo tomo
posesion de Jafa, dandole el titulo de Condado, la
familia de los Contarinos, dela Reptblica de Ve-
necia,

Ia ciudad tuvo en los primeros tiempos del Cris-
tianismo una silla episcopal y al caer Tolemaida
en poder de Saladino 4 fines del siglo trece, vitse
Jafa abandonada por los Cruzados, subsistiendo
desde entonces bajo el poder musulman,

Hoy solo guarda de la grandeza de antafio el
prestigio de los recuerdos tristes 0 gloriosos; carece



DEL EVANG

I s
| e

de importancia; es ana localidad de caracter sério,
sin monumentos notables; la circunda un recinto
almenado; sus calles son estrechas y siicias; los ba-
zares exentos de interés; pero de cualquier modo,
Jafa es la promesa del Oriente que sofiamos al vis-
lumbrar enlas lejanias del horizonte la silueta dé
14 costa de Palestina, sirviendo de marco al Medi-
terraneo azul.

De Jafa 4 Rama hay cuatro horas de camino, que
se inicia en términos deliciosos, merced 4 la belle-
za de los jardines que forman los alrededores de
aquella cindad. Es la espresion feliz de una rica
naturaleza, que se ha complacido en derramar sus
galas sobre los campos dela antigua Joppe. Los
almerndros, las higueras, los naranjos, los limone-
ros, los granados y las palmeras es estienden 4 uno
y otro lado de la ruta, que tiene por limite las
montafas de Jud4.

Llegamos 4 la llanura de Saren, en cnya dilata-
da superficie pacian los rebanos del Rey, segun se
1ée en el libre primero de los «Paralipimenoss. Isaias,
desceribiendo la Gltima ruina de Saron, en tiempo
de Senaquerib, dice: «Saron. ha sido hecho comy un
desierion,
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Los habitantes de Saron se convirtieron al Cris-
tianismo, al conocer el milagro que habia obrado
San Pedro, eurando la paralisis de Enéas,

La primavera realza la hermosura de los campos
de Saron, pues los viste de rosas blancas, narcisos,
anémonas, lirios, alelies y una especie de siem-
pre-viva olorosa. La llanura se estiende 4 lo largo
del mar, desde €l mediodia de Gaza hasta el Car-
melo, y ofrece un suclo de arena blaneca y roja, en
estremo fértil.

Un verdadero bosque de olivos sirve de vanguar-
dia 4 Lydda, pueblo mencionado en los «Actos de
fos apdstolesr. No tiene grandes dimensiones; pero
su situacion y el aspecto de sus casas, blancas y se-
paradas entre si por gentiles palmeras, le pfestan
cierto sello de bienestar que, sin embargo, modifi-
case un tante, al penetrar en el interior, sobrado
sticio cual acontece en todas las localidades del
Oriente.

Lydda ha representado en los primeros siglos
del Cristianismo un papel de importancia; era una
ciudad considerable, embellecida con diferentes
monumentos, situada sobre la via romana que faci-
litaba el transito mercantil entre Joppe y Elia-Ca-
pitolina. Tomd el nombre de Diospolis y segun Jo-
sefo ocupé el quinto lugar de las once toparquias
de Judéa.

Desde Lydda 4 Ramleh 6 Rama cruzamos un
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pais risuefio, que tiene mucho parecido con algunos
puntes de Europa. La vegetacion abunda y vemos
freouentes grupos de 4rbolds, que armonizan con el
tono general del cuadro.

Rama, aparte de sus memorias, encierra varios
monumentos antiguos, que son la cisterna, la torre
de los cuarenta Mértires de Sehaste v el templo de
San Juan Bautista, convertido hoy en mezquita,

En Rama nacid y murié Samuel, G1timo juez del
pueblo de Dios; v esta misma cindad, amada tam-
bien Ramata, se denomind Arimated, segun ' Boni-
facio, por ser patria del discipulo José, que colocd
en el sepulero el euerpo de su maestro Jesucristo.
Mercator asigna tres nombres 4 esta localidad; Ra-
mataim, Rama v Ramla. Paujalot dice que los He-
bréos vinieron 4 Ramleh para pedir un rey a4 Sa-
muel; pero conviene advertir que este hecho tuvo
lugar en Ramatha, residencia de Samuel, poblacion
de la montasa de Efraim, mientras qus la de los
Filisteos 6 sea la que se encuenira proxima 4
Lydda, ccupa una llanara v recibe su nombre esac-
to de Ramlé, que en hebréo y en drabe significa
arena 4 causa del terreno arenose en que estd em-
plazada; nombi® otorgado con propiedad, toda vez
que en las murallas de Rama termina el de-
sierto,

Esta cindad guzé de importancia en tiempo de
las Cruzadas y fueron sus 1nuros testivos de sans
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grientos combates. Avui sucumbieron los condes de
Blois yde Borgona ¥ huyé Saladino I, desharatado
su ejéreito, viéndose ol misero en el duro trance de
confiar su salvacion al camello que le servia de ca-
balgadura.

Los Templarios poseian en Rama un convento, ¥
todavia en la época de Luis XIV figuraba la ciudad,
gracias 4 su comercio. En cambio, las ruinas de-
nuneian hoy un periodo de creciente decadencia;
la prlaciun tiene tan solo unos dos mil habitantes,
v Rama subsiste en la quietud y el silencio de las
localidades que, un dia poderosas, vieron desapa-
recer sus horas felices y no alientan la esperanza
de saludar los albores de upa nucva aurora de ven-

tura.

La jornada de Rama 4 Jerusalen es penosa, y
por lo tante, hay necesidad de ponerse en caming
desde 1a madrugada. El paisaje, contemplado a la
luz de la luna 6 bien 4 la brillante claridad de las
noches de Oriente, en nada parecidas 4 las palidas
de Europa, tiene rasgos de magestad y belleza ex-
traordinarias.

La ondulada lanura de Ramleh se desarrolla

largo trecho, mostrando hermosos componentes:

| S R PN
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que revelan su fertilidad. Fuera de 1a poblacion, 4
an lado del camino, dibljase una sinnosa Hnea de
juncoes, de sombrio matiz, que marcan el curse de
Un arroyo cuyas aguas van 4 perderse al sur de
Jafa. A nuestro frente ¥ d la derecha, la llanura
tiene por limite una fila de montasas que surgen
como negras masas de formas incorrectas, sin ca-
rdcter determinado, sin acentuar sus perfiles, in-
decisos todavia para nosotros, gracias 4 la hora y
4 la distancia, {

Estamos en el teatro de los combates que libra-
ron los Hebreos v los Filisteos, en 1a época de los
Jueces; estamos en el campo donde Samson reve-
laba toda la cnergfa de su alma, 4 la vesz que todo
¢l gigante esfuerzo de su brazo, ;

La aldea de Berrié (el Desierto) situada 4 legua
y media de Rama, carece de importancia; es de
reducidas dimensiones y de fundacion moderna.

Sobre un montecillo, al final de 1a lHanura de
Saron, vénse las ruinas de la aldea de Latroun,
considerada como la pdtria de Dimas, el afortu-
nado ladron que elevado en la Cruz, 4 un tiempo
coifesaba svs pecados y declaraba a Jesucriste,
reconociendo la divinidad de su origen,

Mas adelante pasamos el valle de Al v luego
Kariet-el-Aneb o sea Hanathot, donde nacis Jere-
mias, el melancélico poeta de las célebres Lanen-
taciones.
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Dominamos la primera cumbre de los montes de
Judéa; bajamos 4 una honda garganta y al trepar 4
la segunda cumbre aparecen ante nuestras miradas
las tierras de las tribus de Judéd, Efraim y Ben-
jamin,

Las ruinas de Modin, inespugnable fortaleza de
los Macabeos, rompen la monotonia de las colinas
4ridas y tristes. Modin era la patria de los siete
hermanos Macabeos que 4 la vista de su madre
sufrieron el martirio y la muerte, por no faltar &
la ley de Dios. La Biblia dice, 4 este proposito, lo
signiente:

__«Y envié Simon 4 buscar los huesos de Jonatas
su hermano, v les enterré en Modin, que era la
ciudad de sus padres; ¢ hizo grande llanto sobre ¢l
todo Israel, y lo lloraron por muchos dias. Y edi-
fich Simon sobre el sepulcro de su padre y herma-
s un alto edificio que se veia de 1éjos, de piedras
labradas detras y delante. Y levantd siete pirdmi-
des una enfrente de otra 4 su padre y 4 su madre
v 4 sus hermanos: y alrededor hizo poner grandes
columnas, y sobre las columnas armas para perpe-
tua memoria: v junto 4 las armas navios entallados
que viesen todos los que navegasen aquel mar,
Tal es el sepulcro que hizo en Modin y que aun
hoy se véa—{Lib. 1. <Macabeosy cap. XII, V, 25,
ete.)

Subimos 4 otva altura, y dos horas antes de lle-



R=

\DEL EVANGELIQ 3t

gar 4 Jerusalen entramos en un pequeno valle de-
nominado del Teberinio. Corre en el fondo un to-
rrente y sobre este hay un puente de piedra. En
el valle aludido, risneno como pocos de Palestina
y exornado con tamarindos y sicomoros, vencid
David 4 Goliat.

Ascendemos 4 nuevas y dificiles ecumbres; cami-
namos aun largo trecho, y al fin descubrimos los
muros de Jerusalen,

Es un momento inesplicable, Las ideas mas
estrafias se agolpan 4 la imaginacion; las impresio-
nes mas profundas hieren el alma, y comprendemos
exactamente estas palabras del sublime antor de
los Salmos:

—«Venid, pueblos de la tierra, venid, y colocados
alrededor de Sion, examinadla y registrad sus tot-
res y murallas.y

«Jerusalen, si me olvidare de ti, si me diere 4 los
placeres, si tocare instrumentos alegres en este
destierro, séquese al punto mi diestra »—
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JERUSALEN,

La grandiosa tristeza de Jerusalen ha inspirado
magnificas péginas 4 los mas ilustres escritores.
Esta ciudad que los orientales llamam EI Guods (la
Santa) y £l Gherif (la Noble) es por su fama la pri-
meta del universo y existe, en consecuencia, fun-
damento justificativo de lIa predileccion que des-
pierta.

El drama del Calvario, realizado en su recinto,
sefala una linea divisoria en la vida de la so.
ciedad y ha determinado tal evolucion en los des-
tinos de los pueblos, que aquella efeméride san-
grienta di6 4 Jerusalen lugar eminente que no ha
perdido ni puede perder, en tanto las creencias re-
ligiosas hagan latir los corazones y tengan un culto
en las almas y representen un consuelo v una
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esperanza en nuestro penoso fransito por el
mundo.

San Gerénimo, interpretando fielmente el sen-
timiento que evoca la ciudad, ha escrito estas
palabras: «Seria largo recorrer todas las edades
desde la Ascencion del Senor hasta el presente,
para mencionar cuantos obispos, cuantos martires
y cuantos hombres elocuentes y versados en la doe-
trina de la Iglesia han ido a Jerusalen, por que
creian tener menos religion v ciencia, si no hubie-
sen adorado & Jesucristo en los lugares donde el
Evangelio habia empezado 4 brillar sobre la Cruz.

Jerusalen es capital de la Tierra Santa y ocupa
las fronteras de las tribus de Benjamin y de Juda.
Respecto de su fundacion, hay quien la atribuye 4
Melquisédech, sacerdote y rey, que dié el nombre
do Salem, 6 sea Mansion de la paz. Despues del
reinado de aquel principe se apoderaron de Jeru-
salen los Jebuséos descendientes de Jebus, hijo de
Canaan, y edificaron en el monte Sion una fortaleza
denominada Febus, de donde vino el nombre de
Jerusalen. Josué, triunfante en la batalla de Ga-
baon en la que sucumbieron los reyes de Jerusalen,
Lachis, Hebron, Eglon y Gerimoth, entrd en la
ciudad famosa, A la muerte de Josué volvieron 4
ocuparla los Jebuséos, conservandola hasta el reina-

_do de David, quien la eligié por capital de su mo-
narquia, y la embellecib con especial esmero, como
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posteriormente hizo el sabio Salomon: pero muerto
este principe y despues de la revolucion promovida
por Jeroboam, fué capital del reino de Jud4. En
tiempo de Roboam, hijo y sucesor de Salomon, la
saqued Sesac, rey de Egipto, y se apoderé de los
tesoros del Templo y delos del monarca. En Ia
época de Joas, hijo de Ocosias, la tomaron los Asi-
rios. Bajo el gobierno de Amasias esperimenté ignal
suerte y luego envida de Nechao, rey de Egiplo,
repitiise andlogo suceso. Cuatro afos mds tarde,
Nabucodonosor rey de los Asirios, penetrd en la
cindad v habi¢ndose esta sublevado contra el con-
quistador, sufrié por seguuda y tercera vez el asedio
de Nabucodonosor, que la arrniné, destruyo el
Templo y las murallas y llevé cautivos 4 Babilo-
nia los hombres de influencia y de riqueza de
Juda, hasta el punto de quedar solo en la nacion
los pobres para que labrasen los campos.

Ciro, vencedor de Babilonia, restituyé la liber-
tad 4 los Judios y vueltos 4 Jerusalen, con per-
miso para reedificar el templo y la ciudad, 1a for-
tificaron trascurrides ochenta v dos anos, al re-
greso de Nehemias. Antioco Epifanes; rey de
Siria, se apoders de Jerusalen el afio 3831; hizo
morir mas de ochenta ‘mil habitantes y espules
Ios Judios; pero Judas Macabeo la recobré aun-
que sin poder lanzar 4 los Asirios de la ciudadela,
que despues de veintiseis afos fué tomada por
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Simon, hermano y segundo sucesor de Judas Ma-
cabeo. El ano 63 antes de Jesucristo, Pompeyo se
erijio dueno de Jerusalen, respetd el templo y se
limité 4 destruir las murallas, si bien 4 los vein-
te afos fueron reedificadas, con autorizacion de
Julio César.

Tito puso estrecho asedio 4 Jerusalen, cuando
las solemnidades de la Pascua habian reunido
dentro de su recinto un estraordinario concurso
de gentes de toda la Judea, y hubo de sufrir la
poblacion los mas terribles horrores y cuantos
azotes lleva consigo la guerra. El hambre fué
tal, que la carne humana sirvié de alimento 4
los sitiados. Tito penetré en la ciudad y la en-
tregd al furor de los soldados triunfadores, que
la incendiaron y saquearon. La ruina aleanzé co-
losales proporciones y Jerusalen gue por espacio
de mas de mil cien afos habia sido sefiora de
Oriente y silla de la religion, quedd reducida &
un tristisimo estado. En tiempo de Adriano es-
perimentd otra nueva destruccion; luego recibio
el nombre de Elia Capitolina; posteriormente reedi-
ficose bajo el gobierno de Constantino; Omar la
tomé en 635; la saquearon los turcos el afio 1084;
en la época de las Cruzadas sirvio de cbjetivo de
una sangtienta lucha; ea 1244 volvidé 4 caeren
poder de los musulmanes; Egipto la conquist6 en
vida de Saladino y en la de Mehemet-Ali, hasta
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que por ultimo el afio 1841 pasé asi como toda la
Siria, al dominio del sultan de Turquia,

El nombre de Jerusalen se toma con frecuencia
en la Biblia como Iglesia militante:

«Por Sion no eallaré, y por Ferusalen no sosegaré
hasia que salga su Fusto como resplandor, vy su Salva-
dor sea encendido como antoreha.y (Isaias, 62. 1)

Tambien se usa por Iglesia triunfante;

¥ me levd en espivitsed e monte grande v alto 3 me
mostrd la cindad santa de Ferusalen, que descendia del
tielg de ln presencia de Diosy (Apocalipsis 21, 10.)

David, en los Salmos dice:

«Jerusalen estd fundada sobre los montes santos:
el Senor ama 4 Sion mas que 4 todos los lugares
donde reside su pueblow

Lope de Vega, hace de esta ciudad la siguiente
descripcion en su poema «¥erusalen eonquistaday

«Estd sobre las diez celestes cumbres

la gran Jerusalen, en aquel monte

del cual las siete partes de sus lumbres
Hevo tras si Luzbel, mayor Faetonte:
cuyas siempre gloriosas pesadumbres
{(por mas que el pensamiente se remonte)
¢quién las podra medir, si de su coro

no baja el d4ngel con la vara de ore?»

-3
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Tasso, en su Ferusalen libertada, se espresa de este
modo:

«Solima esti asentada sobre dos colinas opues-
tas y de altura desigual: una caiada las separa y
divide la cindad: esta es de aeceso dificil por tres
de sus lados. El cuarto se eleva de una manera
dulce y casi insensible; este es el lado del norte;
fosus profundos y altas murallas lo rodean y lo de-
fienden.

«Por dentro hay estanques donde se conserva la
lluvia, canales y nacimientos de agua viva; el es-
terior solo ofrece una tierra drida y desnuda; nin-
gun arroyo la riega: alli nunca se ve abrir las flo-
res y nunca un drbol, consu espeso ramaje formao
un asilo contra los rayos del sol. Solamente 4 mas
de seis millas de distancia se eleva un bosque cu-
va funesta sombra esparce Ia tristeza y el hotror.

«Por el lado que el sol alumbra con sus primeros
rayos, arrastra el Jordan sus ondas ilustres y
afortunadas. Al Occidente el mar Mediterrdneo
ruge sobre la arena que lo detiene. Al Norte estd
Bethel que elevo altares al becerro de oro, y la
infiel Samaria. Belen,la cuna de un Dios, estd
hacia el lado que entristecen las lluvias y las tor-
mentas.

Jerusalen ocupaba cuatro colinas 6 sea Bezetha
al norte, Sion al mediodia, Acra al oeste y Mdvia
al este. Bezetha, inhabitada en los primeros tiem-
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pos, tué posteriormente un barrio populoso, que
Agrippa hizo rodear de una muralla. Sion estuvo,
en su origen, habitada solo por los Jebuseos. Acra,
separada de Sion por un valle 6 cafiada, se esten-
dia hacia el oriente, llegando hasta la fuente de
Siloe, ¥ en cuanto 4 Moria, colina poco estensa,
sitvid de emplazamiento al templo de Salomon,

Un triple muro encerrabala ciudad, escepto por
el lado de los valles, donde habia una sola mura-
lla, pero hoy es enteramente imposible reconocer
con exactitud la direccion de gran parte de esas
construcciones defensivas.

El circnito de Jerusalen ha sido varias veces
medido, y segun Maundrell la linea sepientrional
tiene 1435 pasos; la del este 1005; la del oeste goo
¥ ladel mediodia ‘1290, que componen un total de
4630 pasos,

La ciudad se divide hoy en cuatro barrios prin-
cipales; el de los cristianos, el de los musulmanes,
el de los judios y el de los armenios.

Las doce puertas antiguas de Jerusalen, eran
las siguientes segunel P, Geramb. Porla gregis
{(pnerta del Ganadof constrnida por ‘el Sumo Sa-
cerdote Eliasib, Recibia aquel nombre en atencion
d ser la destinada 4 que entrasen los ganados que
se inmolaban en el templo,

Porta Piscium (puerta delos Pescados), Fué edi-
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ficada por los hijos de Asmaa, al volver del cauti-
verio de Babilonia.

Porta Vetus (puerta Vieja) denominada de este
modo por haberla dejado en pié los caldéos, cuan-
do destruyeron las puertas restantes. La reedifico
Jojada hijo de Fasea.

Porta Sterquilinii (puerta del Estiercol.) En aten-
cion 4 que por alli se secaban las inmundicias de
la ciudad.

Porta Vallis (puerta del Valle); la que conducia
al valle de Josafat, donde arrojaban los cuerpos
de los ajusticiados en el Calvario, La construyd
Hanum, de regreso de Babilonia. Despues se lla-
mé Poria Aurea (puerta dorada 6 de oro),

Porta Fontis (puerta de la Fuente) por estar cer-
ca de la fuente de Silée. La reedificé Sallum, hijo
de Choloza.

Porta Aquarum (puerta de las Aguas). Recibia su
nombre del hecho de pasar por ella los natincos
que conducian el agua para el servicio del Tem-
plo.

Porta Equovum (puerta de los caballos). Servia
de paso 4 los caballos que ergn llevados al abre-
vadero.

Porta Fudicii 6 Fudicialis (puerta del Juicio). Era
el sitio en que se administraba justicia. Esta puer-
ta no tenia salida.

Porta Ephraim (puerta de Efraim). Por alli entraban
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los individuos de aquella tribu cuando venian 4
Jerusalen. :
Porta Benjamin (puerta de Benjamin,) Daba ac-

-ceso hécia la tribu en Benjamin,

Porta Anguli (puerta del Angulo). Recibia esta
denominacion porque ocupaba un Iugar donde la
muralla setentrional formaba 4ngulo con el muro
occidental.

En la actnalidad comsta  Jerusalen de cinco
puertas, que son la de Damasco, la de Fafa, 1a de
San Esteban, 1a de Sion 6 de David v la de los Mo-
grabinos. No lejos de la puerta de San Estéban se
vé la Dorada, cuidadosamente defendida con un
mure que la cierra, merced 4 la antigua tradicion
en cuya virtud deben los cristianos un dia pene-
trar vencedores por aquel punto en la ciudad,
Los musulmanes han dado una tregua a su fata-
lismo, y procuran evitar el peligro, cerrando sb-
lidamente la histérica puerta que di6 paso el
Domingo de Ramos 4 Jesucristo, al hacer su in-
greso feliz en Jerusalen.

Un muro con torres y bastiones que data de
siglo XVI, cife el contorno de la ciudad, Qcu-
pa ésta la cima de los montes de Juda, y vista
en su conjunto ‘ofrece un aspecto magestuosa
La parte norte desciende hacia la llanura, y por
los otros tres lados aparece como defendida con
profundos barrancos,
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Aquella es la capital famosa, el objetivo sus-
pirado de quien consagra un culto 4 los grandes
recuerdos; v bien se comprende, en presercia
de la realidad, el afanoso empefio con que, <a
pos de las primeras impresiones, tratamos de re-
correr sin tregua ni cansancio, las vias puablicas
y los monumentos, los valles y las alturas y en
fin, los lugares todos que fueron mudos testigos
del grandioso drama de la Redencion.



V.

MONUMENTOS Y ALREDEDORES

DE JERUSALEN,

e Mo e

El interior de Jerusalen es sombrio; las calles
son estrechas y steias; los edificios bajos, sin los
alardes del gusto oriental y sin espresion alguna
de magnificencia, Pero las memorias de antano

“subsisten integras y ningun otro pueblo podria

@vocar la profunda melancolia ni el pensamiento
religioso que Jerusalen.

Los judios que habitan esta ciudad se reanen
todos los viérnes al pié de una muralla de su barrio
y lloran la pérdida de su gloria. Los hombres be.-
san los muros sagrados y recitan las sublimes pa-
labras de Jeremias. Las nmugeres, vestidas de
blanco, derraman ligrimas, v el dolor se traduce
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en una liturgia que ha sido compuesta para tan
patética manifestacion, y de la cual trascribimos
un fragmento. :

El liturgo.

Nosotros te lo suplicamos, ten piedad de Sion!
ElL pueblo.

Reune 4 los hijos de Jerusalen.
El liturgo. :

Apresirate! Apresirate! libertador de Sion.
El pueblo.

Habla segun el corazon de Jerusalen.

El Liturgo.

Ojald que la belleza y la magestad coronen &

Sion.
j El pucblo.

Gracia para Jerusalen
El liturgo.
Ojala que Sion vuelva 4 encontrar sus reyes.

El pueblo. -

Consuela 4 los que llevan luto sobre Jerusalen.

S ST
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El liturgo,

Ojald que la pazyla alegria wvuelvan 4 entrar en
Jerusalen.

El pueblo, -
Ojala que brote la rama de Jerusalen.

El cuadro es conmovedor, y al verlo dirfase que
Ja nacion desterrada, colgando de los sauces las
arpas melancélicas, repetia la quejumbrosa y mag-
nifica elegia que empicza; Super flimina Babilowi....

Al hablar de Jerusalen, el primer pensamiento
se refiere 4 la iglesia del Santo Sepulero, asi por
la siguificacion de ese templo, como por haber
sido asunto de encarnizadas luchas. Est4d erigido
sobre el monte Gélgota ¥ es obra de Sants Elena,
madre de Constantino., Aquella emperatriz llegd 4
Jerusalen decidida 4 poner wisibles los lugares
evangelicos, y tan pronto como hubo encontrado ]
sepulero donde fué depositado el jcuerpo de Jesu-
cristo hizo edificar en aquel suelo la iglesia men-
cionada; iglesia hermosa, de figura de cruz, con g6
pasos de longitud y 44 de latitud, Sus tres naves
estin sostenidas por dos 6rdenes de columnas de
mdrmol, que ascienden 4 16 y arrancan de basa-
mentos entallados enla roca del monfe, La nave
central va rematada por una esbelta ciipula y en

S
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el preshiterio, que exornan diez y ocho columnas,
descansa el Santo Sepulcro.

Una vez en el templo, se encuentra la Uncion,
sea el sitio donde Jesucristo fué ungido por Nico-
demo y José de Arimatéa; y subiendo 4 la derecha
diez y och® escalones abiertos en la roca, se llega
4 una superficie de 46 piés cuadrados, dividida en
dos capillas que separa un arco. La primera es el
lugar donde, tendida la cruz, clavaron al Redentor
sobre el madero; y la segunda estd en el sitio que
sostuvo el eglorioso lefio las tres horas que Jesu-
cristo permanecid en el suplicio.

Aquel paraje tieme una plancha de plata que
deja al descubierto el agujero, y en la superficie se
leen estas palabras: Hic Dens, Rex Noster, ante swcif-
la operatus est salutem inmedio lerre.

La hendidura del monte sigue por las entranas
de este, mas acentuada que en la superficie y de
tal modo, que estden marcada oposicion con las
leyes de la naturaleza, Los incrédulos se ven com-
fundidos ante la evidencia del hecho, frecuente
objeto de estudio por ilustres naturalistas, que 1o
se esplican en virtud de qué estrafa razon aparece
la toca hendida por entero, en sentido opuesto al
de sus venas. El autor de la obra «Cristo ante el siglon,
dice, 4 este propésitor «Haoy, fodavia, la geologia es
inpotente para esplicarse el caracter Singular de aquelln
fracturan.
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A la izquierda de Ia capilla de Ja Crucifixion,
fuera del templo, hay un oratorio dedicado 4 1a
Virgen. Bajo la roca del Gélgota estan la capilla
de Santa Elena y la de la Invencion de la Santa
Cruz; y entre el Calvario y €l sitio en que la misma
Cruz tué encontrada, vese la capilla de Adan,
Completan los santuarios de la iglesia del Santo
Sepulero la capilla de los Improperios, la de Ia Di.
vision de los vestidos, la de la Céreel, la de la Mag-
dalena, la de los Padres de Tierra Santa y la del
Santo Sepulero.

Jerusalen cuenta otros santuatios, y son; el de Ia
Natividad de la Virgen, la Piscina Probética, el
templo de la Presentacion v la iglesia de Santiago
Apostol, '

La Puerta Dovada, que hemos nombrado antes,
d4 al recinto de Ia mezquita de Omar, obra del
ano 1064.

Cerca de la antigua casa de Pilato, convertida
hoy en palacio del Pachd, subsisten Ia ventana del
Ecce Homo y 1a Via dolorosa; ¥y subiendo al monte
Sion nos encontramos en la parte de Jerusalen que
la Eseritura designa con los nombres de Civitas,
ark David, Mons excelsus, ¥ que Josefo llama la ciudad
superior, I pearte sagrada. Segun nos dirigimos 4
este sitio 4 partir de la puerta de Jafa, pasamos
frente 4 la torre de David 6 de los Pisanos, desde



48 £L POEMA

donde aquel rey vid 4 Betsabé, al decir de algunos
autores.

En el monte Sion estdn la casa de Caifds, la del
pontifice Anas, la de Simon el Fariséoy la Jei mal
rico, el Cenacnlo, la gruta de la Inmaculaday el
lugar en que sufri6 el martirio Santiago el Mayor.

Los alrededores de Jerusalen ofrecen interesan-
tes escursiones, pues con fundamento ha dicho un
escritor contemporineo; wada piedra proclama la
cterne maldicion de Dios; v s que cada piedva ha bebido
la sangre de un santo 0 de un profetar,

Como nuestro 4nime no es en manera alguna des-
cribir en su pormenores los distintos puntos nota-
bles, nos limitaremos 4 consignar una mencion.

Tl valle del Cedron, tambien llamado de Josafat,
de los Montes, Valle de Melquisedech y Valle Real,
se dilata desde el monte Moria al monte de 10s
Olivos, en un pequefo espacio. Parece ser el lugat
donde Dios hizo perecer en una noche el ejército
de Senaquerib, 4 cuya derrota debid Jerusalenla
libertad, Acerca del valle de Josafat, ha dicho el
profeta Joel:

«Juntaré todas las gentes, y las llevaré al valle de
Josafat: y alli disputaré con ellas en favor de Israel
mi pueblo, y de mi heredad, que pusieron dispersa
entre las naciones, y repartieron mi tierrran,
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En el valle hay un sepulcro que lleva el nombre
ide Josafdt; pero este monarca de Jernsalen, segun
consigna el libro tercero de los Reyes, fué sepultado
en la ciudad de David. Otras muchas sepulturas
subsisten en aquel suelo, m4as débese £ la circuns-
tancia de tener alli los hebréos su cementerio,

Los idolos de Moloch y Belphegor recibieron cul-
to en este desolado paraje, aun mds triste por las
piedras funerarias que diseminadas 4 entrambos
lados, inspiran pensamientos de muerte,

Al sur del valle de Josafit encontramos el de
Silée, 4 cuya fuente.d4 acceso una escalera de unos
veinte peldafios. Las aguas de la fuente, como dijo
con esactitud el profeta Isaias, corren mansamente
(vadunt cum silentio ). En lo antiguo iban sus aguas d
Jerusalen por medio de un acueducto, y en la pro-
pia época alimentaban una piscina, gue se cree
fuera la misma de Beth-Seda 6 Bethsaida.

Parece que la fuente de Silée es la de Rogel, de
la que Josué habla en esta forma: Y legan hasta la
fuente de Rogel,

Milton, en su poema «El Paraiso pevdidon, escribe
lo siguiente:

«O, si mds de Sion la alta colina
te deleita, 6 la fuente peregrina
de Silée, cuyo curso arrebatado
de su divino templo al pié fluyendo.,,.»
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Desde la fuente de Silée se descubre el pequeno
campo denominado Haeeldama (campo de sangre)
precio de la traicion de Judas al vender 4 Jesucristo
por un pufiado de monedas. 5

Préoxima al monte Sion estd la fuente de Maria,
4 la que ibala Virgen durante su permanencia en
el Templo, segun refiere la tradicion. Mas adelante,
en el mismo valle, se ve el huerto de Gethsemani,
donde subsisten ocho olivos que presenciaren la =
agonia del Salvador, en los momentos de su oracion
divina. Un muro circunda aquellos vegetales, que
sin tal precaucion serian objeto de continuas mu- =
tilaciones por los peregrinos. Facilita el ingreso al =
huerto una pequefa puerta, y al final del sendero
que conduce 4 la misma, se exhibe una piedra, que
senala el paraje en que Judas llegé al Redentor y,
le dié el beso infame. 7

El sepulero de la Virgen, inmediato al jardin de =
Gethsemani, es una iglesia subterrdnea.

Terminada la visita al templo subimos al monte
de las olivas, que se divide en tres porciones; mon- &
tafa de los Escéndalos, montafia de la Ascencion, =
v montafia de los Galiléos, y contemplamos, cerca -
de la cumbre, una mezquita edificada en el mismo.
lugar donde Santa Elena hizo erigir una iglesia de-
dicada 4 la Ascencion de Jesucristo. Un viajero
contemporéneo, dice respectoal paraje en que Je
sucristo se elevo al cielo: :
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«Se distingue perfectamente sobre una roca, en
medio del templo, la huella del pié izquierdo de un
hombre. Ia Santa Virgen y ciento veinte discipu-
los, fueron testigos de aquelnuevoy tltimo prodigion,

Con la escursion 4 Betania termina el rdpido
exdmen que lemos consagrado 4 los alrededoros
de Jerusalen.

Betania, que quiere decir easa de afliccion, en-
cierra gratos recuerdos de Ia vida de Jestis. alli
tuvo efecto la resurreccion de T.azaro ¥ este pro-
digio fué suficiente motivo para que desde los pri-
meros tiempos del Cristianismo, se consagrase 4 la
modesta aldea piadosa veneracion.

Regresamos 4 Jerusalen por Betfage (easa de ci.
lera) 4 la que envié Jesucristo sus discipulos para
que Ie trajesen la humilde cabalgadura en la que
debia hacer su entrada en Ja ciudad deicida.

Cerca de Jerusalen, fuera de la puerta de Da-
masco, se ven los sepulcros de 1os Juecesy de los
Reyes, ast como la gruta de Jeremias, donde el
cantor de las tristezas compuso las sublimes «La-
mentacionesy,

Es deeir, que los alrededores de la capital de
Tierra Santa estan embellecidos con memorias ad-
mirables de profunda grandeza y de sombria amar-
sWIa,  como ‘'si formasen el coro que acoripana en
SU existencia decadente a] pueblo més grande del
mundo,






VI.

BELEN,

R i

Bajo la influencia de las mas gratas memorias
realiza el viajero la escursion 4 Belen, modesta
localidad, cuyo nombre resuena como una dulce
€speranza para el cristiano, merced 4 Ia sublime
significacion de su pasado, que sirve para inmor-
talizar la patria de Jesucristo.

Salimos por la puerta de Jafa y penetramos de
seguida en el profundo valle de Bordgine, donde
estuvo un gran estanque, llamado piscina de Ber-
sabé, que lo hizo construir Salomon en recuerdo
de sumadre, Al estremo del valle y una vez domi-
nadala cumbre, cruzamos la Hanura de Rafain,
mencionada en el libro segundo de los Reyes, por-
que reunidos en aquel campo dos veces los Filis-
teos, retaron 4 un combate 4 David, El monarea,

a9
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antes de contestar & la provocacion, aconsejose del
Sefior, v acerca de este suceso dice el libro citado:
«Oyeron, pues, los Filisteos como habian ungido
4 David por rey sobre Istacliy subieron todos en
busca de David: 1o cual oido por David, se retiré 4
un lugar fuerte. Mas los Filisteos llegaron, y se
estendieron por el valle de Rafain, Y consulté ;
David al Sedor, diciendo: :Si iré contra los Filis.
teos? Y si los pondrds en mi mano? Y respondio el
Sefor 4 David: Sube, que entregaré y pondré los
Filisteos en tumano. Vino, pues, David 4 Baal !
TFarain, y los desbarato alli, y dijo: Dividio el Se-
fior 4 mis enemigos delante de mi, como se divi-
den las aguas. Por eso fué Namado aquel lugar j
Baal Farain.» 5
A la derecha del camino que conduce 4 Belen,
descibrese un pueblo designado por la tradicion =
como pétria del anciano Simeon, & quien habia
prometido el Sefior que al término de la existencia
sozaria el consuelo de ver al Mesias. Mas adelante,
queda, tambien sobre la derecha, Rama, que fué
cuna de considerable namero de victimas sacrifiss
cadas por Herodes. i e
El guia muestra al viajero el lugar en que estuva
un hermoso terebinto que prestaba sombra 4 la
sagrada familia, cuando en sus escursiones desde
Belen 4 Jerusalen reposaba al amparo del fronis
doso vegetal.
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Otra de las curiosidades de la ruta es una roca
que tiene la impresion de una persona en actitud
de dormir; y dice la tradicion que tan singular
huella la dejé grabada el profeta Rlias al ser des-
pertado porv el dngel para que tomase alimento,
Hé aqui lo que refiere sobre el particular el libro
tercero de los Reves:

«¥ envid Jezabel un mensajero 4 Elias, diciendo:
Esto y aun mas, hagan coumigo los dioses, si ma-
fana a esta hord no hiciere de tu vida, como td
hiciste de la de cada ‘uno de ellos Temid, pues,
Elias, y levantdndose eché 4 andar por donde su
voluntad le llevaba; y lleg6 4 Bersabee de Judi, v
dejo alli 4 su criado. ¥ continué hasta el desierto
undia de camino. Y habiendo venido, y sentdadose
debajo de un enebro, pidié para si la muerte, v
dijo: Bastame, Seifior, lleva esta mi alma: pues no
S0y yo mejor que mis padres. Y echése, y se quedd
dormido 4 la sombra del enebro: y hé aqui que un
dngel del Seior le tocd y le dijo; levdntate y
COme.»

Mas adelante vetnos el sitio en que hubo una
torre dedicada al patriarca Jacob, en memoria de
haber plantado alli sus reales, cuando rico de
descendencia y con numerosos ganados regreséd de
Mesopotamia; y no 1¢jos de la torre estd el sepul-
ero de Kaquel, muger muy amada del mismo pa-
triarca,
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A corta distancia de Belen habia una cisterna y
hablando de ella, esclamé David: «Oh! si alguno
me diese de beber del agua de aquella cisterna
que estd en Belen cerca de la puertal

T.a Sagrada Escritura designa dos poblaciones
con el nombre de Belen; la una situada en los
montes de Galiléa, perteneciente 4 la tribu de Za-
bulon, y 1a otra, 6 sea Belen de Jud4, distante de
Jerusalen seis millas. A esta segunda vamos 4re-
ferirnos, por ser la que tiene verdadera importan-
cia. El patriarca Abraham la 1lamé Beth-Lechem,
es decir, casa de pan; fué tambien conocida por :
Ephrata (fecunda) y por ciudad de David, puesto
que en ella naci6 aquel gran rey.

Belen ha sido pétria de Abissan, séptimo juez '
de Israel: de Obed, de Jessé, de Booz y de San
Matias. Esta la ciudad situada en una colina ¥
forma un pintoresco anfiteatro, en cuyo primer -
término se estienden los campos 4 manera de te-
rrazas, enriquecidos con diferentes frutales y her<
mosas vifias. El paisaje es en estremo agradable ¥
tiene por fondo las montanas de Moab, de Hebron
y del Mar Muerto. El cardcter general de la cot
marca se impone de una manera inesplicable, ¥ =
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hace pensar en la suave poesia de la salutacion
angélica, y en la aparicion de que fué testigo en
noche feliz la silenciosa llanura.

Los naturales de Belen gozan, entre los habi-
tantes de Palestina, fama de inteligentesy activos;
aman la instruccion y revelan en sus costumbres
las aspiraciones de los pucblos que estiman la ci-
vilizacion como un beneficio y un elemento de
prosperidad.

La cueva donde nacié Jests encuéntrase en un
morte entre el Oriente v el Mediodia de la cindad.
Sobre aquel sitio se detuvo la estrella que vieron
los Reyes Magos, y alli los tres monarcas adorarou
al Nino Dios, Los apostoles dieron 4 couocer 4 los
primitivos eristianos el mérito de la santa caverna,
y estos la consagraron al Sefor. Acerca de este
asunto, dice San Jeronimo:

«Desde el tiempo de Adriano hasta el imperio
de Constantino, durante el espacio de unos 180
anos, los paganos han adorado un simulacro de
Jupiter en el sitio de la resurreceion, y una estatua
de Vénus, de marmol, sobre la roca donde estaba
la Cruz; porque los autores de la persecucion han
ereido arrebatarnos la fé misina de la resurreccion
v de la Cruz, hollando con sus idolos los lngares
santos. Belen, el mas angusto lugar que conocia-
m0s en el universo, del que el salmista ha dicho:
la verdad ha salido de la tierra, estaba sombreado por
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un bosque dedicado 4 Adonis; y en la gruta donde
se escucharon en otro tiempo los gritos del Nifio
Jests, lamentdbase la imuerte del amante de
Vénus.»

El culto iddlatra desaparecio de Belen tan luego
como la emperatriz Santa Elena, al llegar 4 Pa-
lestina, hizo derribar el ara de Adonis, y purificar
la gruta erigiendo sobre ella un hermoso templo.

En la sagrada cueva hay tres santuarios y som:
el sitio en que se verificé el alumbramiento de la
Virgen; el lugar en gue estaba el pesebre donde fué
reclinado Jests y el paraje de la adoracion por los
Reyes Magos. Existen ademds en Belen otros san-
tuarios subterraneos, 4 saber; la capilla de los San-
tos Inocentes, la de San José, el scpulero de San
Fusebio abad, el de Santa Paulay San Eustaquio,
el sepulero en que reposaron los restos de San Je-
rénimo y el lugar denominado la Escuela del Santo
Doctor.

La Cindad de David tiene en sus alrededores di-
versos puntos dignos de ser visitados, y vamos, en
consecuencia, 4 dar una breve idea de los que me-
recen tal predileccion.

La iglesia llamada de la leche de la Virgen, la
aldea donde residian los pastores 4 quienes el an-
gel anuncié el nacimiento de Jesis; el dmplio valle
donde tuvo efecto la historia de Rut y Noemi; valle
denominado de Gloria in excelsis, porque la noche
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del nacimiento del Redentor cantaron los angeles
en aquel sitio las hermosas palabras Gloria 4 Dios
enr las alturas, v en la tievra paz i los hombres de buena
veluntad,

A dos leguas de Belen estan los montes de En-
gadi, dsperos y desiertos, en los que anduvo fu.
gitivo el rey David, cuando Saul lo perseguia.

El monte de los Francos dista una legua de Be-
len, ¥y 4 juicio de muchos escritores, es el em-
plazamiento de un célebre castillo que mands
construir Herodes el Grande. Desde el monte se
pasa 4 Técua, patria del profeta Amés y pone fin
4 las escursiones hechas 4 los alrededores de Be-
len, la visita al Laberinto subterraneo, en el que
al resplandor de las antorchas recorremos las es-
tensas galerias por espacio de dos horas, hasta que
despues de admirar aquel dédalo escondido en las
entranas de la tierra, salimos 4 la superficie v nos
regocijamos en la contemplacion de la luz esplén-
dida que inunda los campos de Palestina,






ViL,

HEBRON Y San Juan
DE LA MONTARNA,

La ciudad de Hebron es una de las mas anti-
guas del mundo y se dice que fué edificada siete
afios antes que Menfis. Llamése primero Cariath-
Arbé (ciudad de Arbé), por haber sido su fundador
un gigante de aquel nombre; en cambio, se ignora
cuando tomé el de Hebron, si bien algunos suponen
que lo recibiria de uno de los hijos de Caleb, al ser
cedida 4 este; pero el Génesis 1a denomina Hebrai.,

Ellibro de Josué consigna que se le asigné 4 los
sacerdotes, declardndola poblacion de refugio. Da-
vid, una vez elegido rey se retiré 4 Hebron, muerto
Saul, y permanecit alli siete afios, La rebeldia de
Absalon contra su padre tuve comieuzo en la pro-

10



EL POEMA

62

pia localidad, considerada como residencia de Za-
carfas y de Santa Isabel, y cuna de San Juan
Bautista.

En Hebron fueron recogidos los restos de Adan,
Abraham, Isaac v Jacob. La emperatriz Santa
Elena hizo construir un templo sobre el lugar donde
yacian las sepulturas, y hoy la obra de aquella
piadosa muger ha sido trasformada en mezquita,

Aly-Bey, que despues de derrotar las tropas
turcas se apoderé de Jafa, ha dejado interesantes: '
documentos acerca de los sepulcros de los pa-
triarcas.

—«Los sepuleros de Abraham y de su familia
(dice Aly-Bey) estan en un templo que era en otro
tiempo iglesia griega, Para llegar alli se sube una
ancha y hermosa escalera que conduce 4 una es-
tensa galeria, de donde se entra & um pequeno
patio: hacia la izquierda hay ua pértico apoyado
sobre pilares cnadrados, El vestibulo del templo
tiene dos habitaciones, la una & la derecha, que
contiene el sepulero de Abraham, y la otra 4laiz8
quierda que encierra el de Sara. En el cuerpo de é
la iglesia, que es gotica, entre dos gruesos pilares,

4 la derecha, se descubre nna casita aislada, en 12 ;
cnal esta el sepulcro de Isaac, y en otra casita s éi
;

mejante, sobre la izquierda, el de su muger. Esta
iglesia, trasformada en mezquita, tiene su meherels
la tribuna para la predicacion del viérnes y otra ©
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tribuna para los muddens 6 cantores. Al otro lado
del patio hay otro vestibule, que tiene igualmente
una habitacion 6 cada lado. En la de Ia izquierda
estd el sepulcro de Jacoby en la de la derecha el
de su muger, .

Al estremo del pértico del templo, sobre 1a dere-
cha, una puerta conduce 4 una especie de larga
galeria que tambien sirve de mezquita: de alli se
pasa 4 otra habitacion donde se encuentra el se-
pulero de José, muerto en Egipto, y cuya ceniza
fué traida por el pueblo de Israel. Todos los se-
pulcros de los patriarcas est4n cubiertos de ricos
tapices de seda verde, magnificamente bordados
en oro: los de sus mugeres son rojos, igualmente
bordados.s—

El afo 1882 una comision visité de érden del
Sultan el interior del paraje donde se hallan las
sepulturas, 4 fin de ver si era necesario hacer algu-
nas reparaciones. Todo se encontré en el mejor es-
tado, escepto las alfombras de seda que cubren los
sarcofages y se dispuso, en consecuencia, reempla-
zarlas por otras preciosas, regalo del mismo Sultai,

Hebron, 4 juzgar por sus antecedentes, ha re-
presentado un papel de importancia en la historia
de la vida patriarcal. Al recibir Abrahan 4 los
dngeles, estaba en Mamré, que es Hebron, como dice
el «Génesisn,

«Facob vino & Isage, su padure, en la lUanura de Marnmié

¢



¢ Kariath Avbé que es Hebrom; anade el mismo li-
bro: y de aquella ciudad partié José para adquirir
noticias de sus hermanos, que apacentaban sus
rebafios en Sichen.

El camino que de Belen conduce 4 Hebron tiene
unasseis leguas. Recorrida la primera; encuéntrase
el Huerto Cerrado (Horlus conclusus) de que habla
la «Bibliavy que Salomon comparaba con su amada,
Tra un vivero de donde se sacaban los drboles para
las posesiones del rey sdbio, y alli tambien apa-
recia la Fuente sellada (Fons signatus) 4 la que se
refiere el «Cdntico de los canticosy; tuente cuyas abun-
dantes aguas despues de regar los deliciosos jardi-,
nes, iban 4 Jerusalen por medio de un acueducto
subterraneo.

Toda esta comarca se distinguia por la hermo-
sura de su suelo, la poderosa vegetacion y los um.
brosos bosques que ocultaban 4 la vista las ciuda-
des filistéas de Laclas, Eglon, Beitsaur y Ha-
lhoul.

No lejos de Hebron hay un pueblo donde, segun
la tradicion, pasé la noche la Sagrada Familia,
eunandotemiendo la crueldad de Herodes huia para
Egipto; y 4 poca distancia estd el risueno valle de
Mambré, plantado de olivos y opulentas vinas, que
embellecen las colinas, vistiéndolas de suaves ma-
tices, Hacia el estremo del valle se encuentra el
sitio en que estaba ¢l 4rbol 4 cuya sombra levantd

#
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Abrahan sus tiendas al separarse de su sobrino
Lot.

Hebron es una de las cindades santas del Tal-
mud, y actualmente la llaman los musulmanes
Khaliler Ralimar (cindad del amado de Dios) 6 sea
de Abrahan. Ocupa las cumbres de cuatro monte-
cilles, y esta configuracion presta al conjunto un
singular aspecto; parece que se trata de cuatro
pueblos y no de uno solo.

Los bazares de Hebron son buenos y la industria
tiene representacion en la localidad, gracias 4 la
existencia de fibricas de vidrie, que surten de
anillos, brazaletes y otros articulos diversos los
mercados de Levante,

San Juan de la Montafia es una poblacion que
dista de Belen unas dos horas de camino. Se oculta
en una hondonada, pero de tal manera, que solo es
visible cnando nos separa escasisimo trecho de la
pétria del Precursor,

En la pequena localidad vivia Santa Isabel y en
su domicilio reson6 el Magnifieat, aquella sublime
salutacion de la Virgen Maria.

Sobre las ruinas de la casa de Zacarias, donde
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se verifico la entrevista de la Virgen con su prima
erigieron los cristianos un monasterio de religiosas
denominado de la Visitacion. Algunos restos de-
nuncian la existencia de la obra v en el centro de.
esta hay un santuario que es asunto de especial
veneracion.

En el sitio que ocupaba la casa de Santa Isabel
edificaron los religiosos espaiioles de San Franeis. &
co una iglesia y un convento; y aquella exhibe bajo 9
la mesa del altar mayor un mosaico de mérmol, .
con esta inscripcion: «Hic Precursor Domini natus
esto (Aqui nacié el Precursor del Sefior).

La poblacion que tales recuerdos conserva, €s al
presente, pobre y miserable. ;

A una regular distancia de la pequena ciudad s
encuentran el desiertoy la cueva donde vivio Sl
Juau Bautista, y poco antes, el sepulcro en que es-
tuvieron los restos de Zacarias y de Santa Isabel
su esposa. Mas adelante, el valle del Terebintoy los
montes pue servian de asiento al castillo de Modin,
pétria de los Macabeos, traen 4 la memoria el nom-
bre de aquellos héroes, que inmortalizaron su vid
al entregarla en holocausto dela fe y del senti

miento religioso.
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EL Jorpan ¥ EL MAR MUERTO.

El trayecto que media entre Jerusalen y el Mar
Muerto debe considerarse como el tipo de los ca-
minos de Palestina. Si prescindimos de tal cual
pradera que al principio suaviza con el verde matiz
de la vegetacion la aridez de las rocas, solo encon-
tramos una via terrible, que se abre paso 4 traves
de sombrias montanas, heraldos de la naturaleza
atormentada del valle donde en época remota flo-
recieron las ciudades de Pentdpolis, reducidas
luego 4 la nada.

Salimes por la puerta de San Estéban; descen-
demos al valle de Josafit; pasamos el puente cons:
truido sobre el torrente de Cedron y avanzamos
en la ruta que conduce 4 Betania por el desfiladero
meridional del monte Olivete,
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Vemos la fuente llamada de los Apéstoles y mas
adelante el emplazamiento de la que fué ciudad de
Adomin. :

El monte dela Cnarentena surge despues, una
legua antes de Jerico. Sn aspecto es imponente; su
altura considerable y su acceso dificultoso; pero
tiene, en cambio, el recuerdo de los cuarenta dias =
que- permanecié Jesucristo ayunando en aquella
melancolica aspereza,

A poca distancia, corre, en la base de un monte. '
cillo menos agreste que la montafia de la Cuaren-
tena, la fuente llamada de Eliséo. Es un raudal
limpido y abundante, que ha formado una peguena
zona de variada vegetacion; y alli, entre los bos-
quecillos de perfumadas flores y los grupos de en-
cinas, vuelan gozosas las perdices y saltan sobre
un tapiz de verdura, las 4giles gacelas, El liquido.
que en época remotaarrastraba aquel manantial era
malsano y llevaba consigo la muerte; pero el pro:
feta Eliséo tavo compasion de los habitantes de
Jerict, 4 quienesel dafo afectaba inmediatamente,
y obré el prodigio que dié nombre 4 la fuente y que
el libro cuarto de los «Reyesy esplica en esta formas

«Dijeron tambien 4 Eliséo los varones de la ciu-
dad: he aqui que la morada de esta ciudad es miy
buena, como td, sefor, bien conoces: mas las aguas
son muy malas, y la tierra estéril. Y €l dijo- traeding
una vasija nueva, y echad sal en ella: y habiénde
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sela traido fué al manantial de las aguas, y eché la
sal en ella, y dijo: Esto dice el Sedor: sana estas
aguas, ¥y en adelante jamds habrd en ellas muerte
ni esterilidad. Quedaron, pues, saludables las aguas
hasta este dia segun la palabra de Eliséon.

La ciudad de Jerico éstaba rodeada de magnifi-
cos jardines y situada en una llanura de extraordi-
naria fertilidad. Su niombre significa lung; se le dié
el titulo de cindad de las palmas y 4 ella se debe el
proverbio Plantatio rose in Fericho. Fué la primera
poblacion de Canaan que combatieron los Israeli-
tas luego que pasaron el Jordan y contra ella ful-
mino Josué triunfante este anatema:—«Maldito de-
lante del Sernorel varon que levantare y reedificare
la ciudad de Jericé: muera su primogénito cuando
eche sus cimientos, y perezca el postrero de sus
Lijos cuando ponga las puertasm.

Esta increpacion tuvo cumplimiento en Hiel de
Bethel, segun la Sagrada Escritura, que dice asien
el libro de Josué: «En su tiempo edificé Hiel de
Bethel 4 Jericd: echd los cimientos en Abiras, su
primogénito, y en Segub, el Gltimo de sus hijos,
puso sus puertas, conforme 4 la palabra del Sefor
gue habia hablado por medio de Josué, hijo de
Nuny.

Jerico tenia en otro tiempo ciento cincuenta es.
tadios de circunferencia, teatros, circos, palacios y
aleanzg, en fin, un grado de considerable magnifi-

11
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Jonatés, vencedor de Bacquides, fortifics la -
los Gltimos reyes de Judd hermosearon -
aquella con suntuosos edificios; Herodes Ascala
nita erigié alli un palacio, pero cuando Tito Vespa
ciano se apoderd de Jerusalen destruy6 4 Jerico; y
aunque mas tarde fué reedificada por Adriano, es-
perimenté en lo sucesivo diferentes vicisitudes, a =
cuya penosa influencia perdié todos los vestigios dez"-‘:ﬁ

hasta el punto de constituir hoy una hu-
iha, tal vezen

cencia.
ciudadela;

grandeza,
milde aldéa con el nombre de R
memoria de Rahab, la mujer -que albergb en su
casa los espias enviados por Josué. j

La decadencia de la ciudad no alcanzb 4 su
deliciosos campos, y bien lo denuncia la fertilidad.
del valle, que riegan un rio y tres manantiales,
elementos suficientes para que & su favor produzca

el suelo vifas, limoneros, cereales, olivos, cere
1, que llaman la -

y otros ejemplares del reino vegeta
atencion por su belleza y magnitud.

De Galgala solo queda el recuerde, pues ni all
existe posibilidad para reconocet el sitio que i
ocupado. Alli establecieson los Israelistas el prim
campamento despues que pasaton el Jordan,
luego colocd Josué por srden del Senor el altares
las doce piedras. Alll celebraron los hebreos
primera Pdscua; ¥ habiendo cesado de 1lover,
mieron los frutos de la tierra de Canaan, En G
gala el profeta Samuel declarérey 4 Saul y alm
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mo punto acudié todo Jud4 para recibir 4 David
gue volvia vencedor desu hijo rebelde.

W

Il Jordan es, como decia Plinio el Naturalista,
i precioso vio, limpido y bastante ancho para ¢l valle
que¢ viega, Los drabes lo denominan Nahr-el-Sehe-
riat (Rio del Juicio) y la mayoria de los escrifores
comvienen que nace en el Anti-Libano, de las dos
fuentes For y Dan.

La Sagrada Escritura hace frecuente mencion
del Jordan y refiere que al pasarlo el pueblo israe-
lita retrocedieron las aguas hécia su nacimiento,
dejando en seco el cduce; prodigio anilogo al ad-
vertido cuando Eliséo y Elfas cruzaron el mismo
raundal.

Las poéticas mirgenes de este rio han sido tea-
tro de las guerras de los Hebreos con los Moabitas,
los Madianitas yotros pueblos, y por ltimo, en el
Jordan recibi6 Jesucristo el bautismo de manos de
Juan, el santo Precusor,

El rio camina con rapidez y en sus orillas se des-
arrolla una rica vegetacion que presta realce y va-
riedad al paisaje, animado con el alegre canto de
multitud de pajaros, moradores de los bosquecillos
proximos 4 las histéricas aguas,
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La naturaleza cambia de aspecto, 4 medida que
fos acercamos al Mar Muerto. Las perspectivas
placidas del Jordan ceden el puesto 4 un cuadro de
solemne grandeza, que parece cOmo necesario pro-
logo del severo parage hécia donde vamos. Las
montafias son blancas y sus cumbres forman sin-
gular contraste con los matices de las flores que =
embellecen los valles.

El Mar Muerto, asi llamado por ser mal sano =
para las plantas, €s conooido en el «Génesisn con el 4
nombre de Mar Salado, y en el «Deuteroiomios ot
el de Mar del Desierto. El profeta Joel le dice Mar
oriental y los grisgos lo denominan A sféltico, alu- o
diendo al esfalto que contiene. Florecieronen sts
riberas las ciudades de Sodoma, Gomorra, Adama
y Seboin, pero reducidas 4 cenizas por castigo 4

los crimenes de sus habitantes, ningun vestigio
queda de aquellos pueblos. =t
El agua del Mar Muerto presenta la. particula:
ridad de que por cada cien porciones de liquido
hay cuarenta y dos de sal, Las observaciones he- =
chas con reactivos demuestran gue contiene 4cido
sulfarico v 4cido marino y que tiene en disolucion

" muriato de cal, de magnesia, de sosa y sulfato

de cal. :
ElMar Muerto es un apacible lago; sus pesadas
aguas ondulan de un modo imperceptible y 1as
olas al caer sobre la arena dela playa no produces
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ruido. En cambio, la magnifica superficie del lago
brinda, como compensacion 4 las apariencias de
triste quietismo, la luz y el color, componentes
ambes que modifican la impresion estrafia produ-
cida por aquel mar en el 2nimo del viagero.

La espedicion termina con una visita al monas-
terio de San Sabas, distante unas dos horas de Je-

- rusalen. El edificio, que est4 habitado por griegos
cismdticos de la regla de San Basilio, es una forta-
leza inespugnable, erigida en una altura, cuya
base bafia el torrente de Cedron.

Elaspecto de esta soledad horrible impresiona
de un modo profundo. Las miradas no encuentran
un objetivo gracioso donde reposar. La roca viva
impera en el desierto callado, que fué en siglos
anteriores la morada de miles anacoretas.

San Sabas dié su nombre al convento porque
residié aqui, acompatiado de San TEutimio su
maestro, y de San Domiciano su compafierc; y en
el propio retiro habitaron San Eusebio, el Crisds-
tomo, el Damasceno y San Cirilo de Alejandria,
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NAZARET ¥ sSus CERCANIAS,

La espedicion 4 Nazaret es la promesa de una
de las mas gratas impresiones, por que alli albore-
aron las esperanzas de redencion de la huma-
nidad,

Tres dias y medio se invierten en el viaje, 4 partir
de Jerusalen; pero cada una de las jornadas tiene
sobrados atractivos asi por los recuerdos de los Iu-
gares escriturales que visitamos, como por la va-
riedad y belleza de diferentes puntos; de modo
que la fatiga encuentra cumplida compensacion,

Vemos el sitio donde estuvo erigida la ciudad de
Rama, que pertenecid 4 la tribu de Benjamin v fué
péiria de Saul: vy una legua mas adelante el em-
plazamiento de Machmas, célebre por que en sus
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alrededores libraron una batalla los hebréos y los
filistéos.
Las alturas de Machmas permiten descubrir un
estenso panorama, del que forma parte el monte
Betel, en el que se detuvo Jacob al dirigirse 4 Me-
sopotamia ¥ habiéndose quedado dormido vio la
escala de que habla el «Génesisy en los términos
siguientes: )
«¥ vid en suenos una escala cuyo pié estaba s0- =
bre la tierra, y su remate tocaba en el cielo; y tam-—
bien dngeles de Dios que subjan y bajaban pot ella,
y el Sefior apoyado sobre la escala, que le defa: Yo
soy el Seilor Dios de Abrahan tu padre, y el Dios
de Isaac: la tierra en que duermes, ladaré ati, ¥ =
4 tu posteridad. Y serd tu posteridad como el polvo
de la tierra: serds dilatado 2l occidente, y al orien- =
te, v al septentriony al mediodia. Y seran benditas
en tt y en tu simiente todas las familias delaiss

tierran. ;
Débora la profetisa fué enterrada en Betel; 4 estd
cindad subia todos los anos Samuel para adminis
trar justicia y en el mismo paraje coloco Jeroboatt: -
un becerro de oro, esperando que el pueblo imis
tase su conducta y s¢ sublevase contra la casa de
David.
Desde Machmas se descubre el sitio en que €s¢
tuvo la ciudad de Gabaon, citada en la historia
Josué. i




DEL EVANGELIO STy

A cuatro leguas Machmas encontramos la mon-
tana de Silo, ciudad donde permanecio largos afos
el Arca.de la Alianza. Los restos de la poblacion
han desaparecido; pero el emplazamiento es el que
sefiala el libra de los Jueces. Conforme se baja de
la altura por la vertiente setentrional hay una fuen-
te; luego un valle y despuss una cumbre que sirve
de ingreso 4 los campos en que apacentaban sus
rebaiios los hermanos de José, hijos de Jacob.

El pozo de la Samaritana estd en aguel campo y
un poeo mds lejos el lugar del sepulero de José. La
comarca es deliciosa; los olivos cifen las colinas;
sucédense los valles v las quebraduras y se percibe
en el cultivo de la tierra mayor esmero del obser-
vado en otros puntos de Palestina.

La ciudad de Siquen aparcce en el camino que
sefialamos. Data de antigua época y 4 jiicio de mu-
chos escritores, ocupa distinta pesicion topagrafica
de la que ocupaba en un principio. Ahora se dilata
por la pendiente de un valle abierto entre los mon-
tes Selmon y Garizim; es capital de Samaria y fi-
gura en la «Bibliay como centro donde se realizaron
diferentes sucesos, cuales son la llegada de Abra-
han con su inuger Sara y Lot su sobrino; el hecho
de erigic Abrahan un altar 4 Dios en ¢l sitio en que
se le habia aparecido el Senor; la venida de Jacob
de regreso de Mesopotamia; el rapto de Dina, hifa
del patriarca; of congregar Josué, al fin de suvida,

12
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todas las tribus de Israel para exortarlas & guardar
los mandamientos y la ley; 1a infamia de Abimelec,
que di6 muerte 4 sesenta hermanas, hijos de Jero:
baal, por la ambicion de ocupar ¢l trono, y en fin,
la entrada de Roboat, hijo de Salomon, para ser
4 la muerte desu padre; proclamado rey, por los
Israelitas congregados en Sigquen.
La situacion de esta ciudad es encantadora. La :
llanura forma una série de frescos jardines, ¥y las
aguas corrientes, los campos de trigo v 1os bosques
de moreras, naranjos y olivos recrean la vista y re-
alzan la natural belleza del apacible paisaje. :
Un acueducto que rompe conl la rigidéz de sus
iineas la gracia dela provida vegetacion, anuncia la
proximidad de Samaria, cindad famosa en lo an-
tiguo, fundada sobre un monte por Amri, monarca
de Israel. Aquella capital fué reedificada en tiems
po de Herodes, que la llam6 Sebaste (4 rgusta ) en
honor de Augusto y hoy tiene ¢l modesto caracter
de una aldéa y como recuerdo de méas felices dias =
algunos fragmentos de columnas y los restos d
una basilica edificada por los Cruzados.
De Sebaste seguimos 4 Sinin 6 Ginin, pueblo in-

signiftcante, colocado en 1a falda de un monte
rodeado de nopales, palmeras y jardines. Era @

los tiempos biblicos una cindad de im_portanciix,' ;
en sus alrededores mutieron Saul y Jonathan, g
A partir de la poblacion comienza 4 desarrollarse
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la gran Hlanura de Esdrelon, limitada al norte por
las montanias de Galilea, y en cuyo fertil suelo se
han librado rudos combates, que hicieron correr la
la sangre de los filistéos, cananéos, asirios, judios,
egipcios, Cruzados, turcos, drabes v drusos.

. El monte Gélboe ¥ el monte Hermon cierran el
valle de Jezrael, donde Saul fué derrotado por los
filistéos. Siguen otras alturas; entramos en la ciu-
dad de Nain, mencionada en el Evangelio; vemos
el torrente Cison, que corre entre los montes Endor
¥ Tabor y es notable por el triunfo de Barac sobre
las tropas de Sisara, y dejando 4 la derecha el
Tabor, llegamos, vencida la cunbre del cerro que
le sirve de base, 4 1a cindad de Nazaret,

Rica de recuerdos que le embellecen exhibe la
pequedia cindad de Nazaret sus construceiones en
anfiteatro y al abrigo de agradables colinas que pa-
recen ocultarla de la vista de los hombres. Numero-
805 olivos fa circundan y sobre ¢l fondo verde os-
curos de aquellos drboles, emblema de 1a paz, des-
tdcanse las casas, blancas y deslumbrantes, coro-
nadas de terrados y dominadas por el convento
latino y la mezquita, :

Pertenecis Nazaret 4 la tribu de Zabulon: v su
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nombre, que significa Flovida 6 Santidad, ha tenido
justificacion exacta en el trascurso del tiempo; mas
ara tan humilde la ciudad, que el judio Nataniel
decia 4 San Felipe: «De Nazaret puede haber cosa
bitena?n.

Durante la dominacion de los sarracenos fué com-
pletamente destruida esta localidad; pero en 1l
¢poca de las Cruzadas la reedific6 Tancredo, qne
se habia apoderado de toda la Galiléa.

Ia eruta dela Anunoiacion estd dentro de una
iclesia edificada por Santa Elena. Sobre el sitio
donde se verifico el milagro de la Encarnacion hay
un altar y por bajo y en el mérmol del pavimento
esta inscripcion: .

«Verbum caro hic factums ests (Aquiel Verbo se hizo
carnej.

Una escalera de mérmol, de diczy siete pelda-
fios, conduce al sitio en que tuvo efecto la maravilla
de la Encarnacion y una columna proxima al altar
senala, segun la tradicion, el lugar que ocupaba el
Angel al participar 4 la Virgen el designio de 13
divina Providencia.

Adenias de estesantuario, cuenta Nazaret ung
erigido en el paraje donde estuvo el taller de San
José y otroque guarda una piedra, utilizada varias
veces como mesa de comer por el Salvador y Sus
discipules, al decir de una tradicion piadosa. Al
lado de esta segunda capilla estd la Sinagogéy
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donde Jesucristo coments un sibado la profecia de
Isaias referente al Redentor, en cuvo acto los jndios
lo echaron del local y quisieron arrojarlo por un
precipicio.

~ Les restos de laiglesia edificada por Santa Elena
en la Plaza de Maria, sefialaban el sitio en que la
Virgen perdi6 las huellas de su amado Jesgs, y alli
donde este se ocults de la furia de los judios vese
como testimonio un monton de ruinas, y por l-
timo, la fuente que suministraba 4 la Virgen el
agua de la moatafia, recuerda la humildad de
Marfa.

En los alrededores de Nazaret, delante del mon-
te Hermon, estd el pueblo de Naim, testico del mi-
lagro que obro Jesucristo resucitando el hijo por
quien lloraba la madre vinda; al sudoeste de Na-
zaret subsiste la aldéa quefué patria del Zebedeo,
padre de los apodstoles Santiago v San Juan; en otro
lado aparece la aldéa de El-Mahed, situacion de la
antigua ciudad de Geth, cuna del profeta Jonds, y
4 poca distancia surge, en la vertiente de una mon-
tafia, Séforis 6 Diccesarea, pdtria de San Joaquin y
Santa Ana, segun la tradicion.
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El Tabor es una hermosa montafia de treinta
estadios de elevacion, que dista dos horas y media
de Nazaret y surge arrogante en la magnifica 1la-
Bura de Esdrelon. Ademds del nombre hebreo con
quese la designa, recibe los de 4 tabyrion, Djebel-
Nour y Djebel-Tor. Es la mas alta de Galiléa; tiene
graciosa figura piramidal ¥ le sirve de coronamien-
toun llano de unas tres millas de circunferencia.

En la cumbre se reunic el ejéreito de Barac que
derrots 4 Sisara; alli Alejandro, hijo de Aristobulo,
edificd una ciudad que mas tarde fortificé Josefd
Para defenderla contra Vespasiano, y alli, por al-
timo, subsisten diversas ruinas informes, que ates.
tiguan la destructora influencia del tiempo,
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La subida al Tabor no ofrece dificultad. Usna
vejetacion alpina, prodiga en drboles y flores, de-
cora la vertiente y desde la cimma disfratase un
espléndido panorama. Los campos de Saron; los
montes Galaditas; la parte del mar de Galiléa
donde estuvieron las ciudades de Cafarnaum, Go-
rozainy Betsaida; el torrente Cison; las montanas
de Hermon y Ender; un fragmento del Jordan; la
lanura de Esdrelon; los montes de Samaria; las
montadas del Carmelo, y de Zabulon y descollan-
do sodre todas ellas las cumbres del Anti-Libancy
1é aqui el conjunto del horizonte grandioso qué
descubrimos, una vez llegados 4 la meseta del
Tabor. o

T.a ciudad de Tiberiades ocupa los confines
orientales de la tribu de Zabulon y las orillas ocei-
dentales del mar de Galiléa. Su primer nombre,
tomado del vecino lago, fué, segun San Jerbnimo

S eneret, s decir, mutacion. Destruida en la époeca

de Benadad, monarca de Siria, la reedifict Heros
des, quien la lamo6 Tibsriades, en honor de Tiberio’
Augusto. La ciudad es hoy pequenia; se halla et
hierta de ruinas y circundada por un mMuro flan:

queada de torres.

il lago de Tiberiades es un hermoso receptacul
~limentado por las aguas del Jordany de otto
raudales que bajan de los contiguos montes ¥y ﬁﬂ_'
ne, en opinion de Josefo, doce mil quinientos pasGEs
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de longitud y cinco mil de latitud, Se lama tam-
bien mar de Galiléa por que pertenece 4 esta
provincia y lago de Genesar 6 Genesaret, porque
ocupa una porcion del pais genesaretano, Josefo
menciona el combate que libraron en sus aguas
los buques de Vespasiano vy los de los habituntes
de Tariquea, y anade el historiador que el lago
quedd enrojecido con Ia sangre derramada,

Ritter ha escrito acerca del lago de Tiberiades
_estas palabras, que sintetizan las impresiones que
ispira el pequesio mar:
~ «Esun lago sagrado en el pais glorioso de la pro-
mesa y de las divinas realizaciones, el teatro apa-
cible de la carrera del Redentor en sus principios,
la cuna de si ensenanza, la pdiria de sus discipu-
o8, su retiro preferido, cuando se ocultaba de sus
enemigos; sus milagros ¥ sus ensefanzas sublimes
han consagrado esas soledadesy,

Las mdrsenes del lago formaban en lo antiguo
un verjel deliciosos, embellecido con cindades, al-
déas y casas de campo, y la navegacion de uno 4
otro punto de las orillas era continua y daba mo-
Vimiento y animacion al cuadro general de la co-
‘marea. Hoy, por el contrario, el lago yace en silen-
cio, sin que las barcas de grandes velas crucen las
ondas tranquilas; ¥ donde un dia florecieron impor-
tantes focos de actividad v de comercio, encuéi-
transe pobres ¥ humildes viviendas y tristes rui-

13
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nas, que denuneian la existencia de un esplen
fenecido. g

En la parte cetentrional del lago estin M
un molino en la situacion de Betsaida; mas
lante Cafarnatnm y despues el desierto en que
vo erigida la cindad de Corazain.

En la mérgen meridional vemos las agua
males de Emmalis; €l emplazamiento de la
de Tariquéa y siguiendo desde aqui el curs
Jordan, los restos de Bthsan, denominada en
Escitopolis (ciudad de los Escitas), Jocalidad &:

yos muros colgaron los filistéos los cadéaver

Saul y de sus tres hijos. ;

T.uego pasamos por el sitio que ocuparo:
dara, la region de Dalmanuta y el desierto
Jesucristo realizé el milagro de los pane
peces.

Tlay en el trayecto diferentes alterna
pronto se 10s presenta un paisaje adusto
comoespecies de 0asis exornados con adelf
trepadoras y otra multitud de flores y alegr
el murmullo de las aguas, que originando
sos arroyuelos, se arrojan en el lagd de Ti
sobre cuya superficie de brillante azul Iz
fuegos el sol de Oriente.
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A la salida de Tiberiades para regresar 4 Na-
zaret y siguiendo el camino que mira al lado del
setentrion esta el desierto de pan y peces (ya cita-
do) y 4 la media legua el monte llamado de las
Bienaventuranzas, por que alli predicéd Jesucristo

el admirable sermon canocido con aquel nombre.

Despues de ver el campo de las Espigas, donde
los apéstoles tamaron varias de aquellas un dia
que el hambre los fatigaba, entramos en Cand de
Galiléa, ciudad célebre por los prodigios que en su
recinto llevé 4 efecto el Salvador.

La espedicion al monte Carmelo es una de las
mas interesantes de Tierra Santa, y si elegimos 4
Nazaret como punto de partida podemos verificarla
€1 tnas siete horas, sin escesivo cansancio que, de
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existir,” hallarfa sobrada recompensa en la impor-
tancia del trayecto, prodigo en memorias del Evan-
gelio y en bellezas naturales,

Hay dos montes que reciben la denominacion de
Carmelo; el de Jud4 y el que sirve de asunto 4 es-
tas lineas, 6 sea el Carmelo del mar. Este tltimo
se encuentra situado entre las ciudades de San
Juan de Acre y Dor; tiene unas sesenta millas de
circunferencia; su longitud de norte 4 sur alcanza
proximamente cinco horas y su figura se asemeja
4 undngulo agudo cayo vértice penetra en el mar.

El Carmelo se eleva magestuoso dominando to-
dos los montes que lo rodean, y ofrece ante la
contemplacion de las miradas las perspectivas mis
roméanticas; valles profundos, bosquesumbrios, coli-
nas de graciosos perfiles, flores perfumadas y, pot :
Gltimo, d4 realce 4 tan privilegiados encantos una
temperetura agradable que al par modifica los fries
del invierno y el ardiente calor del estio.

En tiempos remotos se esparcian alrededor del
Carmelo las ciudades de Zabulon, Besara, Jecho-
nan, Marala, Debaseth, Magedon, Gabe, Jeblan,
Suna, Gaber, Adremon, Scitopolis, Jezrael, Nain,
Mesala, Tiro, Tolemaida, Sicamino, Porfiria, Ce~
sarea maritima y otras muchas; pero ahora solo
subsisten algunas poblaciones insignificantes.

El profeta Amos, aludiendo & los castigos que
iban 4 sufrir los israclitas, menciona la fertilidad
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del Carmelo y dice que fasta se habian de agotar lus
cumbres del Carmelo.

El nombre Carmelo procede de las dos palabras
Karm y Allah, que significan vifia del Seior.

Elias desafié en esia montafia la cdlera de
Achab; Pitdgoras subié con frecuencia al templo
erigido en la altura, y adoraba el Eco; Vespaniano
ascendié tambien 4 la montana para consultar 4
un sacerdote, y segun Plinio, o habia en agquella
época ni templo, ni estdtun, sino solamentec wn altar y la
veneracion del sition.

Suetonio habla del ordculo del dios Carmelo, y
se espresa asi; Vespasiano consulld el ordeulo del dios
Carvinelo, en la Fudéa, el cual le promatié wn éxilo feliz
para todos sus proyectos, por grandes que pudicran sern,

Esta momtana fué escogida por el profeta Elias
para morada de sus discipulos; y no pudo elegir

' una residencia mds aproposito, pues la soledad y

el silencio de aquel paraje, la abundancia de aguas
¥ frutos y las numerosas cavernas del monte, con-
vidaban 4 la vida mondsticay sus meditaciones
que apartando el almadela tierra, la elevaban 4
la region de la inmortalidad,

El convento erigido en la cumbre de la montada
ocupa una posicion privilegiada. El mar bate el
pié del promontorio y desde los terrados del edifi-
cio se disfruta de la vista del Libano y del Medi-
terraneo,
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Uno de los santuarios'del Carmelo estd sobre la
cima donde se cree que se colocé la nubecilla gque
vié Elias y que derramé despues benéfica lluvia.

Tl convento actual tiene més de cien pasos de
longitud y unos ochenta de latitud. La iglesia
ocupa el centro de la obray es sencilla. Hacia el
lado del altar mayor, es decir, hdcia el Oriente; se
venera la cueva de Elias, habitacion que sirvié
despues a4 Eliséo,

La iglesia estd dedicada 4la Virgen, cuya famo-
sa estdtua, universalmente conocida, aparece en-
cima del altar mayor. En el coro hay un excelente
cuadro que representa la muerte de San Luis. Enel
lugar donde congregados diariamente los hijos de
los profetas, 6 sea los discipulos de Elias y Eliséo,
esplicaban los libros sagrados, hay un santuario
que se llama Escuela de los profetas; otro de los san-
tuarios es la fuente de Elias y otro, en fin, el sitio
donde aquel profeta ofrecié 4 Dios el sacrificio ma-
ravilloso sobre el cual bajé fuego del cielo.

La existencia Je los Carmelitas se remonta 4 los
primeros tiempos de la vida mondstica, toda vez
que Elias fundé hécia el ailo g27 antes de Jesu-
cristo, la 6rden de los Profetas, quienes se llamaron
Carmes por el nombre de su primitiva residencia.

Describir en todos su pormeros las muchas cu-
vigsidades que encierra el Carmelo, exigiria mayor
amplitud de la que debemos dar 4 estos apuntes,
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limitados 4 la mencion sucinta de lo m4s esencial,
como predmbulo de otras consideraciones,y esta
circunstaneia hace que terminemos aqui, repitien-
do que la magnifica montana con sus amplios hori-
zontes, su vigorosa vegetacion 'y sobre todo, cou
sus recuerdos histéricos, reclama una visita que,

-por las inefables impresiones que procura, escede 4

la idea que habia preconcebido el viajero.
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PEL CARMELO & Damasco,

e

A la hajada del Carmelo penetramos en San
Juan de Acre 6 Toletmaida y desde alli emprende-
mos la jornada, camino de Ia famosa ciudad de
Tiro, Dos leguas antes de llegar 4 la segunda capi-
tal de Fenicia, encontramos los pozos construidos
pot Salomon, segun parece, y 4 los cuales se refie-
ren estas palabras del «Cdntico de los Canticosn:

Poxo de aguas vivas gue desciende con impetu del
Libano,»

Tiro, que Isajas llama la hija de Sidon, debe su
origen 4 los sidonics, quienes vencidos por el rey
Ascalonita huyeron en sus embarcaciones hasta el
cabo donde la poblacion est4 edificada. Respecto
4 la época de su fundacion, no hay acuerdo entre

14
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los historiadores, pero si aceptamos la opinion de
Josefo, que la supone anterior en 240 anos al Tem-
plo de Salomon, resulta que data del 2760 del
mundo, Pot espacio de trece afos le puso asedio
Nabucodonosor; despues la estrechdé tenazmente
Salmanasar, y aunque la resistencia fué valerosa,
tavo que sucymbir ¥ trasformarse en tributaria de
ambos enemigos. Durante la dominacion romana
alcanzé estraordinaria prosperidad, y en la época
del imperio griego se inicid la decadencia de Tiro,
que bajo el poder musulman perdié todas sus ma-
nifestaciones de grandeza y de esplendor.
Ha ocnpado Tiro un lugar preeminente en la
humanidad, y tanto, que por espacio de cuatro mil
afos figura su nombre en la fabula, en la historia
Sagrada y en la profana. Agenor, Dido, Hiram,
Alejandro el Grande, 5an Luis y Saladino; los in-
signes poetas Homero, Virgilio y Tasso levan su
nombre unido al de 1a célebre ciudad, caya mags
nificencia describe asi el profeta Ezequiel: .
__«Las moradas de sus habitantes eran palacios
de oro y de mérmol, donde resonaban continucs
conciertos y el sonido de las arpas armoniosas; sus:
vestidos estaban tenidos de jacinto y de pirpura;
los principes de Cedar les ofrecian sus caballos efl
Jas plazas de la ciudad; los habitantes del Yémen,
de Javan, de Thub4l, de la Armenia, ostentaban la
plata, el estafio, las alfombras, los mantos precio-
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508, los rubies, los esclavos, la mirra, el coral y el
Jjaspe: los guerreros de la Persia, del Egipto y de Ia
Libia colgaban en sus murallas sus corazas y sus
escudos para que les sirvieran de ornamento.—

El mismo Ezequiel, vaticinande la ruina de Tire,
escribe estas palabras:

—«Héme aqui contra ti, oh Tiro, v haré subir
“contra ti muchas gentes al modo que sube el mar
cuando se hincha..... Te reduciré 4 la nada, ¥ no
serds, y te buscardn, y no serds hallada ya jamads,
dice el Sefior Diosa—

Tiro es en la actualidad una poblacion insignifi-
cante, de calles estrechas v sicias, que en nada
recuerdan el centro floreciente de otros siglos.

Entre Tiro y Sidon estd Sarefta, cindad muy
antigua y de relativa importancia en época lejana,

- pero ahora reducida 4 un nombre,

Sidon (hoy Saida) ha sido Ia capital famesa de
Fenicia. Debid su nacimiento 4 Sidan, primogénito
de los hijos de Chanaan, y se dice que los habitan-
tes de aquel pueblo pasan por ser los inventores
de la escritura y de la navegacion. Josué menciona
la ciudad de Sidon, como célebre asi por sus ri-

: quezas cuanto por la habilidad de sus obreros, y
Salomon se espresa en la forma siguiente:

— «No hay entre nosotros guien sepa cortar las
maderas como los sidonios.»

Salmanasar se apoderd de Sidon 720 afios antes
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de Jesucristo, y Ciro la sometio 4 sus leyes 352
afos antes de aquel glorioso acontecimiento. Ha
pertenecido 4 Egipto, 4 Siria y 4 los romanos; tuvo
despues del establecimiento del Cristianismo, un
obispo sufraganeo y tras distintos sucesos past al
dominio de los musulmanes.

En los alrededores de la ciudad vemos los se-
puleros de Zabulon, del profeta Sophonias y de
Bezeliel, obrero que hizo el Templo de Salomon y
en un jardin visitamos una mezquita edificada,
segun la tradicion, en el sitio donde Jesucristo curd
4 la hija de la Cananéa.

Las afueras de Sidon respiran un encanto inde-
cible. Los verjeles abundan; la vejetacion es vigo-
rosa; los tamarindos y los naranjos exhalan deli-
cioso perfume y los mas variados drboles esmaltan
las colinas y la llanura.

Beirut, 1lamada Berita por los griegos y los ro-
manos, fué una colonia de Sidon y en la actuali-
dad, si bien va adquiriendo algun desarrollo, no
pasa de ser, en resimen, una de tantas poblacio-
nes modestas, que viven de sus memorias. Las mu-
rallas y las torres que rodean la ciudad recuerdan
su origen sarraceno; el bazar tiene caracter orien-
tal, y respecte de las ruinas diseminadas por todas

partes, dicen de un modo evidente que alli hubo.

una época de grandeza.
Los alrededores de Beirut son hermosos, peroel
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desierto, que se estiende hédcia el mediodia, invade
poco 4 poco los jardines y las plantaciones, y es
de temer queun dia pierdan aquellos campos su
belleza y llegue un momento en que las arenas
imperen como absolutas senoras.

Una carretera de construccion reciente facilita
las comunicaciones entre Beirut y Damasco, y 4
la verdad, sorprende ver en un pais donde los sen-
deros mas dsperos sirven de caminos, una ruta re-
corrida por diligencias, cual si se tratase de Eu-
ropa, '

No faltardn turistas apasionados de lo pintoresco
para quienes la innovacion represente un ataque 4
lo tipico y tradicional de Oriente; pero es seguro
que la mayoria de los viajeros aceptan de buen
grado, tras las'continuas espediciones 4 caballo
por desiertos y montafias, el cémodo asiento que
les brinda wn vehiculo 4 cuya influencia obtienen
relativo descanso y economia de tiempo.

Damasco hace pensaren las maravillas de los
cuentos drabes y evoca tode un mundo de fanta-
sias. Es una ciudad perfectamente situada al Sur
del Libano y bafiada por los rics Abena y Farjar,
el primero de los cuales atraviesa la poblacion,
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La «Biblia» hace en el «Géuesisy referencia de Da»
masco y dice que Abrahan, persiguiendo al ejér-
cito que se habia llevado cautivos 4 Lot y sufa-
milia, entré con los suyos en Hoba, 4 la izquierda
de Damasco. :

En un principie esta ciudad llamése El-Cham (la :
Siria); fué edificada por Hus, hijo de Aram y en-
sanchada por Damascus, intendente 4 la vez que
ésclavo de Abrahan San Jerénimo consigna que
Coré, hijo de Esag, la embelleci6. Posteriormente, =
la ocuparon David y Jeroboan y despues la arrging
Thlegat-Phalasar, monarca de los asirios. La con-
quistarmi luego los persas, los griegos, los roma-
nos, los emperadoresde Oriente y los musulmanes,
Los califas tuvieron su corte en aquel centro y
hoy Damasco pertenecea Turquia.

Tiene diez y ocho puertas defendidas por des
tacamentos de tropas; encicrra famosos bafios,
magnificos bazares, conventos catélicos, jardines
encantadores y asi por los rasgos que exhibe en
interior como por la amenidad de sus campos, deja
en el dnimo de quien la visita un agradable re-
cuerdo, que flota a la manera de ideal vision, lu-
minosa y espléndida, y sirve de coronamiento 4la
rica suma de impresiones recogidasenla subhme_
REGION DEL EVANGELIO,
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Los ProrETAS,

El pueblo Israelita habia llegado 4 un dolorosa
estremo de estravio, y aunque surgian del lagubre
cuadro de sus errores y sus impiedades algunas fi-
guras que guardaban puro el sentimiento mistico
¥ vivian sin contaminarse con el mal ejemplo, eran
€0 escaso mimero; de suerte que no podian vencer
en la especie de lucha iniciada entre la bondad y
las précticas viciosas.

Pero aquella sociedad no debia estinguirse y los
Profetas con su actitud y sus predicaciones logra-
ron imponerse en términos tales, que su voz lleva-
ba el consuelo 4 los justos y la acusacion y el temor
del castigo 4 los que olvidaban sus obligaciones,

Los Profetas, llamados tambien enla Sagrada
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Escritura Hombres de Dios, Angeles del Senor, prede-
cian el porvenir, merced 4 la inspiracion que re-
cibian de la divinidad. Los Profetas que apare-
cieron en Judéa desde Samuel a Jeroboam segundo
v Oslas, rey de Jud4, nada dejaron escrito, si escep-
tuamos David; pero 4 contar de aquel tiempo em- =
pezaron otros Profetas, que escribieron las verda- =
des anunciadas de parte de Dios, para que la pos-
teridad las conociera.

Las profecias no se limitaban & sucesos relativos
al estado temporal del pueblo de Dios, pues el Espi.
ritu Santo hacia ver 4 Jesucristo y sus mistetios, su
redencion, su gracia, su Iglesia, la vocacion de los
gentiles, el endurecimiento y la reprobacion de los
Judios v la vuelta de este pueblo 4 aquel & quien
habia renunciado y dado muerte.

La vida de los Profetas era una figura dela de =
Jesucristo. Su oscuridad, su penitencia, su fideli-
dad al dar testimonio de la verdad, sus humilla:
ciones y sutrimientos, constituian otros tantos ras- =
gos que los asemejaban al Justo cuyo advenimiento =
predecian.

Los Profetas estaban casi siempre iluminados
con una luz divina y sobre natural, pero en oca- ;
siones los abandonaba Dios 4 sus propias filerzds
para que incurriendo en errores reconocieran que
por si solos de nada servian y que ¢l dén que 08+
tentaban era un privilegio ofrecido gratuitamente; ==
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merced 4 la omnipotencia del supremo Hacedor.

1 esacto cumplimiento de las profecias es una
de las pruebas mis evidentes de la verdad de nues-
tra religion, por que ninguna inteligencia, en vir-
tud de su esclusiva luz, ticne aleance para penetrar
en el porvenir; y cuando una religion aparece.
como el Cristianismo, apoyada en las profecias,
hemos de reconocer légicamente que es obra de
Dios.

Moisés ha sido el primero que profetizé la venida
del Mesias, en esta forma:

Bl Seiior levantard de entve tus hermanos un Pro-
fetay & EI otrds.n

Gran namero de alusiones al propio asunto nos
suministra la Sagrada Escritura, pero vamos 4
citar inicamente las que siguen:

wAlzbardn al Senor los que Ie buscan, ¥ SUs corazones
vivivdn de siglo en siglo... Y la gencracion que ha de
veniv serd llamada con su nombren (Salmo XXI, 27

¥ 32

«Por ventuva no se divd de¢ Ston: La humanidad
nacit en ellp y el mismo Altisimo o fundd?» (Salmo
LXXXVI, 5.)
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«Les vedimiré de la mautertes (Salmo XIIT, 14.)

oY serd encorvada la arvogancia de los lombres, jp
serd abatide L altivex de los varones, y solo el Ss".%d_r_
serd ensalzado en aguel dia: ‘ e

Y los idolos sevdn del todo desnenizadas.y (Isalas II
17 y 18.) < ;

«Ved quz le di & los pueblos poy testigo, por caudillo;
por macstro d las nacionesy (Isaias LVi4.)

«Mivad que vienen los dias, dice el Seqtor; y levantay:
para David un pintpotlo justo: y veinard vey, que serd
sdbio: y hard el juicio y la justicia en la tierra. 3

En aguellos dias se salvard Fudd, é Israel habitar
confiadamenite: y este es el nombre que Ie Hamardn, el
Seitor nuestro Fustoo (Profecia de Jeremias NXII]
59 6). ;

«Canta himnos de alabanza v alégrate, hija de Sio
por que vendré y moravé enmedio de ti. ( Zacarias
10 )

«He aqui el Varon, que nacerd de siismon. (Z:
carias VI, 12). By

«Si potestad es cterna, ¥ suveino no scrd Frstruido
{(Daniel VIT, 14). :

«Sabe, pues, y nota atentamente: Desde la salida de
palabra, pava que Ferusalen sea otra vez edificada hasta
Cristo Principe, sevdn sicte semanas (1) y sesentad 3
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semanas: (2) v denitevo serd edificads la plaza, v los
Hiros en tenpo de angustia,

Y despues de sesenta y dos semanas (3) serd muerto el
Cristor y o serd inas suyo el pushlo que le segavd. Y un
pueblo con un caudillo que vendrd, destrnivd la ciudad y
el santwario: y sw fin estrago, y despues del fin de la
" gugrra vendrd la desolacion deerctadar. (Profecia de
Daniel). ‘

oY tid, Belon Eplivata, pequeiin eves entre las cindades
de Fudd; pero de 0 saldrd el que ha de domvinar & Isracl,
segun estd decyetado desde la eternidady. (Miquéas V, 2).

wlMe gozaré en cl Seiior v e vegocijaré en Dios, i
Fesitsn. (Habacue 111, 18)

alsrasl vendid al Fusto por platay. (Amas 11, 6).

aMe dievon hitl por comida, y en mi-sed medicvon &
beber vinagren (Salmo LXVIII, 22).

«Horadaron nis manos ynis pids. Se yvepartieron nits
vestiduras, 4 sobre mis yopas echaron suertesr. (Salmo
X1, 17y 19).

tDesde Oviente @ Occidente serd grande mi nombye
entre las naciones, y en todo lugar se me sacrificard v
ofvecerd wna Hostiz purav, (Malaguias I, 11).

- {2) Que son 400 ¥ 34 anos.
(3) 483-afos.
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Il solemne acontecimiento se preparaba. Los
tiempos corrian y 4 la voz de los Profetas sucedid
més tarde la de los poetas profanos, que anuncia-
ban como animados de un espiritn misterioso, la
venida del divino Mesias.

L2 paz imperaba en el mundo, ¢ual si la creacion
se dispusicra 4 festejar el nacimiento de Jesucristo
y germinaba con poder irresistible la esperanza,
tras las rudas pruebas que hicieron desfallecer
hasta entonces la viril energia de la humanidaad.

En cuanto 4 la Judéa, la venida de Jests habiase

anunciado con los peculiares signos que senalan

la vispera de los grandes sucesos. No era solo el

alma la que presentia la aproximacion del instante

solemne; una parte de la nacion sofiaba con la
gloria, pero en cambio, la fé se abria camino en

todas las olases de aquel puebloy encontraba in- =

dadable resonancia que asi alcanzaba 4 Jerusalen

como & Samaria.

Se respiraba una atmésfera inesplicable y, para
decirlo de una vez, el mundo aguardaba 4 su L+

bertador.




L
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FL CRISTIANISMO,

Cuando se eleva el pensamiento 4 las regiones
de la historia y recorriendo sus paginas encuentra
las luchas de la humanidad, 4 la vez que sus evo-
luciones extraordinarias, no puede menos de for-
mular esta pregunta:

—¢Cudl es el movil de ese oleaje tempestuoso
donde se elaboran las pasiones?—Y la respuesta es
tan compleja que nuncd satisface la cutiosidad,

De un lado las ambiciones pablicas 6 privadas;
de otre la pasion 6 el interés; tales son los elemen-
tos que mds comunmente se agitan para imprimir
al mundo el vaivén continuo que nos asombra. ¥
apesar de todo, el hombre tiene una mision que
cumplir, 4 su paso sobre la tierra; mision de tra-

15
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bajo, segun sns esfucrzos y sus facultades; pero si
no la cumple ni contribuye 4 la maravillosa reali-
dad del perfeccionamiento, cuando un dia, préximo
4 1a muerte, se pregunte:—«;Qué he hecho por Ia
humanidad#»—hallard en su conciencia que su vida
habia sido estéril; que su existencia tuvo por limi-
tacion el presente, sin que la embelleciera una

aspiracion para el porvenir. E

La historia nos d4 & conocer la pequenéz de la
criatura, sus miserias y debilidades, y el hombre
debe aprender en larelacion de los hechos que han
tenida lugar, la ensenanza necesaria para la vida;
ta esperiencia para segnir los caminos de Ia justicia.
v la virtud.

Ll puaeblo Israelita, el pueblo elegido por Dics,
ofrece un {riste ejemplo de los estravios del hom.
hre. Guerras que no acaban; lamentos continua. "-
dos; hé aqui los écos que lo acompafian durante ge- -
neraciones enteras; y acaso en el plan divino de la
redencion entrase la permision de tantas malda- =
des y dolores, para que la obra de Jesucristo fuese S8

nias meritoria.

El infame Cain inicia los erimenss y al trayés de
los afos no tardan en imitarlo multitud de seéres,
tan perversos como aquel fratricida. El delito de
las hijas de Lot hace temnblar. La colera del ven
gativo Esal; la venta de José por sus hermanos,
claman al cielo; y mientras semejantes iniquidades
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tienen lugar, ¢l rumor de la guerra se deja oir v
pueblos numerosos corren 4 las armas, y los cam-
pos de Judéa se tinen de sangre. Los reves vence-
dores cubren de cadenas 4 los reyes vencidos: los
atan 4 sus earros de gloria y en tanto que el triunfo
cine 4 sus frentes la corona y 4 sus hombros el man-
tode pihrpura, resuenan los gritos del infortunado
que desde el trono desciende 4 los piés de un des-
pético monarca,

La ambicion ocupa un puesto al lado de los de-
mds erimenes. El punal de Abimelech arranca la
vida 4 los hermanos de este monstriio, que le im-
pedian poseer la diadema real; v Artajerjes VIII
imitindolo mas tarde no vaeila, con igual mévil,
en matar gran ntmero de hermanosy parientes.
Dalila engania 4 Sanson. Rebélase Absalon contra
su padre. Salomonn, el principe sdbio, poderoso y
favorecido por el cielo, relega al olvido los dones
que debe al cielo, y lamenta en los Giltimos afos de
su vida, al par que sus errores, la ingratitud de sus
hijos,

La sangre vuelve 4 correr 4 torrentes. Israel,
gobernado sucesivamente por diversos tiranos, se
v& empobrecido y miserable.

Pasan los tiempos v despues de tantas cala-
midades un estranjero clava en la tierra de Ju-
déa el pabellon romano, Herodes, apellidado el
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grande, acaso por sus crimenes, es el azote de
Palestina.

Pero las profecias van 4 cumplirse. T.a estrella
anunciada por Balaan aparece en el firmamento.
Los 4ngeles cantan [Gloria ¢ Dios en las altuvas! y
mientras 4 sus divinos acentos abandonan los
humildes pastores las chozas de las montanas, le-
gan tres reyes de Oriente 4 rendir la corona en la
puerta de un establo. Poco despues, los infelices
de la tierra sienten una esperanza consoladora,
al oir estas palabras, que prometen un mundo de
felicidad— Bienaventurados los que Hovan, porque ellos
serin consolados—y sus corazones se estremecen de
jabilo, porque el 'Redentor decia —Todos 301108
hrermanos. ;

:Qué doctrina era la de aquel hombre que re-
corria* las tribus admirando 4 la muchedumbre
con su palabra? Las gentes llegaban 4 su lado
4 implorar consuelo para los afligidos. El enfer- &
mo se arrastraba hasta sus piés y el Salvador ;
lo curaba. El desgraciado le pedia alivio para
sus dolores y El secaba sus ligrimas y le devol-
via el reposo perdido.

Mas suena la hora del terrible sacrificio. EL-
rumor de la fama y de los prodigios del Pastor de
almas llega & Jerusalen, y los impios deciden per-
derlo., Entretanto, el Salvador se dirige hécia

x

la ciudad deicida. La multitud sale & su pase



file:///Glovia

DEL EVANGELIO 113

cubre el camino de palmas y flores y saluda con
entusiasmo al nuevo rey, que triste y pensativo,
inclinaba sobre el pecho la noble cabeza.

Los tiranos buscaron més tarde al Redentor, y
le hallaren, y fué preso.

La epopeya sublime de su vida terminé en el
Calvario, pero la obra de la redencion quedaba
hecha.

La semilla del Cristianismo fructificé prodigio-
samente desde aquel dia. Los apéstoles llevaron
por el mundo la palabra del Crucificado, y el mar-
tirio de miles sectarios de su doctrina sellé con
sangre la ley del Salvador.

La wvenida de Jesucristo causé una revolucion
inmensa al proclamar la wnidad del linaje huwmano, y
esta afirmacion ha permitido que los adelantos de
la civilizacion adquieran trascendental alcance.

En todo tiempo el hombre ha obedecido 4 un
ideal hermoso; 4 la perfectibilidad, reprsientada en
unos pueblos por el trabajo material, en otros por
el heroismo, en otres por la familia.....

Los himnos de la India son la revelacion de una
profunda moral. Amar 4 la luz (el dia) y al hogar
(el fuego),
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T.a mujer ocupa en la familia un lugar preteren- '
te. El matrimonio encierra este pensamiento. Jif
hombre o es hombre hasta que es triple; es decirs hom-
bre-mpger-1ino.

La esposa es la mitad del enerpo de si marido.

La madre vale mas que uiil padres,

La magtv es la casa, (Mana).

Bl poéma indio «Z] Ramavanay completa consu -
admirable sintesis la moral del pais que nos ocu-
pa. Valmiki, el antor de aquel libro, se espresa de
este modo:

« Ol cazador! Ofald que tu alipg nuica legue d ser
glorificada en las vidas del porvenir pucsio que has hevi:
do & aquslla ave en el sagrado instante del ainor. '

T.a Persia antigua tiene, asi mismo, una doctrina
encantadora: trabajar contra ¢l mal. Tl trabajo
como prineipio_de justicia, como elemento de

pureza.

Grecia elevo altares 4 la paz.

Egipto tuvo una Trinidad enteramente humana.
Isis, Osiris v Horus: (la muger, el hombre y el
nino); espresion de la familia y simbolo de la fe-
cundacion 6 sea el trabajo, origen de la riqueza.

La sociedad antigua sembré los gérmenes de la
justicia, La Edad Media vino 4 oscureger aquella
obra. Los resplandores que derramaron en todas *
partes la filosofia y la moral del mundo primitivo
causaron cspanto 4 los siglos feudales v opusieron



ala luz de la £¢ la sombra de la sipersticion y coar-
taron con ol fanatismo la marcha de la civilizacion,
Peru llega un diaen dque por virtud de una reac.
cion saludable se inaugura.una era distinta, y en-
tonees, 4 los grandes erimenes de ofras épocas v a
loa derramamientos de sangre sucede, bien que con
lentitud, el frinnfo rafonado de laidea; y es que el
progreso esta marcado por Dies v en definitiva, el
hombre 1o admite y lo acata,

Resulta, pues, que o3 dcercamos al ideal, en
cwanto lo permiten las fAaquezas y los errores,
siempre en lucha contra la verdad, y ese ideal tiene
por formula el Cristianismo, arca santa de 1a Pas

¥ 1a Fraternidad.

El Cristianismo posee ufa fuerza paderasa v
proclama la divinidad de su esencia, sin que para
demostrarla sea preciso vécurric 4 profundos arga-
mientos, Ha subsistido muehos siglos: ha ' resistido
los mas rndos embates, y al contrario de lo que su-
cede en los codigos de arigen humano, que con fre-
cuencia reclaman una modificacion, el Cristianismo
1o ha necesitado alteraciones.

Los pueblos que profesan otras religiones per-
manecen estacibnarios enlrente de las conguistas
de la civilizacion. TLos que siguen las doctrinas del
Cristianismo, desenvuelven sus facultades ¥y cum:
Plen sin contrariedad sus elevados fines.

Tal es, en resumen, la srandeza de la doctrina
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de Jesucristo, sintetizada en el Evangelio, Este
pretende la perfeccion, la redencion y la emanci-
pacion por medio de la pureza.

Il Evangelio tiene un fondo de propaganda, Es
la idea del deber.

El Evangelio, consecuente con su cardcter de.
misionero, predicd la buena nmueva por toda la tisrta
y cambi6 la faz del mundo, y hecho semejante de-
muestra la divinidad de la doctrina de Jesucristo.

1 Evangelio destruye 4 la sociedad pagana y
destruye la poligamia. Devuelye 4 la familia su
dignidad; 4 la esposa su rango; 4 los hijos el puesto
que les corresponde en el hogar. La esposa deja de
ser esclava y los hijos dejan de ser una cosa que el
padre podia vender, abandonar y matar. El anti-
guo Derecho romano que habia inventado el despo-
tismo pateino es sustituido por una autoridad
suave y dulce, nacida del Evangelio. o

Desde la predicacion del Evangelio la familia =
forma parte de la filosofia y la legislacion y comns-
tituye un elemento esencial de las sociedades.

La obra de Jesucristo derrama el perfume de su
bondad y es un magnifico libro, siempre abierto, ;
cuyas péginas dardn en todo tiempo randales de.
ensenanza, fuentes de sabiduria y ejemplos sublis
mes de perfeccion moral.
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EL NACIMIENTO DE JESUCRISTO,

Despues de una espectativa de cuatro mil afos,
¥ cuaudo el imperio romano, bajo el reino de An-
gusto gozaba dela paz y eran los judios gobernados
por Herodes, llegd el suspirado instante en que
iba 4 nacer el Redentor del mundo.

Vivia entre los judios un anciano sacerdote lla-
mado Zacarias, de la familia de Abia, casado con
Isabel. Practicaban ambos los mandamientos de
Dios; eran modelos de virtud; v sialguna sombra
enturbiaba el reposo de su existencia debiase al
oculto pesar de no tener hijos, aunque los dos es-
Posos se encontraban en avanzada edad.

Cierto dia que el venerable sacerdote hallibase
en el Templo con ocasion de ejercer su ministerio,

17
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se le aparecio el angel Gabriel y le anuncié que la
esterilidad de Isabel iba 4 concluir, pues Dios or-
denaba que diese 4 luz nn hijo el cual se llamaria
Juan, que significa gracioso 6 el Seior tuve miseri-
cordia y seria lleno del Espiritu Santo, :

TL.a turbacion de Zacarias fué extraordinaria; la
duda hnbo de presentarse en su Animo; y como
quisiese un testimonio de la esactitud de aquellas
palabras, el enviado del Altisimo le dijo que que-
daria mudo y no recabraria la voz hasta que el
singular anuncio llegase 4 ser un hecho. Y en efec-
to, aquel varon piadoso enmudeci6 de seguida y en
tal momento comenzi 4 realizarse el vaticinio del
celestial mensajero,

Terminados los dias de su ministerio en el Tem-
plo, volvié Zacarias 4 su casa, en una ciudad de la

tribude Juda y Dios cumplié la promesa anuncia-

da por el dngel.
Isabel habia conecebido.

Trascurridos seis meses desde que la esposa de
Zacarias estaba en cinta, el mismo 4ngel fué en-
viado 4 Nazaret para anunciar d Maria una encars
nacion maravillosa. f

La historia deMazia es el poema de la dulzura,




DEL EVANGELID ity
B L T
del amor, .del sufrimiento, de la humildad; poenia
rico en episodios conmovedores, en ejemplos de
profunda ensefanza, en escenas sublimes. Es, en
fin, una joya quese destaca entre las admirables
paginas del Evangelio contla filgida luz de una
inmaculada poesia.

Nazaret, pequefia ciudad de Galiléa, en la tribu
de Zabulon; era la pdfria de la Virgen Maria, y
esta circunstancia hizo que Jestis la eligiese por
su residencia hasta el tiempo desy bautismo; de
donde el Salvador tuvo el sobrenombre de Na-
saveno.

Maria era de la tribu de Judd y de la familia de
David. La Escritura nada habla de sus Padres; pero
en documentos muy antiguos constan los nombres
de aquellos, ¢ sca San Joaquin y Santa Ana.

A la edad de tres afios fué la Virgen presentada
al Templo, donde permanecié once. Luego se casd
con Jos¢, que Dios le concedié para protegerla ¥
ser el guardian de supureza; habiéndose casado
ambos, con el designio reciproco de unirse tan solo
por el espirity, conforme dice San Agustin.

Segun San Isidoro Maria significa lus 6 estrella
del imav, por que presté al mundo la luz eterna.

Isaias, hablando de la Virgen, se espresa de este
modo:

«Un retorio saldrd de la varade José; y saldra
una flor de su raiz, El espiritu del Sefior descan-
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sard sobre este retoilo; el espiritu de consejo y de
fuerza, el espiritu de ciencia y de piedad, y le lle-
nara del temor del Senom.

12l Cdntico de los Cénticos le dedica las siguientes =
palabras:

«:Quién es esta que adelanta como los primeros
destellos de la aurora; hermosa como la Iuna; bri-
llante como €l sol, v terrible como un ejéreito orde-
nado en batallay.

12l mensajero enviado 4 la Virgen para anunciar-
le que estaba destinada 4 recibir al rey celestial y
darle vida con su propia vida, saludé 4 Maria con
estas frases:

«Dios te salve, llena de gracia: El Senor es con-
tigo: bendita ti entre todas las mujeress.

Turkose la Virgen, y sorprendida y enagenada
guardé silencio, pero entonces el dngel dijo:

«No temas, Maria, por que has hallado gracia
delante de Diosy,

'Y con ‘otras palabras no menos consoladoras,
hizo wver a4 la Virgen que de ella habia de nacer
Jestis, el redentor de la humanidad. Inclindse
Maria y aceptéo con gratitud la gloria para que la
habia elegido Dios:

—He aqui (dijo) la esclava del Seior, hdgase
en mi segun tu palabran,

Y el 4ngel abandoné, tras esta respuesta de la
Virgen, la humilde estancia
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Maria era la escogida para alcanzar la paz entre
el clelo y la tierra y ofrecer l2 reconquista de la
gracia, perdida por Eva y Adan.

Poco tiempo despues de Ja anunciacion del dngel,
dirigiése Maria 4 Hebron, en las montanas de Ju-
da, con objeto de visitar 4 su prima Isabel, quien
al oir la salutacion de Maria fué llena del Espiritu
Santo, mientras Juan Bautista, del cual estaba en
cinta, segun hemos diclhio, se estremecit en el seno
de su madre. Entonces Maria hablg asi:

—Mi alma engrandece al Senor:

Y mi espiritu se regocijé en Dios mi Salvador.

Porque miré la bajeza de suesclava: pues ya
desde ahora me dirdn bienaventurada todas las
generaciones,

Porque me ha hecho grandes cosas, el que es
poderoso: y santo el nombre de éL

¥ su misericordia de generacion en generacion
sabre los que le temen.

Hizo valentia con su brazo: esparcio 4 los sober-
bios del pensamiento de su corazon.

Destroné 4 los poderosos, y ensalzé & los hu-
mildes,

Hinché de bienes 4 los hainbrientos: v 4 los ricos
dej6 vacios.

Recibid de Israel su siervo, acorddndose de su
misericordia,
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Asi como habld 4 nuestros padres, 4 Abrahan, y
4 su descendencia por los siglos. (1)

Tres meses permanecié la Virgen en compania
de su prima, y trascurrido ese tiempo regresé a
Nazaret.

Llegada la época oportuna dié 4 luz Santa Isa-
bel un nifio vy como la madre pretendiera que se
llamase Zacarias se opuso el padre, por signos,
toda vez que no podia hablar; pidio unas tabletas '
v escribié el nombre de Juan, que en efecto recibio. ;
Seguidamente el anciano sacerdote recobré el uso!
de la palabra, y conmovide ante los prodigios que =
tenian lugar utilizé primeramente la voz en dar
gracias al cielo, 4 cuyo fin entond este cantico Heno i
de mageslad y de noble belleza:

«Bendito el Sefor Dios de Israel, por que visité,
¢ hizo la redencion de su pueblo: e

Y nos alzé el cuerno de salud en la casa de Da- 7
vid su siervo, !

Como hablé por boca de sus santos profetas, =
que ha habido en todo tiempo: salud de nuestros

(1) Evangelio de San Licas.



DEL EVANGELI1O

123

enemigos, v de mano de todos los que nos abor-
Tecen,

Para hacer misericordia con nuestros padres, y
acordarse de su santo testamento,

El juramento, que juré 4 nuestro padre Abrahan,
que ¢l daria 4 nosotros:

- Para que librados de laz manes de nuestros
enemigos, le sirvamos sin temor,

En santidad, y en justicia delante de ¢] mismo,
todos los dias de nuestra vida,

Y't, nifio, profeta del Altisimo serds llamado:
Por que irds ante la faz del Sefior, para aparejar
SHS caminos.

Para dar conocimiento de salud 4 su pueblo,
para la remision de sus pecados,

Por las entrafias de misericordia de nuestro Dios,
con que nos visito de lo alto el Oriente:

Para alumbrar 4 losque estdn de asiento en ti-
nieblas, v en sombra de muerte: para enderezar
nuestros piés 4 camino de pazs.

Juan, el Santo Bautista nacid, pues,y 4 fin de que
S€ preparase al gran ministerio que iba mas tarde
& cumplir, quiso Dios que Jviviese en el desierto
hasta el momento en que debia hacer su presenta-
cion en el pueblo de Israel,
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T.os prodigios relacionados con el nacimiento de
San Juan trascendieron 4 todo el pais de las mon-
tanas de Judéa y entretanto, la Virgen Maria me-
ditaba en silencio acerca del misterio que Dios ha-

bia obradocon ella y aunque nada hubo de hablar

4 su esposo, llegh un dia en que este descubrid que
Maria estaba en cinta. José era justo, amaba pro:
fundamente 4 su dulce compafera y en vez de
acusarla ni- difamarla, resolvié apartarse de su Ja-
do, bien gue con intimo dolor, como debe sufrir
quien ve marchitas de repente sus mas preciadas
ilusiones.

Sin embargo, la resolucion de José modificose

luego, por que vi6 en suefios un 4ngel que le dijo
estas palabras:

—José, hijo de David, no temas de recibir 4
Maria tu mujer: porque lo que en ella ha nacide,
de Espiritu Santo es.»

El angel afadi6é que el nifio que iba 4 nacer ten-

dria el nombre de Yesis, que significa Salvador 6
Salud, y en el trascurso del tiempo se cumplié to-
do, conforme los divinos anuncios.

Al acercarse la época de su alambramiento, tras-

1adose Maria con su esposo 4 Belen, de cuyo punto
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era originaria su familia, 4 fin de obedecer el man.
dato del emperador Aususto, que habia ordenado
un empadronamiento general, Llevaron en el viaje
um asno y an buey; aqueél para conducir 4 Maria, y
el buey para venderlo y atender con su producto 4
los gastos mds necesarios.

Arribaron 4 Belen vy fué en vano huscar un alo-
jamiento; el numeroso concurso de extranjeros que
d la sazon habia en la localidad y la circunstancia
de ser pobres los recien llegados, conspiraron en

su contra; y en tal apuro, hubieron de resignarse 4

aceptar como inico asilo una especie de gruta si-
tuada cerca de la puerta de Belen; v alii, en tan
olvidado sitio, vi6 la primera luz el Salvador de 1a
humagnidad,

La Santa Virgen no pudo ofrecer 4 su divino Hi-
jo otra cosa que un lecho de paja en un humilde
pesebre,

—«Es un Nijio que sabe elegir el bisn Y rvechazar ol
malyp—ha dicho Isaias, 4 proposito de Jesucristo,
significando asi que el nacimiento del Redentor re:
bresenta una profunda ensefianza para aquellos
que aman los falsos esplendores de la riqueza.

Un 4ngel aparecié 4 los pastores, que de noche
vigilaban por sus ganados, y anuncidé 4 aquellas
sencillas gentes el admirable suceso, v oyéronse en
las celestes alturas estas palabras:

3

18
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—«;Gloria 4 Dios en los cielos v paz en la tietra 4
los Liombres de buena voluntadl

&, religion, hogar, no son nombres efimeros; 110
son 1a memoria de algo que pasé. Viven ennugstra
aima; infunden su inspiracion 4 las sociedades; se
sobreponen 4 las desventuras, 4 los errores, al pe-
almismo de todos los tiempos y tados 1os paises; 1e-
presentan glorias inmaculadas; aspiraciones subli-
mes; engendran sentimientos de amor; flotan en el
espiritu con la puréza delo bueno y lo santo...

Péginas de antano, recuerdos de inefable poesia,
fiestas de la paz, conmemoraciones de la creencia,
jcudn hermosas y cudn radiantes surgis 4 la con-
templacion, y cémo nos deleitamos al rehacer el i
idilio ideal de nuestras sacrosantas grandezas!

T.a noche del nacimiento de Jesis, es deciz, la o

Noche Buena, aparece luniinosa con su manto de
nieve, su aliento glacial, sus huracanes y sus atris
butos, en fin, que son los simbolos del invierno.

La infanecia, la edad viril, la vejez, encuentirai
enr esa noche un inefable goce. La nifiez ¢l goce de
hoy; la edad viril la esperanza del mafana; T ve s
jez las memorias del pasado; pues pot un fenbme-
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1o que pudiera calificar de psicolégico, en la Noche
Buena el pasado, el presente v el futuro adquiere;
las mismas tintas, se revisten de idéntica alegria,
¥ bilas penas torturai, ni las ambiciones derraman
nubes sobre la frente.

iNoche-Buena! Orizen de nobles creencias, san-
tificadas 4 {ravés de los anos, y de esperanzas que
fortifican y restauran el espiritu débil; éres semilla
de bienes, que ¢l viento lleva en sus alas impalpa-
hles; eres manantial fecundo que no se agota ni se
enturbia,

Qjala que siempre las generaciones recojan tu.
semilla, aspiren tu aroma y beban en tu manantial;
porque tu semilla es la fé, tu aroma el amor, y tu
manantial el camino que permite ver en los ideales
mundos del] alma la eterna luz, la luz de la inmor-
talidad.






iV,

J.A INFANGCIA DE JESUCRISTO,

ST

~ Enla época del nacimiento de Jes@s llegaron 4
Jerusalen tres reyes magos (filésofos 6 séabios) pro-
cedentes de las regiones de Oriente, los cuales
guiados por el rambo que les trazaba una estrella
fueron 4 la cérte de Herodes, en demanda del di-
vino rey de los Judios,

Una vez en Jerusalen,ccultose la estrella y cyan-

~do los tres viajeros abandenaren la cindad wvolvio
4 mostrarles su luz, que los llevé al sitio donde se
encontraba Jesuctisto, :

Enterado Herodes per lus magos del nacimiento
del Redentor, hizo reunir los pontifices y los doeto-
tes de la ley, v con sorpresa 0y6 que el Salvador de-
bia nacer en Belen de Judd, segun estaba anuncia-
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do por el profeta Miqueas; y como la noticia era un
golpe asestado 4 la ambicion de Herodes, gque te-
mia perder su reino temporal, el orgulloso principe
rogd A los niagos que tan luego como Liubieran ha-
llado al recien nacido se lo participasen para ir4
51 vez & adorarlo,

Los magos Hegaron por fin 4 Belen y alli en-
conlftaron el Mesias, ante quien se postraron, ofre-
ciéndols oro, incienso y mirra; pero advertides en _;-
SUCo por un ordculs, se guardaron de comunicar 4
Herodes que habian visto al Salvador, Yy €n cam-
bio volvieron & su pais por distinto camino del SR e
llevaron 4 la patria del Redentor. ;

El Evangelio consigna que Jesucristo en cum-
plimiento de la ley, fué circuncidado 4 los ocho
dias de nacer y vecibi6, conforme habia dicho el 4n-
gel, el nombre de Fesids, '

Cuarenta dias despues de venir al munde el Sal-
vador, fueron Maria y José 4 Jerusalen y consagra-
ron al Nino Dies, presentdndolo en el Templo por-
que la prescripoion de Moisés ordenaba 4 los Judios
que consagrasen los primogénitos de cada familia
y los rescatasen con la ofrenda de cinco siclos de
plata.

Maria aceptd sumisa el cumplimienio de la ley
lo mismo que el de la purificacion, aunque dadas /
las excelencias de la Virgen, estaba exenta de am-
bos requisitos; y como no pudo; gracias 4 su pobre-
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za, ofrecer un corderoen el acto de la presenta-
cion, entregd dos tortolas, sezun era practica en
los quie carecian de riqueza; pues los dones que de-
positaron los Reyes Magos ante el Salvador habian
sido, sin duda, repartidos por la Virgen entre infe-
lices necesitados.

La fiesta llamada dela Puridcacion fué instituida
en recuerdo de la purificacion de Marfa, cuya hu-
mildad perfecta en aceptar aquella préctica celebra
la Iglesia,

Segun la epinion general, establecid dicha festi.
vidad el emperador Justiniano hicia mediados del
siglo VI, con motivo de una terrible mortandad
que hubo en Constantinopla; pero de cualquier
maodo, es lo cierto que aquel princips la fijé en el 2
de Febrero y ordend que en todas partes se cele-
brase de una manera uniforme,

Despues de la presentacion, volvierond Naza.
ret Maria y José; y como un dngel del Sefior se
apareciera 4 este en suenos ordendndole que hu-
yese 4 Egipto con Jesis y Maria, porque Herodes
iba 4 busecar al Ning-Dios para hacerls morir, el
santo matrimoenio emprendid de seguida el penoso
viaje; y cuenta la tradicion que donde la Santa
Familia se defenia para reposar darante el dia,
brotaban de la arena fuentes de puras aguasy
elevibanse por si mismos hermosos dcholes de es-
peso ramaje, y luego que sg agotaban las provi-
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siones, se inclinaban hasta el alcance de los via-
jeros los sabrosos ddtiles de magnificas’ palme-
TEas.

T.a ciudad de Helidpolis fué el refugio donde
permanecieron Maria y José durante siete afos,
consagrados 4 velar por las necesidades de su di-
vino Hijo, al que mantenia el matrimonio con el
producto de su trabajo; Maria hilaba y cosia ¥
José habiase dedicado 4 la carpinteria.

Enlretanto, Herodes comprendiendo que los Re-
ves Magos lo habian burlado, puesto que inatil-
mente aguardé su vuelta, hizo matar todos los ninos
de.dos afios para abajo que hubiera en Belen y sus
alrededores, 4 fin de que pereciese con ellos Jests.
Tl terrible monarca vivié mucho tiempo, despues
de aguella matanza inhumana,y el dngel del Se- ==
fior apareciése de nuevod José mientras dormia,
anuncidndole que podia regresar 4 la tierra de
Israel, porque habian muerto los que buscaban al
Nifio Dios. E1 honrado esposo de Maria emprendio
el camino hécia el paisde Israel; pero sabiendo
que Arquelao, hijo de Herodes, reinaba en Judéa,
no se atrevié 4 ir alld, y la Santa Familia se retitd
a Nazaret.
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El Evangelio no se milestra esplicito respecto de
la infancia de Jests; pero se sabe que el Redentor,
durante ese periodo de su vida conservd, coma en
lo sucesivo, integrasla pureza y la humildad. La
circunstancia de residiv en Nazaret, cindad modes-
ta y sin duda de escasos elementos para la ins-
truccion, hace presumir que frecuentaria pocas
escuelas y que mds bien estudiaria en la hermosa
naturaleza que lo rodeaba.

A la edad de doce anos acompand Jesis & sus

padres en su viaje 4 Jerusalen, 4 cuya capital iban
para celebrar las fiestas de Pascua y habiéndolo
perdido, lo encontraron al tercer dia en el Templo,
sentado enmedio de los doctqu, con los cuales
discutia.

La aflijida madre le pregunté:

—«Hijo mio ¢por qué lo has hecho asi con no-
sotros? Mira como tu padre, v yo angustiados te
buscamosy.—

Y respondid Jests:

—«Para qué me buscdbais? No sabials, queen
las cosas que son de mi padre me conviene
estariy— 5

Despues, la santa familia regresé 4 Nazaret;
pero la estraordinaria escena del Templo fué su,
ficiente para revelar toda la sabiduria de aquel
nifio, cuyes conceptos ricos de profundidad y de
sentimiento, destrufan la argumentacion de los mas

1
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ilustres maestros. Y es que Jesis, en su Iengu
'senmllo, hablaba la verdad y esta se 1mpong,
se impuso mis adelante para subsistir inqueb
table, constituyendo una sublime doctrina g
se borra ni se march1ta 4 los rudos embate
tiempo destructor.




V.

JUAN BAUTISTA.

Desde la infancia de Jesucristo hasta la inauguy-
tacion de su ministerio pablico que empieza con
la elevada mision de Juan Bautista, nada dicen los
Evangelistas acerca de la vida del Redentor,

San Licas sefala la obra del Precursor en el
afo 15 del imperio de Tiberio, cuando Poncio Pi-
lato gobernaba la Judéa y Herodes Antipas era
Tetrarca de Galiléa, en tanto que su hermano Fe-
lipe desempenaba andlogo cargo en Ituréa. En esa
_éPOCﬂ, puaes, oybose la voz sublime de Juan Ban-
tista quien contaba treinta asos de edad y habia

Vivido hasta entonces en el desierto,

El Precursor fué, como dice un publicista, el pri-

MEro que abri6 el camino 4 los anacoretas y soli.
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tarios. San Gregorio Nacianceno lo llama ermi-
taiio; San Ambrosio y San Crisbstomo consignan -
que en ¢l desierto tuvo por maestro al Espiritu
Santo que lo alumbré de los misterios divinoes;
San Jerdnimo lo designa con el nombre de apdstol y
San Bernardo lo denomina paériarca, eabeza y fin
de los patrigreas, ;
. Su alimento consistia en langostas y en la miel
salvaje que encontraba en el tronco de los arboles
v en las grietas y huecos de las rocas. Su . vestido
se reducia 4 un cilicio tejido con pelo de camello,
que le cubria el cuerpo, y un cinturon de piel; de
suerte que al par se presentaba austero en sus re-
pas y en sus alimentos, La severidad del Precur:
sor, su franqueza ruda, como de gquien habla €l
lenguaje de la verdad, hacian de aquel hombre un
sér extraordinario; y. luego, el lugar elegido para
su predicacion contribuia 4 completar la aureola
de gue se hallaba revestido. No era una comarca
risuefna, cual otras que hermosean la Palesting;
era el desierto de Judéa, que se estiende hasta el
mat Muerto y cuyo caracter de grandiosa desola-
clon impresiona vivamente. La magestad del pai- =
saje; la melancolia que alli se respira, elevan el
pensamiento, purifican el alma apartdndola de las
idéas terrenas y ponen de realce la omnipotencia
de Dios. No hay término que sirva para que el
hombre se comunique con la divinidad. La oracion
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v la meditacion suben directamente y por sf mis.
mas al cielo, sin encontrar objsto ni motive que las
aparten del supremo fin que buscan.

La nueva de la predicacion de Juan circulé
ripidamente y acudié en su busca nun numeroso
concurso que procedia ya de Jerusalen, ya de to-
do el pais que se estiende 4 entrambas orillas del
Jordan, EI bautismo que el Precursor imponia lla-
mibase purificacion y era la disposicion de peni-
tencia para preparar al bautismo de Jesueristo.
Anunciaba la venida del Mesias; instrafa 4 los que
se le acercaban y tuvo muchos discipulos, 4 quic-
nes cautivaba la hermosa enseiianza que escucha-
ban. Su predicacion adaptibase 4 las respectivas
condiciones de los oyentesy siempre entranaba
un fonde de profundidad, exento de contemplacion
temerosa y de ficcion encaminada 4 torcer el rea-
lismo de las cosas.

Habia entonces entre los Judios tres grandes sec-
tas, la de los Esenios que tenian creencias honra-
das y practicas excelentes; la de los Fariseos que
con apariencia de bondad eran hipderitas y malva-
dos y la delos Saducéos que no creian en el espiri-
tu ni en la inmortaldad del alura,

Jnan comprendi$ que las dos ultimas sectas 1lle-
garon 4 su lado por un mentido alarde de piedad y
las traté con dureza, increpdndolas en esta forma;
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e Ly et fa

—«Raza de viboras, quien os mostré 4 huir de
la ira, que ha de venir? = :

Haced, pues, frutos dignos de penitenoia, y na
comencels 4 decir: Tenemos por padre 4 Abrahan.
Por que os digo que puede Dios de estas piedras
levantar hijos de Abrahan.

Porque ya esti puesta la segur 4 la raiz de los
arboles. Pues todo drbol, que no hace buen fruto,
cortado serd, y echado en el fuegos—(San Lucas)
11, % B 5 0.)

Cuando le preguntaban si era el Cristo, respon-
dia; :

—«Yo en verdad os bautizo en agunas: mas vendra
otro mds fuerte que yo, de quien no soy digno de
desatar la correa de sus zapatos: él os bautizard en
Espiritu Santo, y fuego.w - (id. 111, 16.)

A los que le interrogaban acerca de lo que de-
bian hacer, contestaba:

—«El que tiene dos vestidos, dé al que no tiene:
y el que tiene que comer, haga lo mismo.,»—(idem
BEL: 11)

A los Publicanos (1) hablaba de esta suerte:

(r,) Receptores de los caudales pablicos. Era
un cargo que los Judios miraban con antipatia, por
que la mayor parte de los individuos que lo desem-
penaban tenian la flaqueza de abusar del pueblo.
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—No exijais mds de lo que os estd ordenadon—
- (San Lucas ITI, I3.}

A los soldados aconsejaba en esta forma:

—No maltrateis 4 nadie ni le calumnieis: ¥ con-
tentdos con vuestro sueldoa—(San Lucis Iy 14).

S¢ ignora si habian muerto los padres del Bau-
tista al entrar este en su ministerio y del propio
modo la Escritura guarda silencio acerca de otros
detalles de su vida. En cambio, es evidente que e]
fervoroso profeta se consagrd 4 Dios con la mé
perfecta vocacion, comenzando por el voto parcml
establecido entre los Judios y consistente en no
cortarse el cabello, que debia erecer en libertad, v
€6 no beber licores fermentados.

Su pensamiento habia comprendido con su pa-
derosa parcepcion mental que era preciso realizar
titanicos esfuerzos para que su péatria abandonase

las vias del pecado y entrase en el recto camino de
la virtud. Causdbale amargura el cnadro de impie-
dad que veia y atormentada su alma quiso poner
un digue al desbordamiento de Ja impiedad. La
soledad agigantando las fucrzas del Bautista le
Presto feliz preparacion y cuando la hora se hubo
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aproximado pronuncié las solemnes palabras. -

A rvchentios! El veing de los cielos se acercal

San Juan con su ministerio, did forma & estas
frases del profeta Ezequiel:

—«Y derramaré sobre vosotros agua pura, y 08
purificareis de todas vuestras inmundicias, y de
todos wvuestros idolos os limpiaré.—

El valeroso Precursor atacaba el mal en su raiz;
iba derecho al fondo del vicio y anunnciaba los jui-
cios de Dios con frase ruda y sobria.

Su nombre v su fama erecieron, £l Sanhedrin,
tribunal que entendia en los asuntos religiosos, 1
envié una especie de diputacion y 4 sus preguntas
de si era el Cristo 6 Elias, respondié:—Yo soy la
voz del gue clama en ¢l desierto, 'Y con elocuentes ra-
zones, did testimonio de que vendria en breve el
Mesias, es decir, la verdadera luz.




i
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Vi,

BiutrisMo bE JEEUCRISTO.

W s ey

Al terminar Juan su mision, despues que todo el
pueblo hubo recibido el bautismo, hizo Jests la sa-
lida de Nazaret y aparecié por la vez primera,
trascurrida la épaca de su modesta y desconocida
infancia,

Era el aio 780 de Roma cuando el Redentor que,
segun San Licas tenia unos treinta anios, llegaba 4
la orilla del Jordan para recibir el agua de manos
del austero Precursor y demostrar en esa forma
que aceptaba y aprobaba la conducta de Juan
¥ €l recogimiento de los que fueron bautizados;
que no obstante su inmaculada pureza consen-
tia humillarse como un pecador y en fin, gue san-

20
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tificaba las aguas, déndoles virtud regeneradora.

Jesucristo iba solo. Aun no tenia discipulos, ¥
puede anadivse que las gentes ignoraban que se
tratase de un sér extraordinario; pero el Bautista
lo reconociéo 4 travésdesu humanidad, que este-
rormente no diferenciaba 4 Jests de los demas
hombres y midié con el pensamiento la distancia
que entre ambos existia y es indudable que, una
vez en movimiento la intuicion reveladora, viese en
imaginacion el pasado y rehiciera los recuerdos
indecisos de la infancia.

Juan, confuso, exclamo entonces:

LYo debo ser bantizado por té, {1 vieies & Wiy

Y Jesucristo respondié:

«Deja ahora: por que asi 10s convi
Justiciar. (Sax Mateo I, 14 y 15 )

Juan obedecié trémulo y bautizé 4 Jesucristo en
las apuas del Jordan: pero apenas el Redentor
habia penetrado en el rio, abritse el cielo, el espi-
situ divino descendi6 sobre Jests en forma de pa-
loma y una voz que venia de las etéreas aliuras
hablé asi:

ene campliv toda

«Este es mi Hijo el amado, en quiien e e compla-
cidor, (San Marso 111, 17.)

El cielo, cerrado hasta ese instante, se abria en
presencia de Jesucristo, y por aguel testimonio vi-
sible sefalaba Dios los efectos del bautismo que el
mismo Jests debia instituir y demostraba que el




. encontrd 'ril ucha. siguiente 4 Jests, y Iﬁs

e aqui d Cordevo de D s} e nqzu el g:m gmt’scd ;
ecado del mundon. (Sax Juax II, 2q).







R

La TENTACION,

Jesucristo, como el Bautista, vivid en el desierto;
y alli, en la soledad, en el retiro donde las idéas se
exhiben sin la cohibicion del bullicio y las multitu-
des, inaugurd durante su permanencia de cuarenta
dias, sus combates y su’ victorias.

El Jugar elegido por el Salvador sedilata entre
ol Mar Muerto y Jericé, y desde aquella época tie-
ne el nombre de desierto de la Cuarentena. Queria
- Jests prepararse para la sublime obra de predicar
el reino de Diosy fundar su Iglesia y comeuzd
con ¢l ayuno de cuarenta dias y euarenta noches,
segun habian practicado en otro tieinpo Moisés y
Elias,

El Evangelio afirma que dsspues de ayunar Je-
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sia cuarenta dias y cuarenta noches tuvo hambre,
demostrando por este hecho la verdad de su natu.
raleza humana; y entonces fué cnando lo tenté el
espiritu del mal.

El 4ngel caido aparece ante el Mesias y pretende
poner & prueba el poder de Jesucristo; pretende
que su grandeza llegue 4 manifestarse conforms 4
la voluntad del génio tentador; y aspira, en fin, 4
que cediendo 4 las sujestiones que le dirige, renun-
cie 4 la ley de la obediencia y acepte el eumpli-
miento de su propia satisfaccion y particulares in-
clinaciones.

-

La prusba 4 que estuve espuesto Jesucristo es
la espresion de la voluntad divina, que permite la
tentacion, como para deducir de la victoria, que la
obra sometida 4 las sujestiones del mal, era acree-
dora al mérito que se le asignaba.

Jesucristo, solo en el desierto y entregado 4 10
ataques de Satan, dice en términos evidentes qui
el género humano hallari tentaciones en la vida
y ensefa el modo de combatirlas, para que triunfe
la libertad, preciose distintivo del hombre. :

Revestido de forma humana, acercése 4 Jests
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~ espiritu del mal; le presenté dos piedras y le habld
~asi:

«Si eres Hijo de Dios, di que estas piedvas se hagan
panesy. (San Matiio IV, 3)

5 Satan creia que si Jesiis trecaba las piedras en
E’"’ ~panes, era en efecto, hijo de Dios; pero que en el
¢aso contrario carecia de la divinidad,

Jesucristo respondio:

«lsorito estd: Node solo pan vive el hombre, mas de
toda palabra, que sale de lg boca de Diosy, (id.id., 4).

Satan, entonces, trasporté en espiritu 4 Jesls
hasta lo alto del Templo de jerusalen y le habld
: de esta suerte:

«Si eres Hijo de Dios, echate de aqui abajo, por que
escrito estd: Que mandd d sus dngeles acevea de 1i, y te
tomardn en palmas, por qile #o tropicces en pmfm? con

B b (id. 1, 6).
: Jesucristo repuso:

«Lambien estd escrito; No tentards al Seioy tu Diosy.
{id. id., 7).

El tentador, en vista de su poca fortuna hizo un
tiltimo esfuerzo; quiso vencer escitando el orgullo y
la ambicion; llevé & Jesucristo sobre una elevada
montafia; presenté 4 su vista el mundo con sus
glorias y exclamé:

«Todo esto te daré, si cayendo me adoraresn. (id.
id., g).
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Sin embargo, Guicamente obtuvo esta contes-
tacion:

«Vete, Satawds: por gue escrito estd: Al Seiior {u Dios
adorards, y & el solo seyvivdse, (id. id., 10).

Vencido el espiritu del mal, desistié de su em-
presa, al par que Jesls aparecia trinnfante. Habia
elegido el camino queiba 4 llevarlo 4 la cruz, pero
al propio tiempo, cumplié con el mds digno de los
deberes; renunciando 4 la mentida gloria del egois-
mo y ensenando 4 la humanidad las vias de la mo-
ral sublime y de la noble fortaleza,




Yiki.

PRIMEROS pIscipULOS Y PrRIMER

MILAGRO.

El Bautista, acompafiado de dos de sus disoi-
pulos, segun hemos dicho, habia exclamado al ver
4 Jesus que salia del desierto:

—tHe aqui el Cordero de Dios: he agui el gue quita el
pecado del mundos—y al oir estas palabras, los dis-
cipulos fueron en pos de Jesucristo quien obser-

- vando que le seguian volviése v les pregunto;

— 2 Qe hiscaisPv—

Ellos respondieron:

—Rabbi (maestro ) en donde movasds

—«Venid, v vedlor: (repuss el Salvador).

Llegaron 4 Bethabara y alli el Redentor hubo
de ofrecer 4 sus huéspedes la ocasien de una con-

2]
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ferencia. Era la décima hora del dia, 6 sea las
cnatro menos cuarto de la tarde del 19 al zo de
Febrero. La conversacion se prolongaba y llegd la
noche, con cuyo motivo los discipulos se retiraron,
si bien algunos antores creen qué permanecieron
toda la noche en compania de Jesis.
A la mafana q:gmente, Andrés, uno de los dis-
cipulos encontré 4 su hermano Simon y le dijo:
—«aHemos hallado al Mesiasy.
Lo llev6 4 presencia de Jesucristo: este lo mitd
v le habld asi: :
—(Tii cres Simon hijo de Fonds: tii serds lamado
Ceplias, que interpreta Pedron
Al dia siguiente encontm 4 Telipe y le dijo—si-
gueme— Telipe halls & Nathanael y como le re-
firiese el feliz encuentro con el Mesias, respon:
dié—«;De Nazaret puede haber cosa buena Dn——pem' '
luego que vi6 4 Jesis exclamé corn fntima convie:
clon—«He aqui un verdadero israelita, en guien 1o ;’my
CHEATON,~=— ;
Nathanael preguntt & Jesis de 6011(“@ le conocia
y el Salvader pronuncid estas palabras: .
—«Antes que Felipe te lamara, cuando estabas dE
bajo de la higuera, te viv,
Este dato acabé de llevar la certidumbre 4 I§'at :
hanael, puesto que replicd:
~—«Maestro, th eresel Hyo de Dios, i eresel 1’0‘ d‘
Israely. ;
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observacion de Jesucristo, acerca del mo-.
mento enl que habia visto 4 Nathanael, esla prue-
ba de que el recien llegado era buen israelita, pues
lefa la Escritura, bajo una hignera; 6 en otros tér.
minos hacia oracion, esperando cou fé prefunda el
tiempo feliz anuneciado por los profetas.

De esta suerte, comenzaba Jesis el sagrado mi-
nisterio.

Tres dias despues de abandonar las orillas del
Jordan entré Jesueristo en Cana de Galiléa, donde
encontrd su divina Madre, que habia sido convi-
dada para asistir 4 una casa en la que celebraban
una boda. Tanluego como el esposo tuvo noticia
de la llegada de Jesiis lo invité al convite, en com-
pania de los discipulos que iban con el Redentor;
pero acontecié que tratindese de una familia de
escasos recursos, habian llevado solo la cantidad
de vino necesaria para los comensales que espera-
ban; v como de repente se sentaron a la mesa otros
varios con quienes no contaban, resulto que ague-
1la bebida iba a faltar, evidenciando por este he-
cho la pobreza 6 la imprevision de la familia.

La Santa Virgen descosa de que el decoro de los
esposos no sufriera ¥ queriendo tal vez pagar de
una manera brillante 12 hospitalidad recibida, dijo

~4 Jesis:

—No tienen vinon.

Pero ¢l Salvador contestole en estas palabras;
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—Muger squé nos va & mi, v & i2 aun no es legada
it horam.

Sin embargo, la Virgen insisti, pues hablé 4 los
que servian:

—wHaced cuanto &l os dijeren,

Habia seis grandes urnas de piedra, destinadas

las purificaciones que practicaban los Judios, ¥

Jesucristo las mandé llenar de agua, despues de 1o
cual dispuso que sacasen cl liguido y una vez gus-
tado, vieron con asombro que era delicioso vino,

Este primer milagro, en presencia de sus disci-
pules, hizo aparecer de un modo patente la gloria
de Jestis. Hasta aquel momento habian creido en
el Salvador por el testimonio del Bautista; peto
despues de lo que acababan de presenciar, cm-
pezaron & fundar su fé sobre las acciones de Je-
sucriste,

Al mismo tiempo, se deduce una profunda en-
senanza de las palabras que Jesus dirige 4 su ma-
dre. Significan que solo obedece 4 su eterno Padre;
que lo priniero es el cuinplimiento de la noble mi-
sion de que estd encargado; v de esta suerte, llega
Marfia 4 comprender cuantos serdn los sufrimientos
que le aguardan para lo sucesivo.

Es una vida de pruebas; y aunque el triunfo es- 7
pera al término de la jOl‘l]ad:l, no puede sustraerse
4laamargura el corazon de la madre, presintiendo
rudos combates entre el deber y las afecciones
del alma.
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J.os vENDEDORES DEL TEMPLO ¥ LA

CoNvERSACION con Nicopemo,

Habian trascurrido cinco 6 seis semanas desde
el milagro de Can4. Se ‘aproximaba la Pédscua, y
el dia de los Acimos era el diez de abril. La fiesta
de los Acimos figuraba entre los mas célebres de
los Judios; se prolongaba siete dias y en ese espa-

‘cio de tiempo comian pan sin levadura para re-

cordar que el pueblo hebreo se vi6 precisado 4 ha-
cerlo en la misma forma cuando salic de Egipto.
Los Judios observaban con todo rigor la solemni-
dad; mientras duraba les estaba prohibido, bajo
Peua de muerte, servirse de cosa alguna en que
hubiera levadura; ofrecian holocaustos ¥ victimas

.
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cada dia, y ¢l primero y el dltimo de los Acimos,
debian abstenerse de toda obra servil.

Acompanado de su santa madre, de vatrios pa-
rientes y de sus nuevos discipulos, emprendid Jesas
el camino de Jerusalen, en la citada época, dete-
niéndose algunos dias en Cafarnaun.

Uwa vez llegado 4 Jerusalen, divigitse al Tem-
plo y denmostrd con su enérgica actitud cuan gran-
de era el celo que lo animaba por la gloria de su
etetno Padre.

Encontréd Jesucristo en el primer dtrio del Tem-
plo un mercado de palomas, bueyes y ovejas, asi
como diversos cambistas que facilitaban los pagos
4 los Judios estranjeros. Sin duda la instalacion de
aquellas gentes obedecia 4 la costumbre y la tole-
rancia, pero de cualquier modo implicaba un abu-
s0, no solo por que el emplazamiento ocupado era
un lugar de oracion, cuanto por que denunciaba la
esplotacion de los sacerdotes, que alquilaban 103
‘sitios, obteniendo una importante renta; de suerte
que el culto habiase convertido en espresion imani-
fiesta de la codicia, con menoscabo de su purizsimo:
concepto.

En presencia de semejaute profanacion, indig-
nase Jesls, toma un punado de cuerdas, y forman-
do una especie de azote arroja del Templo los
mercaderes, echa por tierra las mesas de los cam-
bistas y dice 4 los que vendian palomas;
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—«Quitad esto de aqui, y 1o casa de mi padre no la
hagais casa de trdficor, — (SAN Juax 111, 16.)

L.a magestad divina que brillaba en el rostro de
Jests y la viril energia desus palabras, se impo-
nen 4 la muchedumbre. Nadie intenta resistirse ¥
Unicamente le preguntan:

—uQué senal nos nuiestras de que haces estas cosas?n—
(id. id. 18.)

Y responde Jests:

~«Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré.y—
(id. id. 19.)

Jesucristo hablaba de si mismo, refiriéndose 4
su futura resurreccion; es decir, que mencionaba
el verdadero santuario de la religion, llamado 4
restaurar el culto de Dios,

La noche de aquel dia un sébio fariseo que per-
tenecia al Sanhedrin; un hombre de elevado rango
social, llamado Nicodemo, fué en busca de Jesis;
pero temeroso de comprometer su dignidad, lo vi-
sité en secreto. Habia oido hablar cosas estraordi-
narias de] Salvador y comprendia quizd que era
un profeta.

La conversacion tuvo por base los primeros cle-
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mentos de la religion Cristiana y con tal motivo
espuso Jesds consideraciongs sublimes que sor-
prendian 4 Nicodemo, cuya inteligencia no podia
alcanzar todo el significado de las palabras del
Salvador. El docto fariséo, despues de darle el
nombre de Maestro, espresé que lo consideraba
como enviado por Dios para instruir 4 los hombres
y que lo juzgaba asi, en virtud de los milagros con
gne afirmaba sus predicaciones, cosa que no haria
si Dios no estuviera con él,

JesGs le habls asi:

—«lon verdad, en verdad (2 digo, que no puede ver el
veino e Dios, sing aqiel que nacieve dz nevoyr. (SAN
Juan IIL, 3.)

Nicodemo, sorprendido, pregunté cémo puede
un hembre nacer, siendo vigjo; y Jesucristo afnadio

enlonces: -

— «Zn verdad, en verdad le digo, que wo puede entrar
en el reimo de Dios, sino aguel que fuere venacido de
agua v de Espovitu Santoy.

«lo guees nacido de carne, earne es: y lo que ¢s nacideo
de espiviti, espivitu esp. (id, id., 5 y 6.)

«E 1 espivitu donde quiere soplaz 3 oyes su voz: MAas Ho
sabes de donde viene, ni & donde va: asi estodo aquel gue
es nacido de espivituy. (1d. id., 8).

Nicodemo, desconcertado por aquel lengnaje que
nunca habia oido, pregunté cémo podia hacerse
todo esto y entonces Jesds le replicé que siende
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naestro en Israel ignorase los primeros elementos
de la conduccion de las almas y la vida espiritual
que consiste en la renovacion interior,
~ Jesuerisio nsistié de este modo:
~—«fin verdad, en vevdad fe digo, que lo que sabemos,
esu hablamos, y lo que hewos visto, alestiguamos, vy 1o
HEEIBIS puestro festimonion
. %St 05 e dicho cosas terrenas, y no las creeis: Cdiro
ereciels, st os dijere las celestiales?y.
«¥ minguno subit al cielo, sino el que descendid de
eielo, el Hijo del hombre, que esté en el cieloy,
¥ como Moisés levantd Ta sexpiente en ¢l desterto; asi
Linwbien es necesavio, que sea levantado el Hijo el
hanmbrey,

-

«Para que todo aquel, gue cree e 6y 1o peresca, sing
qae fengy vida eternan,
Por que 1o envid Dios su Hijo al mundo para juzgay
alamundo, sino para que el mundo se salve por é.
Quien en & créz, no es juzgado: mas el que 5o crée,
Ya ha sido juzgado: por que no cree en el nombre del Uni-
. genito Hijo de Diosn. s
«Mas este es el juicio; que la Iuz vino al mundo, vy los
hombres amaron mds tas tinieblas, que ba Luz: por gue sus
0bras eran dlas.
WPor que todo el hombre, que obra maly aborrece la luz,
" pera gue sus obras no sean reprendidas:y
Mas el que obra verdad, viene & la luz, por que son

30
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hechas en Dms». (S AN _Imw III, 11, 12, 13, 14, 15, 1‘5;
17, 18, 19, 20/y 21.) ; i
E#decir, que Jesucristo promete un porvenir ce-
lestial, y para cumplir sn obra redentora, serd cru-
cificado, y su muerte dars la salvacion 4 quien ten-
ga f¢é; puesto que la serpiente d que alude es una
fiigura de la salvacion de la humanidad por la fé =
en Jests crucificado.
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MUBRTE DE JUAN BAUTISTA.

Jestis marché con sus discipules al territorio de
la tribu de Jud4; permanecié algun tiempo cerca
del sitio donde habia estado el Bautista, hécia la
desembocadura del Jordan en el Mar Muerto, y
alli bautizaba 4 cuantosiban en su buseca,

Entretanto, el Precursor que seguia predicando
con la propia entereza que en un principio,:se en-
contraba en Henon, cerca de Salim, sobre la orilla
derecha del Jordan,

Los discipulos de Juan y algunos Judios partida.
rios de Jests, discutian acerca de la eficacia del
Bautismo que el uno y el otro administraban; y
para decidir el debate espresaron sus opiniones
4 Juan. Este hombre estraordinario declard enton-
ces que Dios enviaba las gentes al nuevo bantis-
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mo de Jesds y que él, Juan, no debia oponerse &
los designios de Dios. I.uego, empleando una her-
mosa imagen, esplicé la virtud de los dos bautis-
mos, estableciendo la diferencia que existia entre
los dos bautistas, y al efecto, & Jesas lo llamé
Esposo de la Iglesia, al paso que el Precursor era
el amigo del Esposo. Espuso la necesidad de que
Jests fuese creciendo y elevdndose, 4 la vez que
el Bautista se borraba mas y masy volvia 4 la
oscuridad de su nada, y por Gltimo anadié que
habiendo venido del cielo Jestis, estaba por enci-
ma de todos, en sus doctrinas y sacramentos, mien-
tras que Juan, que traia su origen de la tierra,
era todo terrestre, en sus condiciones, en sus pen-
samientos y lenguaje. >

Las palabras del Bautista obraron una reaccion
en sus oyentes. Disipose todo antagonismo y com-
prendieron los discipulos la grandeza de Juan,
cuya voz difundia el sentimiento del deber.

La predicacion y la doctrina del Bautista, ha-
bianse esparcido en toda la Judea, cuando Hero-
des Antipas lo mandé matar en virtud de un acto
de venganza. Fl tetrarca halldbase dominado por
un criminal amor hacia Herodias, esposa legitima
de su hermano Felipe, ¢l cual vivia en Roma. He-
rodes, sin tener en cuenta lo culpable en su accion
hizo alarde de suamor, casindose ptblicamente
con aquella muger, 4 cuyo fin se divorgié de shi
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primera esposa, la hija de Aretas, rey de Petra,

El escandaloso hecho’ causd profunda indigna-
cion en Galiléa y tan luego como 1o supo el Bautis-
ta fué 4 Henon y revelando valerosa franqueza,
reprendié 4 Herodes su matrimonio incestuoso, di-
ciendo que la ley de Dios no le petitia casarse
con la muger de su hermano, que no solo vivia,
sino que tenia una hija de Herodias.

La espresion de la verdad levanta en ocasiones
rudas tempestades, v esto acontecio con el Bautis-
ta. Sintio Heredias surgir de su alma un impla-
cable Odio contra Juan, en quien veia una cons-
tante amenaza tanto mayor, cuanto que si el te-
trarca daba acceso 4 las palabras de reprension
corria el riesgo aquella muger de ser enviada 4
su primer marido; de modo que ensu deseo de
aniquilar al justo varow; atimaba & Herodes contra
Juan. Por vtra parte, Herodes no tenia valor para
separarse de Herodias, y si 4 veces esperimenta-
ba respeto hécia el Bantista y aun lo escuchaba
con atencion, A veces tambien sus propios resen-
timientos y las frecuentes escilaciones de su espo-
sa lo llevaban al estremo de jurar la muerte de
Juan. Pero al lado de estas consideraciones apa-
recia una muy digna de meditacion. El pueblo
miraba en {el elocuente predicador un profeta y
hubiera sido ficil promover una sedicion al decre-
tar su muerte,



Asi las cosas, tras largas incertidumbres, ven. -
ci6 el espirita de la perversion. Herodes, para apa-
ciguar Jos animos, pretest6 que el Bautista, abusan-
do de su autoridad, escitaba 4 la rebelion y dispuso
en consecuencia, que fuese encerrado en un cala.
bozo del castillo de Maqueronte.

El desenlace del drama no debia tardar, Era
el aniversario de] nacimiento de Herodes y con
tal motivo celebrdbase un festin enla fortaleza de
Maqueronte, erijida en el estremo oriental del mar
Muerte. La hija de Herodias danzoé delante de to-
dos, y detal manera agradé al tetrarca, que este
le ofrecid con juramento, darle euanto Ie pidiese.
Prevenida ella por su madre, pidié que la llevasen
en un plato la cabeza del Bautista; y aunque la
demanda entristecio & Herodes, mandé que dego-
llasen & Juan y poco despues el precursor exalaba
el Gltimo suspiro. -

La vida de Juan no fué esteril y era lucura pre-
tender ahiogar en sangre inocente la sublime doe-
trina predicada por aguel hombre estraordinario,
Muerto el Bautista, la memoria de su predicacion
flotaba, por decirlo asi, en la saciedad que lo habia
conocido,

Los ciiientos del edificio estaban cchados, Bl
tiempo haria lo demds,
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JESUCRISTO A LA SAMARITANA,

La hostilidad que los fariséos demestraban Lideia
Jests desde que tuvo lugar la escena del Templo,
vy 41a vez la noticia de la prision del Bautista, lo
determinaron & salic de Jerusalen y dirigivse &
(Galiléa. Tenia el Salvador que atravesar la pro-
vineia de Samaria, y signiendo las dsperas sendas
de las montadias, llegé un dia, bajo los rayos del
sol ardiente de Palestina, 4la ciudad de Sichar,
hoy Sichem, distante doce leguas de Jerusalen.

Fuera de la poblacion encontrabase una heredad
que Jacob habia dado en concepto de mejora 4
José su hijo, v junto & un pozo del prédio sentise
Jests para descansar de las fatigas de la ruta.

Era la hora sesta, y habiendo llegado una mager
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de Samarfa 4 sacar agua del pozo, Jesis le ha-
blo asi:

—«Ddmz de bebern, (Sax Juan IV, 7.)

Iin la primera parte de esta obra hicimes refe-
rencia al 6dio que mediaba entre los Judios y los
Samaritanos, y por consiguiente es facil presumir
el asombro de la muger, al observar que un Judio,
segun denunciaban el traje v el acento, le dirigiese
la palabra, De aquisuréplica 4 la peticion de Je-
sueristo:

~~e; Como ti, siendo Fudio, me pides de beéber & mi,
e sov mnger samdritaiia? por que los Fudios no licpen
trato con los Samaritanos.y (SAN Juan IV, g.)

Jesucristo respondio:

—«Si supieses ¢l don de Dios, _v quien es el que te dice:
Dane de beber: tivde clerto le pidicras & él, y te davia
agua vivay (1d. id. 10)

La Samaritana tomo estas palabras en su sen- B
tido material y repuso con sorpresa: :

—«Seiigr, no tienes con yué sacarla, y el pozo es hondo:
Jde donde, pues, tienes el agua viva?

& Por ventura eres 1 mayor que nuestro padie Facob,
el eual nos did este pozo, y €l bebid de él, y sus ' hijos, y
sus ganadose (Id. id. 11y 12).

Entonces anadio Jesis:

—«TLodo aquel que bebe de esta agua, volverd 4 .tum‘
scd: mas el gue bebueve del agna que _Ayo le dare, nunoa
nunca jamds tendyd sed:

e —
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Poro el agua que yo le davé, se hard en & una  fuente
de agua, qie saltard hasta la vida eternao (I1d. id.
13y 14)

La inteligencia limitada de aquella muger no
comprendia que Jesucristo aludia d la gracia que
estingue la sed de los bienes terrenales y 4 la glo-
ria que ha de colmar todos nuestros deseos, y re-
plico de esta suerte:

—uSeitor, ddine esa agua, para gie no lenga sed, me
venga aqui dsacarlay (1d. id. 15.)

Jests le dijo:

—«Ve, Hama d ti marido, y ven aed. (Id. id. 16.)

Turbada la samaritana, confesé que no tenia
marido y Jesas insistio:

—«Bien has dicho, no lengo marido: Porque cinco
maridos fias tenido: y el que ahora tienes, no es tu ma-
vido: esto has dicho con verdados (Id. id. 17 y 18.)

Aquella revelacion fué como un rayo de luz para
la samaritana. Reconoci6 al punto gque quien de
tal modo poseia los secretos de su vida y hablaba
en tan desysada forma, debia ser un profeta, y
espresando esta creencia 4 Jesis, le pregunté qué
donde era menester adorar 4 Dios, en Garazim 6
en Jerusalen. Jesucristo pronuncié como respuesta
las siguientes frases:

~~Dios es espivitu: y es monester que aguellos gnele
adavan, le adovon en espivitie y en vordad.y (id.id. 24 )

El fondo sublime de este pensamiento escapaba

a9
23
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4 la penetracion de la samaritana, pero animada
quiza de un presentimiento, dijo: :

—«Y o0 sé que viene el Mesias, que se lama Cristo: v
cuando viniere &l nos declavard todas las cosas v (Id,
id 25.)

Jesis limitése 4 contestar:

~—uXo soy, que hablo contigos (1d. id. 26.)

Al mismo tiempo llegaron los discipulos de Jestis
trayendo viveres de la ciudad, y como le vogasen
que comiera, respondié Jesucristo:

—«Yo tengo para comer un manjar, que vosotros o
sabeis.y (Id. id, 32.)

Y ante la estraiieza de sus discipulos, anadié:

~—«Mi conida es, que haga lo voluntad del que me
enid, ¥ que cumpla sy obras (1d.1d. 34.)

Es decir, que el divino Redentor atento 4 la
obra de salvacion de la humanidad, se alimentaba
con la fé de los que creian en la nobleza de su
doetrina,

Entretanto, la Samaritana corrié 4 Sichar, v 4
la manera de un apéstel, predicé 4 Jesis, rogando
4 cuantos encontraba que la acompanasen para
vEr un estrangero que poco antes le habia descu-
bierto las acciones todas de su vida, Muchos cre,
¥etron en Jests por la referencia de la muger; v
Giros que acudieron ante la prezencia del Salvador

y le pidieron que se detuviese en Sichar, conio lo
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verifico dos dias, creyveron tambien, en virtud de la
bondad de su predicacion.
Jestis lo habia manifestado 4 sus discipulos cuan-

~do lo encontraron hablando con la Samaritana:

—«dlzad vucstros ojos, y wirad los canpos, que estin

Ja blances para segarses (SAN Juan IV, 33).

£n otros términos: habia llegadola eportunidad
de la conversion de los pueblos,
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PREDICACIONES PUBLICAS,

S1 esceptuamos la protesta contra la profanacion
del culto en el Templo de Jerusalen, no habia ina-
ugurado Jesucristo su ministerio en la esfera pi-
blica; pero una vez en Galiléa preséntase ante el
pueblo y con sus actos y su palabra lleva 4 los 4ni-
mos el convencimiento de la hermosa doctrina que
predica,

Denuevollega 4 Cand y alli le pide la salud para
su hijo moribundo, un oficial de la corte de Hero-
des Antipas. El Redentor accede 4 la demanda y
aquel padre y toda su familia se convierten & la fé
del divino Maestro.

Jests pasa un sdbado 4 Nazaret y penetra en la
sinagoga, donde reunido el pucbhlo, escuchaba se-
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gun costumbre, la lectura de los libros santos., Ese
dia tocaba el ordculo magnifico de Isafas en que se
anuncia el Mesias y cuando era mas profundo el
silencio, cxclama Jesus:

—uHoy se¢ g cumplido la cseritura en vuestras ove-
jas. (San Litcas IV, z1).

A seguida comenta el testosagrado v produce
cn el auditorio extraordinaria sorpresa. I.e piden
un milagro y como responde invocando la libertad
de la gracia divina, que ofrece tan solo sus dones 4
la fé, aquellos hombres, poseidos de inicua safia, lo
arrojan de la sinagoga, lo llevan & la cumbre de un
monte, quieren precipitarlo al abismo, pero Jests
pasa por enmedio de la turba enfurecida, v aban.
dona la pequena ciudad.

Una manana iba Jesucristo por la orilla del
lago de Galilea v vio dos pescaderes que cchaban
las redes al agua. Evan aquellos Simon Pedro v su
hermano Andrés, quienes habian acompanado al-
gun tiempo 4 Jesus, si bien mds tarde volvieron a
su primitiva ocupacicn. A corta distancia otros
dos hermanes, Santiago v Juan, hijos de Cebedéo,
halldbanse en una barca componiendo sus redes.
Jesucristo los invité 4 que lo siguieran, prometién-
doles que ¢n adelante serian pescadores de hom-
bres. La muchedumbre se apifiaba en torno del
Redentor v enfonces este entid on la barea de Si-
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mon y desde alli dirigié 1a palabra al pueblo, que
oia con asombro la sublime ensefianza.

Cuando hubd cesado de hablar, quiso dar 4 los
) cuatro nuevos discipulos una idea sensible de la
pesca espiritual que les ofrecia y al efecto, dijo &
Simon:

o

—cEntra mas adentro, v soltad viusstras redes para
pescar, (San Licas V. 4).

Simon repuso:

—Maestro, toda la noche hemos estado trabajando,
st haber cogide nada: masen tu palabva soltaré ln vedy,
fadiidl, ey,

Y fué tan crecido el nimero de peces que sa-
caron entre las mallas, que la red se rompia. In-
tonces llamaron para que los ayudase 4 Santiagoy
Juan, que los scguian en otra barea; v habiendo
acudide llenaron de tal modolas embarcaciones,
que casise sumergian,

Simon Pedro, maravillado en presencia de aquel
prodigio, arrojose 4 los piés de Jests v exclamé de
esta suerte,

—uScitor, apditate de iy gue soy wn ombre peea-
dom. (id. id., 8)-

Despues de seiicjante escena, Simon, Andiés,
Santiaga y Juan siguieron 4 Jesis, v demostraron
e lo sucesivo ser fieles partidarios de su doctrina,

2l sabado siguiente entrd Jests, acompanado de
sus discipulos, en la sinagoga de Cafarnaun y pre.
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dicé en piblico el Evangelio, ensefiando las reglas
de una moral santa, en oposicion de las tradiciones
farisaicas, superficiales y exentas de solido funda-
mento. Demostraba la ineficacia de la penitencia
cuando no tiene por espresion un cambio en el al-
ma y en la voluntad; anadia que la adoracion 4
Dios consiste en amarlo sobre .todas las cosas y
que las acciones esteriores carecen de mérito si no ;
parten de un fondo de sincera caridad y de recta
intencion. Hablaba con la autoridad de un legis-
lador; senalaba todos los deberes del hombre; ha-
bia en su lenguaje persuasiva eficacia, magestad
profunda y fuerza irresistible, y confirmaba la ver-
dad de sus instrucciones por medio de milagrosos
clectos.

En la sinagoga libré 4 un hombre del espiritu
impuro; poco despues devolvia la salud 4 la suegra
de Simon y durante su permanencia en Cafarnaun
obré diferentes otros milagros.

«Y tanto mds se estendia su fama: y acudian en tropas
los pueblos por oirle, y pava ser curados de sus enfer-
sedadesy.

«Mas ¢l se vetiraba al desierto & orvary. (SAN LUcAS el
V. 15y 16).

Cierto dia, en una ciudad de Galiléa, enconlro
un leproso que le imploraba lo librase de su hot-
rible mal, y el Redentor estendiendo la mano, 10
tocé y sand. En vano le habia prohibido publicar
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el suceso. El hombre que de tan estraordinaria
manera se veia limpio de la lepra refirié el milagro
y sirvié para que aumentase la admiracion hicia
Jests. Terono todo era esponténeo respeto en fa-
vor de Jesucristo. Kl partide farisdico lo miraba
con hostilidad y en aquel tiempa lo manifesté de
una manera ostensible,

Listaba Jests en una casa particular de Cafar
naun, enmedio de la muchedumbre que de diferen-
tes puntos acudia 4 verlo v pedirle consnelo, y he
aqui que llegaron unos hombres trayendo sobre un
lecho  un infeliz paralitico. Pretendian ponerlo en
la presencia de Jesucristo, pero como lo impidiese
el tropel de la gente lo subieron encima del techo
¥ practicando una abertura en el tejado 1o descol.
garon con el lecho, hasta colocarlo 4 los piés del
divino Maestro. Al observar este la f¢ del parali-
tico y de los que lo conducian, dijo: ‘

—Hombre, perdonados te son tus preadoss. (San Lo-
cAs V, z0). '

Los escribas y los fariséos comenzaron 4 pensar
maliciosamente y juzgaron que Jesis hablaba un
lenguaje de blasfemia, toda vez que solo Dios tiene
facultad para perdonar los pecados; pero el gran
Profeta, leyendo sus pensamientos, afiadié:

—4SQUE es mas ficil, deciv: perdonados te son tius fes
cados: 6 deciy: Levdntate, ¥ andary

“Pues para que sepais que el Fijo del hombre tiene po-

4
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testad sobre la tierra de perdonay pecados (dijo al para-
litico): A #i digoe, levdntate, toma tu lecho, v vete d tu
casan. (id. id., 23 y 24).

El paralitico se levanté y fuese 4 su casa, glorif,
cando 4 Dios, mientras la multitud, poseida de te-
mor y de asombro, exclamaba:

—«Maravillas hemos visto hoyr. (id id., 26.)

A los pocos dias hallé Jests un publicano, de
nombre Levi, al cual llamé para que lo siguiere, y
en efecto; I.evi lo siguid desde aquel instante, re-
nunciando 4 su ventajosa posicion y animado de las
mejores disposiciones en favor de la doctrina de
Jesueristo, Los fariséos y los escribas se indignaron
al saber que los discipulos del Salvador comian y
bebian con los publicanos y pescadores, pero Jesis
les respondié:

—uL 05 sanos no pecesitan de piedico, sino los enfernios »

“No soy venido d Hamar ¢ los justos d penitencia,
sino & los pecadoresy, (Sax Lucas V., 31 v 32)

Los adversarios de Jests no satisfechos con
aquella hermosa téplica, creyeron ver uha con-
tradiccion entre su conducta y el ascetismo del
Bautista, cuyo ejemplo invocaron; pero Jesucristo
repuso:;

«iPoy ventura podeis hacer, que los hijos del esposo
ayunen, micntras con ellos estd cl csposo?y

«Mas vendrdn dias, en que ¢l esposo les serd quitgdo,
Y entoices ayunardn en aquellos diasy--(id. id. 34 ¥ 35+
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En otros términos: la condicion | presente de los
discipulos de Jests debia ser la alegria. El era el
Esposo mistico de la Iglesia, merced 4 -la conver-
sion delos Judios, y en cuanto 4 sus discipulos,
eran amigos del Esposo; de manera que no se les
podia obligar 4 que ayunasen mientras el Esposo
estuviere con ellos; pero llegard un dia en que Je-
sucristo, por virtud de su Ascension al cielo los
prive de su presencia, Y entonces ayunaran.

Las sutilezas no cesaban; Y como la' cuestion
relativa al sibado tenia importancia para los ene-
migos de Jestis, partidarios de una legislacion que
bajo la apariencia del recto espiritu ocultaba Ia
hipocresia, los discipulés fueron ine ulpados por que
al atravesar en sdbado unos sembrados cogieron
espigas y comieron sus granos 4 fin de aplacar el
hambre,

Jests, entonces, invoca el ejemplo del rey David
¥ Pronuncia ademds, estas elocuentes palabras;

—«El sdbado fué hecho por el hombre, y no el hombye
bor el sdbado.y

~wdsi que el Hijo del hombre s Seitor tambien del
sdhado.v—(Sax Mircos 11, 27y 28.)

Otro sdbado, en la sinagoga, durante la lectura
de los libros sagrados, dijo 4 un hombre que alli se
encontraba y tenia la mano seca: ;

—Levdntate, y ponte en medio.n (S. Ltcas VI, 8.)

El hombre obedecié v Jesis anadib;

5
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—Os pregunto, jes Hetto en sabados hacer bien, 6 ha-
cer wmal: salvar la vida 6 quitarla? (id. id. g.)

—Ninguno respondia y mirando Jesucristo 4 to-
dos, repuso:

—«Tiende la manoy. (id. id. 10)

Hizolo asi el hombre y fué sana la mano poco
antes seca.

Los fariseos no podian presentar 4 Jesus la dis-
cusion franca y noble; pero como temian el fin de
su antigua teocracia, recurrieron 4 la astucia en
contra del Salvador. Entretanto, la sociedad reli-
giosa predicada por el sublime profeta se conso-
lidaba y prometia para en adelante sus frutos de
libertad y de dignidad humanas.




XIIY.

LA ELECCION DE LOS DOCE APOSTOLES,

La institucion del apostolado tiene considerable
impertancia en la historia del Cristianismo, pues
sintetiza la espresion de la Iglesia en su aspecto
ideal y supone la prdctica del heroismo, sin alardes
ni aparato de ninguna especie. Representa el apos-
tolado el sacrificio de si mismo; Ia identificacion
absoluta con la doctrina de Jests y 4 la vez la es-
pectativa del martirio, tras la gloria de una pro-
paganda de paz y {raternidad.

Jesucristo, ficl 4 los principios que predicaba y
tealizaba, no escogio sus apdstoles en las elevadag
gerarquias ni en la ciencia, sino entre los humildes
¥ los ignorantes, Eran gentes sencillas, de honra.
dos sentimientos y pertenecian 4 las masas popu-
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lares; pero en el trascurso del tiempo llegaron 4
constituir la base firmisima del edificio religioso
destinado 4 la regeneracion social.

Luego que Jesus hubo salido de Cafarnaun pasé
la noche orando en una colina préxima 4 la ciundad,
y 4 la manana siguiente procedi6 4 elegir los apds-
toles, para lo cual se colocé un tanto separado de
sus discipulos. El érden en que segun San Marcos,
que lo aprendid de San Pedro, fueron llamados los
apostoles, es el que sefalamos. Simon, al que Je-
sucristo dié el sobremombre de Pedro; Santiago,
hijo de Cebedeo, y Juan, su hermano, 4 los que se-
nalé con el nombre de Boanerges, hijos del True-
no; Andrés, Irelipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, San-
tiago, hijo de Alféo; Judas 6 Tadeo, hermano de
Santiago; Simon, por sobrenombre el Cananéo, es
decir, el Zelador y Judas de Iscariote, quien mas
tarde vendié 4 Jesueristo.

Santo Tomds analiza asi, la razon de que los
Apbstoles fuesen doce:

«Este nimero de doce estaba significado por los
doce hijos de Jacob, por los doce principes de los
hijos de Israel, por las doce fuentes de Elim, por
las doce piedras del Racional, por los doce panes
de proposicion, por los doce espias, por las doce
piedras tomadas en el Jordan con las cualesse
coustituyé un altar, por los doce bueyes que sos-
tenian la fuente de bronce, por las doce estrellas




DEL EVANGELIO 179

que forman la corona de la Esposa de que nos ha-
bla el Apocalipsis, por los doce fundamentos de la
ciudad celestial, por las doce puertas de la Santa
Siony,

Isafas, hablando de los Apostoles, exclama:

«Qué hermosos son los piés de los que anuncian
la paz y la felicidad, y predican la aalvacionly—

El «Eclesidsticor se espresa en esta forma:

«Todos sus bienes seguirdn en manos de su pos-
teridad; sus nietos son una herencia santa; v, a
causa de ellos, sus hijos jamds perecerdn,—

San Pablo esplica 4 los Corintios las razenes que
justifican la eleccion de los doce Apébstoles en
cuanto afecta 4 varias de sus condiciones y dice lo
que sigue;

«Dios ha escogido 4 los menos entendidos segun
el mundo, para confundir 4 los sabios; ha escogido
a los débiles segun el mundo, para confundir 4 los
‘fuertes; ha escogido 4 los més viles, 4 los més des-
preciables segun el mundo, y 4 los que no eran na-
da, para vencer 4 los mis grandes; y esto 4 fin de
que ningun hombre se jacte delaunte de él,

Los Apdstoles tenian defectos y necesitaban en 1

eonsecuencia, purificarse y modificarsus criterios
tespectivos, Habia caractéres rudosy exageradas
apreciaciones, Un dia Santiagoy Juan pidieron 4
Jestis que les concediera sentarlos en su gloria, el

e i
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uno 4 su diestra y el otro 4 su siniestra v el Re-
dentor les dijo:

«No sabeis lo que os pedis spodeis beber el caliz que yo
bebo: & ser bautizados con ¢l baulismo, con giue Yo soy
bautizado?y—(SaN MArcos X, 38).

Ellos contestaron afirmativamente, pero Jesu-
cristo anadio:

«Vosolvos en verdad, bebereis ¢l cdiiz que yvo bebo: y
sereis bautizados con el bautismo, con que 3o say bau-
tizado:

«Mas senfarse 4 mi diestra, ¢ 4 mi sinfestra, noes
inio darlo d wvosotoos, sino & aguellos para quienes estd
apayejado, (Id. id. 39 y 40).

Habia ademas, Apéstoles ignorantes y de aqui
esta esclamacion de Jesds.

—Ok necios y tardos de corazon, pava creeyr lodo lo
que los profetas han dichor. (Saw Licas XXIV, 25.)

Unos poseian hacienda; otros carecian de bienes;
pero todos ellos estaban animados de ignal espiritu
y el divino Maestro comprendié lo que iban 4 ser
en lo futuro, cuando brillasen por la elocuencia de
la palabra, por la constancia de la predicacion, por
la solidéz del raciocinio, por la energia de la volun-
tad, 6 por el entusiasmo en la practica de su mi-
nisterio,

Eran, para decirlo de una vez ¢l embrion del
presente y la luz del porvenir,




XIV.

BIENAVENTURANZAS A LA NUEVA

e+,

na de las mas sublimes eacenas del Evangelio
juella en que, dos dias despues de la eleccion
 doce Apostoles, subié Jesucristo 4 un monte
L pl?onunéiar el admirable discurso conocido
el nombre de Sevmon de la Montaia, elocueﬁfi-.
[ 0 por su significado, puesto que exhibe la nueva
islacion y hace un maravilloso resimen de toda
moral cristiana.

pos del severo cédigo da Moisés y las P'[‘Bdl-
‘caciones del Bautista, oradores que escitaban 4 la
nitencia y la austeridad y que fustigaron con su
ente palabra las pasiones humanas, se deja
a vozde Jesus, no en son de amenaza, sino

25
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pata consolar y hacer patente, 4 la véz que la dul-
zura del bien, e] anatema que aleanza 4 quien o]-
vida la practica de la virtud,

Es un hermoso poema; es la rehabilitacion del’
humilde y del infortunado: es la espresion del
concepto democritico, que se destaca viril y acen-
tuado, enfrente de las preocupaciones v destruye
todos los alardes del argullo.

Jesas descendié con sus d iscipulos de la cumnbre
del monte y se detuvo en la vertiente, ocupando
una planicie; los discipulos se colocaron al rededor
de su Maastro v se esparcié en la parte llana la
multitud que de toda la Judéa v principalmente de
Jerusalen, Tiro v Sidon habia acudido, ansiosa de
oir la palabra divina.

Entonces, Jesucristo habié de este modo:

—«Bienaventurados los pobres de espiriti: porque de
ellos es el veino de los cielos,

Bienaventirados los mansos: porque ellos  poseerdu la
tierra.

Bienaventurados los que Hoyen: porqie ellos serdn con-
solados. :

Bienaventarados los que han hanbye ¥ sed de justicia:
0 rque ellos serdn hartos, .

Bicnaventurados los niisericordiosos; porgue ellos al-
canzarvén misericordia,

Bienaventuy:ufos los de i)
verdn d Dios,

Pl Corazon: poriue ellos
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Bienaventurados les pacificos: porque lifos de Digs
serdn Hamados.

Bienaventurados los que padecen persecucion, por la
Justicia: porgue de elios es el veino de los ciclos » (San
MatEo V., 3,4,5.6,4, 8,9 ¥ 10 )

Jesuctisto considera despues las cualidades 4
que deben responder los Apéstoles, v dice:

—Vosotros sois la sal de la tiersa, V i la sal s
desvanecieve ccon qué serd saladu? no vale ya para
wada, sino pare ser echada fuera, Y pisada por los hom-
bresy (Id. 1d 13.)

«Vosotros sois In Tuz del meundoy Una cindad, que
estet puesia sobre un monte, wo se puede esconders (1d.
id. 14)

N encienden wna antorcha, Y la ponen debajo del ce.
leniin, sino sobye el candelero, para que alupibre todos
los que estan en la casa.» (Id. id. 15.)

Luego pasa Jesucristo 4 promulgar la ley de su
divino reyno, empezando por afirmar queno ha ve-
pido 4 destruir la antigna legislacion, sino 4 cum-
plirla y perfeccionarla, y de seguida se espresa en
esta formas:

—Qisters que fué dicho 4 los antiguos: No matards,
qiien watare, obligado serd & juicion

Mas yo os digo, qute todo aguel que se enoja con si
evmano, obligado serd d juicion (Id. id, 21 y 22.)

A continuacion de otras consideraciones anade;
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— Oisteis que fuédiche & los antiguos: No adilte-
Fards.» ] &
«Pues vo os digo, que todo aquel que pusiere los 0jos
en una muger pava codiciarla, ya cometd adulterio et

s corazoin con ellay (Id. id. 27y 28.)

Sus palabras acerca del escandalo, son elocuen-
tes y severas: ,

o si tu ojo devecho fe sirve de escdnealo, sdcale, y ;
échale de ti: por que to conviene pevder wno de bus mieni-
hros, antes qite todo fu cuerpo sea arrojado al fusgo del
infiernon. (Id. id. 20.)

Acerca del repudio de la muger y del juramento -
espresa profundos pensamientos, y en cuanto se re-
fiere 4 la triste ley del talion opone la grandeza del
amor que olvida las ofensas, y pronuncia, al efecto,
estas palabras:

—«Habeis oido que fué dicko: Ojo por ajo, y dmmj'or
dictitcy

«Mas yo o0s digo, gue no yesistais al mal: aptes si al-—
guno te hivicre en ln megilla devecha, pirale tambien la
otras

¥ d aquel que quicre ponerte ¢ pléito, y tomartela
tinica, déjale tambien la capa.n

«X al que te precisave & iv cavgado inil pasos, ve cok el
otros dos mil sy,

«Dd ‘al que te pidicre; y al que fe quicra pediv pm"m,--;
do, no le vuelvas la espaldan '
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4 los que os aborrecen: y vogad pov los que os per-
wen . caluwnniany, (Id. id. 38, 39,40, 41, 42,43
44-)

A continuacion de tan admirables méaximas for-
ula Jesds esta otra, que es todo un poema de
al: 3
 «Sed, pues, perfectos, asi como vuestro Padre celes.
fales perfector. (Id id. 48). :
Despues dicta sibias recomendaciones sobre el
modo de practicar la limosna, de orary ayunary
se espresa asi: : :

—uMirad, que no fragais vugstra. justicia delante de
s hombres, para ser vistos de ellos: de otva manera, no
tdyeis galavdon de vuestvo Padre, que estd en los eielosy
; ¥ ast cuando haces Hmosna, no hagas tocar la trom-
peta delante de ti, como los lipderitas hacen en las sina-
gas, y en las calles, pava ser lionvados de los honibres:
En verdad os digo, vecibieron su galavdon »

«Mas tii, cuanda haces limosna, no sepa tu izquierda,
ue hace G derechar:

Para que tu limosna sea en oeulto, y tu Padre, que vé
lo ocylto te premiavdy (SAN Mateo VI, 1,2, 3y 4.)
- Censura los alardes de los hipéeritas que rezan
de modo que sean vistos y despues de recomendar
el secreto en la oracion, dice:
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—«Vosotros, pucs, asi abeis de oray: Padye niestro,
qite cstds en los eiclos: santifieado sea ol ty nombren

«Venga ol tu velno. Hdgase (i voluntad, cono en el
cicly, asi tambien en la tievrany ;

«Ddnos hoy nuestro pan. sobresustancial,

—aY perddnanos nucstras deudas, asi como nosotros
perdonamos & nuestros dewdores.y

o« 1o nos dejes caer en la fentacion, Mas libranos de
mal. Amen oy (Id. id. g, 10, 11, 12 v 13))

Respecto del ayuno rechaza toda manifestacion
de hipocresia encaminada al bien parecer ante los
hombres y pronuncia estas palabras:

—«Mas tii, cugnde ayuias, unge tie cabeza ¥ lava ty
carda v

«Para no parecer d fos hombyes que avunas, sino sola-
lnente d tw Padre, que estd en [o escondido; v tu Padre,
qite véen lo escondido, te galavdornard.y (Id. id. 17 v 18))

Aconseja que en vez de atesorar para la tierra
se atesore para el cielo y pronuncia esta magnifica
frase: ,

—oLa antorcha de tu cuerpoes tu ofo. Si tu on Sueve
sencillo, todo ty ewerpo serd luntinoso.s (Id. id. 2z2.)

Con severidad y profunda elocuencia pone de
manifiesto la imposibilidad de servir 4 dos Senores,
4 Dios y 4 las riquezas, y anade 4 su razonamiento
estos similes bellisimos y delicados:

—sbMirad las aves del cielo que no siembran i siegat,
néallsgan en trojes: y vuestro Padpe celestial las alie
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menta, JPues 1o sois voselros mucho as que ellasta

WY guidn de wosotras discuriiendo puede anadiv up
Codo d si estatiray

Y por qué andais acongojudos por el vestido? Consi-
deyad cdmo crecen los lirios dal campo: no drabajan 1w
Atlan oy

Yodigo, queni Salomon en toda si glovia  fué cu-
bierto como uno de estos.y

wBues si al heno del campo, que oy es, v mafana es
echado en ¢l horno, Dios viste asi: dendnta mias d vos-
Otros, liombres de poca fé2» (1d, id. 26, 27, 28, 29 ¥ 30.)

Jesueristo recomienda luego que con preferencia
s¢ busque el reino de Dios, presto que todas estas
€osas serdn entonces anadidas; censura que el
hombre ande cuidadoso por el dia de mafiana y
termina su exhorlacion con este pensamiento:

cle bastu al dia su propio afans(Id. id. 34-)

Condena los juicios temerarios; advierte que no
88 debe juzgar para no ser juzgados, y dice:

= Porqué, pucs, ves la pajita en el ojo de tu lsring-

S Mo A o ves la 1,-_{3;,: en el tuyo? (Id. id, VII, 3.)

Hace otras diversas vecomendaciones y entre las
lnichas admirables ideas que emite, enuncia las
Siguientes:

—«Pedid, y se os dapd: biusead, y hallayeis: Hamad, 3

8263 abrirdg.y
Gifué angosta s la puerta, y que estrecho el caming,

gile leva 4 la vida: ¥ pOCos soi, los quz atinan con Eh,
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«Guarddos de los falsps profetas, que vienen d vasotros
con vestidos de ovejas, y dentro son lobos robadores.». 3
No puede el drbol bueno Hevar malos fritos: niel 4
“bol malo Uevar buenos frutosy (Id.id. 7, 14, 15y 18.
Jesucristo pone fin 4 su grandiose discurso con
una compmacwn el que lo escucha y plactlca s'

viento y no la derrumbaron, aunque dieron en.ella
con impetuosidad; pero el que oye sus palabras
no las cumple, se asemeja al hombre loco que edi
ficé sobre arena su casa, y cuando cayeron las 1l
vias y soplaron los vientos la derribaron y conv
tieron en ruinas, :
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PARABOLAS ¥ MiLAGROS.

T sl ey

Terminando el inmortal discurso, descendid Je-
stsdel monte, seguido de la muchedumbre que ha-
bia escuchado con asombro su palabra, y de nue-
¥0 comenzé el divino Maestro 4 realizar benéficas
acciones. Un leproso llegé 4 su lado v le adoraba
pidiéndole que le limpiase de aquel mal y en efec-
to, le fué concedida su demanda, Luego en Cafar-
Baum, un Centurion animado de profunda fé, le
10g6 volviese la salud 4 su siervo paralitico; v co-
o respondiera JesGs que iria 4 sanarlo, replicé el
Centurion:

—Sefior, no soy digno de que entres en mi casa mas
nkndalo con palabra, v sevd sano mi sicrvo »

«Pies tambien Yo soy hombre sujeto & otro, que teigo
soldados 4 mis brdencs y digo d este: Ve, v va: 3 al otvo:

&0
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Vien, 3 wienc: y d mi siervo: Haz esto, v lo hacew (SaN
Mareo VIIL, 8y g.)

Maravillado Jests, dijo 4 los yue le seguian, que
no habia hallado tan grande f¢ en Israel y diri-
giéndose al Centurion, repuso:

—aVe, y como ereiste, ast fe sea hechow (id. id, 13.)

Despues pasé 4 Naim y selld su breve resi.
dencia en la cindad con un milagro. Acerci-
base 4 la puerta de la poblacion y hallé una
triste comitiva que acompaiiaba el cadaver de un
jéven, cuya madre era viuda y solo tenia aquel hijo.

Luego que el Redentor vid 4 1a aflijida muger le
dijo gue no llorase; aproximose al féretro, lo toch
vy mandé al cadaver que se levantase. Obedecid el
joven y comenzd 4 hablar difundiendo inesplicable
sorpresa en el concurso,

Un acontecimiento estraordinario sirvié 4 poco
de pasto 4 la murmuracion delos hipdcritas y de
meditacion 4 quienes con pureza de alina exami-
naban las obras de Jesas,

Le habia rogadoun fariseo que fuese 4 comer
4 su casa; accedid, Jess, entré en aquella y sen-
tose 4 la mesa; pero ie aqui que Ilegd al domici-
lio una muger pecadora, llevando un vaso de ala-
bastro, lleno de un perfume precioso, y postrn-
dose en presencia de Jesucristo, comenzé 4 regarle
con ldgrimaslos piés, 4 enjugarlos con los cabellos,
a besarlos fervorosa y 4 ungirlos con el ungiiento.
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Simon, 4 quien semejante escena sorprendia sin
duda, hubo de discurrir que si Jesds fuese profeta
sabria que le tocaba una muger pecadora; y enton-
ces el Salvador hablé al fariseo;

—«Un acreedor tenia dos deudores: ¢l uno ke debia
quinientos denarios, 3y el otro cinciuenta.n

«Mas como no tuviesen de qué pagarle, se los perdond d
entrambos.

wPués cual de los dos le ama mas? (SAN Lucas,
VIII. 41y 42 )

Simon repuso que aquel 4 quien mas perdond; y
despues de aprobar Jesucristola respuesta, dijo:

«Ves esta muger? Entré en tu casa, no me diste agua
para los piés: mas esta con sus ldgrimas ha regado mis
piés, y los ha enjugado con sus cabellos.y

«No me diste beso: mas esta desde que entvd no ha cesa-

do de besarme los picso :
«No ungiste i cabeza con bleo: mas esta con un-

giiento ha ungido mis piés.y

«Por lo cual te digo: que perdonados le son sus- miu-
chos pecados, porque amd mucho. Mas al que meitos se
perdona, wmenos amay (id., 1d. 41, 45,46 y 47.)

Y dirigiéndose 4 ella le manifesté que sus peca-
dos le eran perdonados.

La hipocresia farisdica no era susceptible de
comprender la accion de Jestis y por consecuencia
se preguntaron entre silos que estaban 4 la mesa
(uien era aquel que aun los pecades perdonaba;
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pero el Redentor que leia en el fondo de los co-+
razones, habia visto en la mujer el arrepentimien-
to, el afan de purificarse y lavar las locuras de
una vida de disolucion y le dijo;

—«Tu fé te ha hecho salva: vete en pazo (id. id. 50.)

Cada una de las maravillas con que Jesucristo
acreditaba 4 un tiempo su divinidad y la esce-
lencia de su doctrina, era un motivo que servia
para acrecentar la antipatia con que lo miraban
sus eneniigos, pero impasible y enérgico, seguia
la obra de su magnifico ministerio, ensefiando 4
las muchedumbres v sembrandolasemilla del amor
¥ la concordia

Sus enemigos pues, utilizaron un dia el mila-
gro que hizo curando un endemoniado y le incul-
paron diciendo que alejaba los malos espiritus en
virtud del comercio que tenia con el principe de
los demonios, pero Jesucristo les replico:

—Zodo yetno dividido contra si mismo, serd asolado
¥ eaerd casa sobre casgon

«Pues si Satands estd tambien dividide contra b
nismo 2Como estard en pié su weino? Por que decis,
que yo lanzo los demonios por vivtud de Beelzebith.y

Pues si yo por vivtud de Beelzebiih, lanzo los demo-
1ios guuestros Jiijos por quien los lanzan? Por esto
sevdn ellos fueces de vosotros.

«Mas si en el dedo de Dios lanzo los domonios, cicrs
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- famente el veino de Dios ha llegada & vosotros: (id, X1I.
BT 1d, Tg ¥ 200

De esta suerte atacaba Jesds 4 los que capsiosa-.

mente pretendian condenar sus actos; es decir; es-
presaba que el desconocimiento del caracter de su
~ obra equivalia 4 blasfemar contra el divino espiritu
que prestaba aliento 4 su vida.
. Poco despues ciertos escribas y fariseosle pidie-
_ ron que hiciese algun prodigio, pero Jests les res-
pondid:
—tLa geperacion mala y adultering seial pide: mas
na le serd dada seiial, sino la seiial de Fonds ¢l profeta.n
«Por que asi como Fonds estuvo tres dias, y tres no-
ches en el vientre de la ballena; asi estard el Hijo del
hombre tres dias y tres noches en el covazon de Ia tievra.
(SAN MatEO XII, 39 ¥ 40.)
¥ con frases de profunda elocuencia, siguié con-
fundiendo la malicia de aquellos hombres.
Mientras Jests hablaba exclamé una muger de
enmedio del pueblo:
—«Bienaventavado el vientre que te trajo, v los
pechos que mamasten
Jesiis le dijo.
~=Anfes bienaventurados los que oyen la palabra de
- Dios, y la guardan.y (Sax Lucas X. 27 y.28.)
Al propio tiempo, advitieron 4 Jestis quesu madre
¥ sus hermanos, 6 sea sus parientes, le buscaban;
Derocontestd de este modo;
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—«Quién es mi madre, y quicnes son mis herinanos?
{(San Mateo XII, 48.)

Y estendiendo la mano hacia sus discipulos,
anadio: : -

—«Ved agui mi madrey 1mis hevmanos »

«Por que todo aquel que hiciere la poluntad de mi
Padyre que estd en los cielos; ese es mi hermano; v wi Fers
mana, y madres (1d. id. 49 y 50.) :

En esa época de su predicacion propuso Jesis
diferentes pardboles acerca del Reino de Dios.
La pardbola se toma en la Sagrada Escritura por
una frase oscura y figurada y pot la comparacion;
que sirve para demostrar la relacion que existe en-
tre dos cosas. Jesucristo hablaba muchas veces en
pardbolas asi para acomodarse 4 la prictica de los
orientales, como para que tuviese cumplimiento la
profecia de Isaias, que dijo que aquel pueblo veria
sin conocer, oiria sin entender y permaneceria en
su endurecimiento aun en medio de las instruccio-
nes que recibiera.

Seguir en todos sus detalles la prodigiosa predi
cacion .de Jests, habia de ser improbo trabajo,
pero como resalta la grandeza de su ministerio en
la mencion de los distintos accidentes de su vida
plblica, apuntaremos las escenas en que su gran-
diosa figura se destaca, bien que no formulemos
siempre comentarios ni observaciones.

Al salir Jesucristo aquel dia de la casa donde 8¢
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encontraba sentose 4 la ovilla del mar y entrando
luego en un bareo, dirigié 1a palabra 4 la multitud
que de pié en la rivera escuchaba s voz elo-
cuente.

Il Redentor dijo:

~—cllz aqii que salid un Libvador & sembrar.s

Wi cuando sembraba, algunas Semillis cayeron junto
ab caning, v vineron las aves del cielo, ¥ kas comieron »
o «Olras cayeron eit lugaves padregosos, en donde o te-
ni piuche tiyra: y nacieron luego, porque no tenian
tierra profinda.n

«Mas en salicudo el sol, se quenmaron: Y Se secavon, por
e 110 tenian raiz.y

X" ofras cayeron sohre las espinas: y crecieron las espi-
nas, v las ahogaron.n

§¥ olras cayevon en tierva buens: ¥ rendian  fricto
UG G Cieito, ofrie i esonti, 'y olva & treiuta, (San Ma-
HEDTTT, 5 4.5 6, 7X 8

Jesucristo esplicé 4 sus discipulos el pensamien-
to de la anterior pardbola, de este modo La semi-
lla es la palabra de Dios Ia semilla que cae junto
al camino, denota los que escuchan la palabra
de Dios; pero viene luego ¢l mal espirity y quita
de su corazon esa palabra, temeroso de que cre-
¥endo sean sajvos,

Laqus cac en las piedras sefala 4 los que ha-
bitndola escuchado la reciben gozosos; mas 1o
¢cha raices en su corazon porque solo creen algun
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tiempo y sucumben en el momento de la tenta.
cion.

La que va 4 caer en las espinas significa los que
oyen la palalira de Dios; pero esa palabra es ahoga.
da en breve por las zozobras y los placeres mun.
danos, en tal manera, que ningun fruto produce. =
En cambio, la que cae sobre buena tierra simbo.
liza los que escucharon la palabra de Dios conun
corazon puro y la guardan y recogen el fruto,
merced 4 la paciencia.

En la paribola de la zizafia comparé Jesis el
reino de los cielos4 un hombre que habia sembrado
en el campo buena semilla, pero mientras dor-
mian sus trabajadores, llegé su enemigo, sembré
zizania entre el trigo y huyb. Los operarios una vez
que lo sembrado hubo crecido preguntaron al dueno

como habiendo echado 4 la tierra escelente grano

aparecia zizafia mezclada con el trigo. El respon-
dié atribuyendo el dano 4 su enemigo; y al oir que
sus operarios querian arrancar la mala yerba, se
lo impidi6é para evitar que con ella destruyesen el
trigo y anadié de esta manera:

—«Dejad crecer lo uno y lo otro hasta la siega; y en
el tiempo de la sizga divé d los segadores: Coged primera-
mente la zizana, y atadla en manojos para. quewsarla,.
mas el trigo vecogedlo en mi grancren (SAN MATEO
XIIIL, 30.) =

El que siembra e] buen grano, segua Ia
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esplicacion de Jesucristo, es el Hijo del hombre; el
campo es el mundo, el buen grano los hijos del

- reino; la zizafa los hijos del enemigo maligno; el
‘enemigo que la sernbrs, el demonio; la siega el fin
del mundo, ylos segadoreslos dngeles. Ast como

- se aparta la zizafa y es echada al fuego, asitam-
bien los que obran la iniquidad sufrirdin el eterno
castigo, al par que los justos resplandecerdn en el
reino de su divino padre.

Jesls compart de seguida el reino de los cielos
con un grane de mostaza que un hombre siembra
en su campo. Es la mas pequena de todas las se-
millas, pero cuando se desarrolla esla mas grande
de Jas plantas leguminosas y llega 4 convertirse en
un arbol 4 cuyas ramas van los péjaros 4 posarse.

Insistio en las pardbolas y dijo que el reino de
los cielos es semejante 4 un tesoro escondido en un
campo; nada cuenta el que lo ha descubierto; pero
lleno de alegria vende cuanto posee y compra

~aquel campo.

En la pardbola dela perla compara el reino de
los cielos con un mercader que busca piedras pre-
ciosas, Un dia encuentra una perla de mucho valor
vende lo que tiene y la compra.

- El reino de los cielos es tambien semejante &
una red que se echa al mar y en la cual entran pe:
ces de todas clases. Cuando esta llena, los pesca-
dores la sacan 4 la orilla; escojen los pescados

27
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buenos y arrojan los malos. Asi acontccerd en el
fin del mundo. Vendrin los dngeles ¥y separaran
los buenos de los que no lo son,

Vemos, pues, que Jesucristo instruia al pueblo
. que lo eseuchaba y mientras procedia en esta for-
ma ofrecia 4 sus discipulos frecuentes lecciones de
espetiencia, en términos que merced 4 ‘un trabajo
profundo, incesante y fructifero, los preparabad la
mision trascendental para que los habia elegido.

Un dia entré Jests con sus discipulos en una
barca de pesca para dirigirse 4 la orilla oriental del
mar de (aliléa. Ta embarcacion se puso en mat-
cha y el divino maestro, colocado en la popa, que-
dose dormido. Y ocurrié que sobrevine una ruda
tempestad, cosa corriente en aguel lago. Los dis-
cipulos, viendo que el barco se llenaba de agua y
que el peligro era inminente, despertaron 4 Jests
gritando:

—«;Maestro, que perecemosiy (Sax Lucas, VIIL, 2..)

Entonces el Redentor, levantandosze increpd al
viento y 4 las olas y cesé la tempestad para ceder
el puesto 4 la bonanza.

El prodigio sorprendié 4 los discipulos, y unos 4
otros se decian:

—Quidin picnsas que es eslke, que asi janda & los
vientos v al mary v le obedecon? (Id.,id, z5.)

Una vez en tierra encontré un hombre poseido
del espiritu impuro, y la palabra de Jest le devol-
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116 el reposo, en tanto que los malos espiritus

‘huyendode aquel enfermo tomaban posesion de

varios cerdos que pacian en el monte ¥ que segui-
damente se arrojaron en las aguas del lago, donde

- perecieron,

La cura observada en el desgraciado, que comu-
nicé sin duda su frenesi 4 aquellos animales, di-
fundi6 el temor entre las gentes del territorio gene-
raseno que era la comarca donde habia desembar-
cado Jesas, y como todos e rogasen que se retirase
de ellos, entr6 en el barco y abandoné la ribera,

Torné Jesucristo 4 Galilea y entre la muchedum.
bre que sali6 4 recibirlo, se presenté Jairo, que
era el jefe de la Sinagoga en una poblacion del

litoral. Su hija habia muerto, pero la fé del infor-

tunado padre lo llevaba 4 la presencia de Jests y
cuando lo vié rogéle con ademan de stiplica fervo-
tosa que fuese 4 su casa y pusiera su mano sobre
el cadaver de la jéven, seguro de que volveria 4
la vida.

Accedi6 Jests y entanto que se dirigia al domi-
cilio de Jairo, una muger enferma se aproximé al

“ Redentor y Ie toct la franja del vestido, en la con-

fianza de que esto bastaba para recobrar la salud,
¥ en efecto, Jesucristo permitid que desapareciese
la dolencia,

Al entrar en la casa de Jairo, habian empezado
los funerales y tedos loraban; pero Jests dijo;



200 LL PORMA

—No [Hoveis, no es muevia la muchacha, sine que

duermes (Sax Lucas, VIII, 52.)

Y como se burlasen de Jesis conociendo que es-

taba muerta, repuso el Salvador tomdndola porla

mano:
—«Muchacha, levdantates (Id.1d. 54).

Se levanto, pues, y el asombro no tuvo limites-

como tampoco lo tuve la felicidad’ de aquellos pa-
dres, que pocos momentos antes derramaban tris-
tes lagrimas ante el caddver de su hija.

Entretanto, sabedores los apostéles del espiritu
que animaba la doctrina de su Maestro, podian
sin temor comenzar sus predicaciones y efectiva-
mente, Jesis los enviéo 4 cumplir tan noble minis-
terio, encaminado 4 dar 4 conocer el ideal de la
vidad de quien tantos prodigios realizaba

Hombres de la paz, los Apéstoles anuncian que

los tiempos se han cumplido; son los herces dela
virtud y de la constancia; los anima el espiritu de
Dios y en el primer viaje que les encarga Jesiis ¥
se limita 4 la propaganda entre los judios, hardn
el aprendizaje de otras predicaciones mas rudas,
mas dificiles, mas erizadas de peligros y deé este

mod(: tendrdan cumplimiento las observaciones ¥y

los avisos que les habia dado el Redentor:
—«Ved que yo os envio como ovefas en medio de lobos,

Sed, pues, prudentes copo serpientes, y sencillos coma

palomasy
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Y guarddos de los hombres, Porgue os havdn compa- Yot
oF en sus audiencias, ¥ os azolardn en sus SiRAgOgas.y A
¥ sereis llevados ante los gobernadores y los veves por ks
causa demi, en testimonio 4 ellos, y d los gentilesy

«El que 4 wosolros recibe, 4 mi vecibe: y el que dmi
vecibe, vecibe a,agu&l quie pe .mmo » (SAN M&TEO, Th, 17,

18 ¥ 40.)

La acogida hecha 4 los apéstoles en ese primer
aje fué lisonjera ¥ volvieron lado de su Maes-

ro felices de su hermosa mision. s e







AVr,

YESUCKISTO INAUGURA EL TERGER ARO
DE SU PREDICACION.

Luego qus los apéstoles regresaron de su mision,
felizmente realizada, quizo Jests retirarse con ellos
a un lugar desierto, para disponerse 4 nuevos
combates en la divina obra que desarrollaba por
Pormomentos; y como la incredulidad de los hijos
de Nazaret habia hecho estéril su nueva prediea-
clon en [a sinagoga, abandoné triste aquella loea-
lidad, esclamando:

= &No hay profeta sin heura, sing en sie pitria, A oen
S asan (SAN Mareo XIII, 57.)

Embarcose, acompanado de sus discipulos 4
bordo de una barca; se hizo conducir al otro lado
del Jago y desembarcé en los alrededores de Bet-
Saida-Julia, en un paraje solitario de la ribera,
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Sin embargo, no le fué posible sustraerse de la
multitud, pues una vez en tierra vieron Jesucris.
to y sus discipulos un estraordinario concurso que
llegaba por la orilla del lago con el vivo afan de
de oir la palabra sublime del Redentor. T

ILa bondad de Jesas aparece en aguella ocasion
como siempre. Alll habia un numeroso pueblo dvi-
do de recibir las lecciones de su doctrina admi-
rable; alli habia desventurados que tenian necesi-
dad de lasalud del cuerpo, al paso que otros re-
clamaban sin duda el reposo del alma, la salud
moral. El cuadro aparecia conmovedor y revelaba
quesi de un lado la enemistad y el 6dio levantaban
tempestades contra Jesucristo, la obra de su minis-
terio era como lluvia benéfica, puesto que producia
frutos y ensanchaba mas y mas el circulo de log
partidarios del Redentor. En vano el fariseismo se
esforzaba por destruirla accion de las predicacio-
nes, de los ejemplos y de los milagros de Jestis; en
vano se aproximaba el desenlace de su existencia
de lucha. El triunfe no podia ser dudoeso y la muer-
te del Justo daria realce mayor 4 las verdades di-
tundidas entre las muchedumbres en las sinagogas
y en la intimidad de reducidos auditorios.

Hermosa debib ser la ensenianza quetuvo jesucr-is:_-
to para aquellas gentes, en un lugar estéril y de-
sierto, cuando trascurrié el tiempo sin advertiz que
la humana naturaleza pedia alimento; y por esto
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hubieron de decir 4 Jesis algunos discipulos que
convenia despidiese 4 la multitud para que fuese
. 4 comer 4 las granjas y aldeas de la comarca, pero
entonces repuso el Redentor:
. —«Dadles vosotros de coniroy
A lo cual respondieron los discipulos en esta
formna:

—lremos d comprar pan por doscientos denarios, 3 les
daremos de comer.y (SaxMaTeo, VI, 37.)

Jestis insisti6, preguntdndoles cudntos panes te-
nian y resulté que solo contaban cinco, y dos

peces.

La cantidad era en estremo exigua para una
reunion de cinco mil personas, pero la misericor-
dia de Jests no podia prescindir de ningun sufri-
miento, y efectivamente, el Redentor hizo recostar
el pueblo en distintos gruposy despues de alzar
los ojos hacia el cielo bendijo y partié los panes y
entregandolos 4 sus discipulos, en union de los dos
‘peces, realizose el milagro de gue la cantidad de
alimento fuera suficiente para saciar las masas y
sobrase hasta el punto de llenar doce cestos con el

- residuo. :

En presencia de semejante maravilla reconocen
aquellas gentes que han encontrado al Mesias;
piensan en su patria infeliz y sofiando con la Ju-
dea regenerada, libre y dichosa, resuelven conver-

- tirse en vasallos de Jesas; pero Jesis lee sus pen-

28
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Salientos; sabe que aspiran 4 proclamarlo rey; se
decide 4 evitar cualquiera espresion de esa indole
¥ hace embarcar 4 sus discipulos, en tanto que él
ocultdndose de la multitud, se retiva al monte pa-
'a orar en el silencio y el retiro,

La barca navegaba en busca de la opuesta ori-
la del lago. El viento era contrario v los apostdles
bogaban penosamente, Jesucristo los vié y cerca
de la cuarta vigilia de la noche, entré en las aguas
v dirigi()se al barco, paseando sobre las olas como
sobre una superficie perfectamente firme. Los dis-
cipulos creyeron por un instante, que era un fan-
tasma y comenzaron 4 gritar, pero Jesis les dijo:

—«Lened bien dnino; yo SO, no feinaisy

Al mismo tiempo hablé Pedro:

—«Sefior, st bl eres, mandame veniy d ti sobre lus
aguas.y (San Mateo, XIV, 27y 28.) '

Jests lollamé y el discipulo bajando de Ia barea
empezd 4 caminar encima de las ondas; pero so-
P16 recié viento y tuvo miedo. Comenzé 4 hundirse
y en tal apuro, pidié auxilio 4 Jesus, quien le ten-
dio la. mano y le hablé asi:

—«Hombre de poca fi, spov qué dudaste? (id. id. 31.)

Despues entraron en el barco y cesé el viento: ¥
los discipulos adoraron 4 Jesds, diciendao:

—«Verdaderamente Hijo dz Dios eres.y id. id. 3.

Las gentes que habian escuchado la palabra
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de Jesis llegaron 4 la mafiana siguiente al pais de
Genezaret y le preguntaron:

—«Macstro genando Uegaste acd.y?

Jesis les respondis:

~—elin verdad, en verdad os digos Que me buscais, no
- por el milagro que visteis, mas porque comisteis del pan

Y 0§ saciasteisy (SaN Juaw VI, 25 y 26.)

Y para herir el materialismo de aquel pueblo y
hacerle comprender la mision del Hijo del hombre,
anade: i

—«Lrabajad, no por la comida qite perece, mas por la
que permanece pava vida eterna, ln que 05 dard el Hijo
del howthre. Por que 4 este seiald ol Padye el Diosa (id.
id. 25,)

Elpueblo, con natural sencillez quiere saber qué
clase de trabajo necesita emplear para hacer las
obras de Dios y acto seguido dice Jests:
| —«lista es la obra de Dios, que creais en aquel que él
? envidy (1d. id. zg.)

Aquellas oscuras inteligencias no alcanzan todo

el pensamiento de las frases del Redentor; desea-

; tian un nuevo milagro; recuerdan que Moisés, en

ol desierto, hizo bajar un pan milagroso, pero Je-

$us replica;

i =0 verdad, en verdad os digo: Que 5o os did Moises

ban del cielo, mas mi Padre os di ¢l pan verdadery del
cielon (id. id. 32.)

El pueblo le ruega que le dé siempre de aquel
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pan y Jests describe con tal motivo la esencia- de
la mision que estd encargado de cumplir cerca de
las almas. He aquisus hermosas palabras:

—aYo soy el pan de ln vida: el gue & wmi viene o ten- ;
drd frambrer v el que en mii cree dinea jamds tendrd sed.

Mas ya 05 he diche, que me habeis visto y no cyeels. =

Lodo lo qite me dé el Padre, d mi vendvd: y aquel que
& wer wiene, no Ie echaré fucra: :

Porque descendi del eielo, no para hacer mi voluntad,
sino la wolunlad de aquel que me envid.

Y estacs la voluntad de qyuel que me envid: Ques nada
pierda de todoaquello gue ¢ e did, sino que lo vesici-
te err el diltima dia,

Y la voluntad de i Padye, que me envié es esta: Que
todo aquel que vé al Hijo, y cree en él, tenga vida clevnd,
¥ 40 lo resucitaré en el iliimo diay adade g, 16 29
38, 39 ¥ 40.)

Estas palabras, que afacando francamente el
espiritu del pueblo echaban por tierra todas sus
ilusiones, fueron causa de murmullos, que alcan-
zaron mag acentuadas proporciones, cuando Jestis
dijo: !

—uIEl que come mii caipe, y bebe mi sangre, ticne vida
eferna; ¥ 3o le vesucitaré en el iltimo dia:

Pargue mi carne verdaderamente es comida: 3 mei san-
gre verdaderamente cs bebida,

L1 que come mi carne y bebe mi sangre, en i mord, §
Joenélo (1d id. 53, 56 ¥ 57.)
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~ Los judios admitian 4 la letra yno en su sentido,
- espiritual, estas palabras y nada tan lejos de sus
inteligencias, como el pensamiento de gque para
alimentarse de Jesucristo noera necesario comer
su cuerpo en pedazos, sino recibirlo por la fé y
“en la Eucaristia. Consideraban que habian oido un
escandalo, y sin tratar de inquirir la idea esacta de
cuanto escucharon, dieron calor 4 la antipatia,
hasta el punto. que muchos discipulos abando-
naron en aquel acto 4 Jests. Los doce apostoles
permanecieron fieles en los supremos instantes de
crisis y el Salvador les dijo:
. —«Y vosotros queveis tanithici irvos?

Simon Pedro contesto asi:
- —uSeilor, gib quicn dremos? Gk tienes palabras de vida
eterna.s (Id, id. 68 y 69 )

Tan sobria y profunda esclamacion, nacida de

la fé, debibé compensar la amargura esperimentada

- por el divino Maestro, al ver que su popularidad
.~ comenzaba 4 sufrir eclipses mas 6 menos transito-
T10S; pero precursores del periodo de combates ra-

dos que se aproximaba.







XVIL.

Los PARISEOS DE GALILEA.

e R

La animesidad de los fariséos hicia Jestis alean-
zaba de dia en dia mayor incremento, Aquella sec-
ta, esparcida en diferentes comarcas ¥ conocedora
de la reacciony que empezaba 4 manifestarse en
el pueblo contra el Redentor, esplotaba la veleidad
de las muchedumbres y proseguia su obra con ha.
~ bilidoso tacto. Ninguna ccasion pasaba desaperci-
bida ante los fariséos hipécritas, y en todas ellas
procuraban tender sutiles lazos 4 Jes(s.

A este proposito, refiere San Mércos que lle-
garon & las orillas del lago de Genezaret los fari-
S€os y algunos de los eseribas, con 4nimo sin duda,
de espiar 4 Jesds; y como la intencion evidente
€ra encontrar motivos de censura, utilizaron el
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hecho de ver 4 varios discipulos del Redentorco.
mer sin lavarse las manos, al contrario de la pric.
tica de los judios, que procedian primero 4 seme- -
jante acto de limpieza. La ocasion, pues, se pres-
taba al ataque por aquellas gentes cuya falacia no
conocia limites, y sin titubear, preguntaron 4 Jesis
por qué sus dizcipulos no andaban conformes con" 5
la tradicion de los ancianos y comian el pan sin
lavarse las manos. Jests les dijo:

—«Hipderitas, bien profetizé Isaias de vosotros, como

estd escrito. Esle pueblo con los labios me honra, mds su
carazon esti lejus de miv. (SAX Mircos VII, 6.)

El divino Maestro, despues de dirigir tan duras
palabras 4 los hipécritas que pretendian encontrar
e los actos de los discipulos nun fundamento de re-
convencion, castiga con su voz elocuente los pie:e
ceptos artificiosos del fariseismo, que ocultaba tras
la mdscara de diferentes usos, la ausencia de pie-
dad y aceptaba las férmulas esteriores de i
moral imaginaria, en oposicion de los profundos
conceptos de la moral eterna. S

Jesls ataca primero la torpe linea de conducta
del fariseismo, diciendos:

—«Bellnmente haceis vano el nandamiento de Dios
por guardar vuestra tradicion, (1d. id. 9.)

Y coucretdndose luego 4 la cuestion de las abla:
ciones, exclama;
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—No kay cosa fuera del lombre, que entranda en. ély
le pueda ensuciar; mas las que sales de ély esas son las
< que enstcian of hombren. (fd. id. 15). .

La severidad de Jes(s alcanza 4 otras espresio-
nes del fariseismo y espresa toda la inignidad de
los devotos que rindiendo tributo 4 una moral arti-
ficiosa, violaban la lev de Dios, tratando de hacer
creer 4 un hijo que el Sefior aceptaba con agrado

- su ofrenda que debia servir para las atenciones de
ios padres, cuando habia ordenado Dios espresa-
tnente 4 los hijos honrar y asistir 4 aquellos que le
dieron la existencia.

La energia de Jesls al inculpar los vicios de
tales hombres, aparece con perceptibles tonos en
estas frases:

—d hora vosotros los faviséos, limpiais lo de fuere
dzl vaso, v del plato: mas vuestro interior esta leno de
raping, y de praldady.

—«Necigs, cel que hizo lo gue estd de fueva no hizo
tainbien lo que estd de dentro?y.

«Ifsto no obstante, lo que yesta, dod Hmosna: y todas
las cosas 0s son limpiasy. (Sax Lteas XI, 39, 40 y 41).

Pero no bastaban 4 los enemigos de Jesis las
derrotas sufridas; necesitaban nuevas tentativas,
y deseosos de seguir su obra de implacable 6dio se
- presentaron al Redentor algun tiempo despues de
* las anteriores escenas los mismos enviados de Je-

" <4
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rusalen, con la singular exigencia de que les diese
un testimonio evidente de su mision.

La demanda era absurda, y Jesiis que realizaba
los milagros en obsequio de los desgraciados y con
un pensamiento moral, no podia poner su divinidad
al servicio de los fariseos, para responder 4 un né-
cio capricho. d

Las palabras de Jestis al rechazar el deseo de
los que pedian un signo para reconocer el origen
del Salvador, son elocuentes:

—«Esta  generacion, genvacion malvada  es: seial
pide, y seital no le sevd dada, sino la seiial del profeta
Fondsm.

«Por que asi como Fonds fué seial i las de Nimvet
asi tambien el H tjo del hombye lo serd d esta Lenera-
ciom. (SaN Ltcas XI, 29 y 30).

De suerte, que Jonds viene 4 constituir un ejem-
plo de lo que ha de ser Jesucristo; aquel profeta
permaneci6 escondido en el vientre de una ha-
llena y el Redentorserd sepultado para reapare-
cer 4 la luz. ;Qué otra cosa pudiera decir con ma-
yor elocuencia el divino Maestro? Pero se encuern-
tra en el periodo de la lucha y para demostrar de
nuevo 4 sus discipulos las condiciones de sus ene-
migos, formula estas frases:

—dMirad, y guardaos de la levadura de los Sfariscas;
y de la levadura de Herodesy, (Sax Mircos VIII, 15),

«d vosotres, pucs, amigos mios os digo: Que no 08 &5
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as yo 08 mostmﬂ: ci quien abeis de temer. szsd
uel que despiies de haber quitado la vida, tiene poder i
le arvojar al infierno. Asi os dzgé G este tomedni (San . -
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A CaNANEA
Y LA CONFESION DE PEDRO.

Jestis habia marchado hicia la parte de Sidon v
de Tiro. Ambos pueblos rendian culto al paganis.
mo asidtico, y por donde quiera veianse diferentes
santuarios erigidos 4 monstruosos idolos que de-
nunciaban con su presencia el error en que vivian
aquellas ciudades.

Queria el divino Maestro pasar como de largo
por esa region y sustraerse delas Almarguras que
esperimentaba entre los Judios, cuyas contradie.
ciones eran tan patentes; pero sin duda la fama de
Jestis, repercutiendo en aquel foco donde tenia al.
~ tares Héroules fenicio llegd 4 una muger cananéa,
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puesto que al ver al Redentor arrojose 4 sus piés,

Era una infeliz madre que demandaba la salud

para su hija, victima del espiritu impuro, v que al

proceder de tal suerte no chstante su paganismo,
evidenciaba la proximidad de su vocacion, la con-

fianza en Jestis y la humildad para romper con

las preccupaciones que debieron retraerla, en vez

de llevarla & la presencia del Mesias.

La Cananéa clamaba, diciendo:

—«Seior, hifo de David, tén piedad de mi: mi hija es
tmalamente atormentada del demonivs (SAN MATEo
KV, 22.)

Jests callaba; la muger insistia; los discipulos
instaron al Salvador que la despidiera vy entonces
esclams el divine Profeta:

—No soy enviado sino & las ovefas que perecieran, do
la casa de Isyaely, tId.id. z4.)

La muger adoré 4 Jests v dijo;

- —«Seiior, valedimen,

El Mesias repuso; =

—«No es bien tomar el pan de los hijos, y echarlo d los
pevrosn.

—udsi es, Seiior, (contesta la pobre madre): mas
los perrilios comen de las migajas, que caen de la mesa
de sus sciioresy (Id. id. 25, 26 y 27.)

La Cananéa, firme en su fé y convencida de la
noble mision de Jestis, no vacilabani se dejaba
vencer; antes al contrario, utilizando un lenguaje £
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“ingenioso para conseguir la gracia que pedia, es-
pres6 que comparados 4 los muches favores que
recibian los Judios, el que ella solicitaba equivalia
d una migaja de pan respecto de un suntuoso fes-
tin. La perseverancia obtuvo el premio y Jesiis ce-
di6 @ los ruegos de la Cananéa, 4 quien dirigié es-
tas palabras:

—«Oh muger, grmzda es tu fé: hdgase contzgo COHEO
* guderesy, (Id. id., 28.)

La madre que asi alcanzaba la salud de su hija,
hacia vacilar desde aquel momento la obra del
paganismo,

Luego que hubo abandonado Jestis los confines
de Sidon y de Tiro, dirigiose héicia el mar de Ga-
liléa y atravesé la Decépolis, 6 sea un pais com-
puesto de diez ciudades, que se estendia 4 lo lar-
go del Jorddn, 4 partir desde su nacimiento. Refie-
ten los Evangelistas que en la mencionada provin-
cia curd 4 un sordo mudo y llevé 4 efecio nna
nueva multiplicacion de panes y consignan que
Pas6 despues 4 Betsaida Juliada, en cuyo punte
devolvid la vista 4 un ciego.

D¢ Betsaida fué¢ 4 Cesaréa de Felipe, ciudad
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llamada asi para distinguirla de la Cesaréa situa.
da 4 orillas del Mediterrdneo y en otro tiempo
conocida por la Torre de Straton. La priniera de
ambas halldbase erigida no lejos del Libano, y

corria el Jordén al pié de sus muros, dividiéndose

en dos brazos que mds adelante se confundian en
un solo raundal rdpido v hermoso.

Partio Jesas hacia las aldeas vecinas de 1a ciu-
dad pagana y al conversar con los diseipulos les
pregunid cual era el juicio que de ¢] habian for-
mado en las comarcas recorridas. Los discipules
respondieron segun las ideas escuchadas en los
pueblos, gue unos lo creian el Bautista, resucita-
do; ofros lo tomaban por Elias; quienes por Jere-
mias y guienes por algunc de los antiguos profetas
que tornaba al mundo,

Jesis les interrogd de esta manera:

—Y vosulros quien decis quz soy yof» (SAN MATEO
XVI, 152 X

Entonces Pedro, cuya fé solo era comparable 4
su vehemencia, respondié;

—«T'd eres el Cristo, el Hijo del Dios el vivor' (Ids
id. i

El wverdadero nombre de Fedro era Simoin, que

segun dijimos le fué cambiade por el de Cepha (pie-

dra), y de aqui la alusion que al hacerse cargo de.
las anteriores palabras formula Jests en los tér--

minos siguientes:

N
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—wBicnaventurado eves Simon hije de Yuan: por que
0 te lo veveld carie ni Saugre, sino mi Padye, qite esti
 los ciels. Y yo te digo que bi ww eres Pedro, v sobre
ta piedra edificaré mi Iplosia, & las puertas del inficy.
010 prevalecerdn contra ellay, .

&Y 4 tf daré las Uaves del yeino de los cielos. ¥ todo lo
qite Ligazres sobye I tierra, ligado serd en los cielos: y fo-
@0 1o que desataves sobye Ia lierra, sevd tambien desatads
e los cielosy, (Id. id, 17, 18 y 19).

'E Tales son las solemnes frases con que declara

Jests que fundars su Iglesia, edificio que tiene 4
- Pedro por piedra fundamental y cuyos privilegios

han de estenderse 4 todos los sucesores del feliz
Péstol; y promete la perpetuidad de esa misa
glesia, invencible contra los ataques de sus enc-
,Ifu'gos, 6 sealos autores de los cismas y las herc-
glas, que llama puertas del infievio.

Despues de prohibir 4 sus discipulos que reve-
lasen que €l era Jestis, comenzé 4 descubrirles Ja
futura pasion y les dijo que tenia necesidad de ir
4 Jerusalen; que alli padeceria muchas cosas de
los ancianos, de los escribas, de los principes de
los sacerdotes, y que seria muerlo para resucitar
ltercer dia.

Al oir aqueilas esplicaciones, Pedro, Hamé 4
arte 4 Jesds v lo increpé de esta suerte:

“—Lejos esto de Y, Seior. no serd esto contigon, (Sax
- Mario XVI, 20),

30
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El error del discipulo que sin saberlo se oponia
4 la voluntad de Dios, 4la gloria de Jesus y 4 la
obra de la redencion, fué castigado con estas pala-
bras terribles:

—Quitateme de delante, Satands: estorbo ine eves:
porque 1o entiendes las cosas que son de Dios, sino las de
los kombreso (Id.id. 23.) o

Y dirigiéndose 4 sus discipulos les hablo de este :
modo:

—Si alguno quiere veniv en pos de i, niégiese & i
misnio, ¥ tome sw cruz, y sigames (Id. id, 24.)

Sublime frase, que encierra la sintesis de la doec-
trina espiritual predicada por Jesus, y que en cam-
bio de las amarguras temporales ofrece la rehabili-
tacion eficaz y la gloria eterna.
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FA TrANSFIGUR ACION.

El érgano visual no percibe los objetos situados
i cierta distancia, ¥ sin embargo, los objetos exis-
ten. Pues lo mismo esactamente, sucede 4 la inte-
ligencia humana con relacion 4 la divinidad; y es-
to podemos decir, en cuanto se refiere 4 la trans.
figuracion de Jesds, escena misteriosa de un érden
tan elevado, que escapa 4 nuestra limitada percep-
cion inteligente,

Trascurridos seis dias despues de la confesion de
Pedro subi6 el Salvador acompanado de aquel
apbstol, de Santiago y de su hermano Juan 4 un
monte que tradicionalmente se supone fuera el Ta-
bor, aunque no falte quien rechace tal creencia
alegando que por entonces estaba Jestis en los al-
tededores de Cesarea y aduciendo la circunstancia
de esistir sobre la cumbre de la referida mantafia

_ tna fortaleza, que de seguro hubiera formado tris.
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te contraste con el cuadro ideal que alli debia ve:
rificarse.

El Redentor, una vez en la altura, comenzé 4
orar, y entretanto una divina aureola circundd su
egregio rostro, embelleciéndolo sin alterar sus fac-
ciones, 4 las que prestaba el sublime aspecto dela
mas noble magestad. Su cuerpo todo resplandecia

irradiando luz como el sol, v sus vestidos, tambien

lTuminosos, afectaban falgida y purisima blancura.

Hubierase dicho que la tierra y el cielo se con-
fundian en aquel solemne instante y que el Salva-
dor servia de lazo entre nuestro mundo y la region
de la inmortalidad.

Al mismo tiempo, los discipulos vieron 4 Moisés
y Elias que hablaban con Jests; es decir, que los
profetas y los representantes de la ley daban tes-
timonio del Evangelio. ;

Asombrado Pedro, esclamb dirigiéndose 4 Jesu-
cristo:

—«Seitor, biteno es, que no estemos aqui: si guieres la-
Lanios aqui tves ticndas, una pava ti, olra para 1":[0;5‘6‘8-
Y otra para Elias.y (Sax Mateo XVII, 4.) : ;

Pero aun hablaba, cuando una nube luminosa
descendié y los cubrié al par que de aquella salia =
una voz que pronunciaba estas palabras: :

—=«Este e i Hijo el amado, en quicn yo iucho mz
he complacido: & él eseuchad. (1d- id, 54)

Los diseipulos llenos de espanto cayeron sobge
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sus rostros y entonces Jes(s les impuso la mano y
1os mandé levantar. Ellos obedecieron, mas al al-
zar los ojos y mirar en torno suyo habian desapa-
recido los profetas y la nube. Jesis tan solo estaba
alli,

Bajaron del monte y el Divino Maestro les diri-
gi6 estas frases:

—«Nao digais ¢ nadie la vision, hasta que el Hijo del
hombre vesucite de entre los muertosn (Id. id. 9.)

ILos discipulosle preguntaron:

—«Pues pov qué dicen Los escribas, que Eliags debe ve-
aiy piimero

A lo cual repuso Jesis:

—«Elias en verdad ha de veniv, ¥ vestablecerd todas
las cosas.y

«Mas os digo, gue ya vino Elias, y no le conacieron,
antes hicievon con él cuanto quisieron; Asi tambien ha-
vdn ellos padecer al Hijo del hombrew (Id. id. 10, 11
¥ 12.)

Los discipulos entendieron que Jesds les habia
habia hablado del Bautista.

Al pié del monte aguardaban el regreso de Jests
los discipulos y una muchedumbre considerable
enla que aparecian diferentes doctores de la ley.
Un hombre llega 4 la presencia del Redentor, lle-
vando su hijo que padecia epilepsia y se hallaba
acometido por el espiritu impuro, que lo tenia mu-
do v sujeto 4 horribles dolores, ruega 4 Jests y des-
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pues de referir la enfermedad del nifio anade:

—«¥ lo /e presentado d tus discipulos, y 1o le han po-
dido sanar.» (SaxMatso, XVII, 15.)

K]l Salvador contesta de estp suerte:

—Oh generacion incrédula vy depravadal Hasta
ciando estavé con vosotros? Hasta cuando Sufrivé? traed-
melo aedo (Id id. 16))

El nifio fué curado seguidamente y como pre-
guntasen 4 Jesis los discipulos por qué ellos no pu-
dieron sanarlo, respondié aquel en los términos si-
guientes: :

—Por vuestra poca fé. Porque en verdad os digo, qie
Si tuvierais fé, cuanto un grano de mostaza, dirzis &
este monte: Pdsate de agui alld, M se pasard; ¥ nada os
seria tmposibles (Id.id 19.)

Frase hermosa, destinada 4 ensanchar los hori-
zontes de la inteligencia y embellecer con puro en-
canto las nobles aspiraciones del alma.
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SENTENCIAS Y PRODIGIOS.

P ]

Jestis continuaba su ministerio con asombro de
las gentes y mientras su doctrina y su ejemploeran
asunto de admiracion, anunciaba su muerte en €s-
ta forma:

—«El Hijo del hombre hade ser entregade en wmanos de
los hombres.

Y lo matardn, v resucitard al tercero diay (SAN Ma-
TrEo, XVII, 21 y22.)

Los discipulos no comprendieron este lenguaje,
pero la prediccion de muerte les causé profundo
pesar.

En Cafarnaum 4 donde llegé Jesis con sus apos-
toles se dirigieron 4 Pedro, como principal de la
familia, los cobradores del tributo establecido pa-
ra las reparaciones del Templo y preguntado si su
Maestro satisfaria el impuesto de dos dracmas,
respondid afinnativamente y entrando en la casa,
le habld Jests:
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—&Qué le parece, Simon? T.os reyes de la tieveadequien
cobran el t¥ibuto 6 eI consar dDe sus hijos, 6 de los es-
trajos? : :

Pedro repuso que de los estrafos y entonces
anadig Jesds:

—«Luego los hijos son franeos.

«Mas porque no los escandalicemos, ve & la mar, y
eeha el anzuelo: ¥ el primer pen que viniere, tomalo: v
abrviéndole Ia boca, hallavds i estatero: témalo qise fa
dards poy mi v por tis

En otros términos, el Salvador utiliza la oportu-
nidad de hacer patente 1la conveniencia de ceder
en nuestros derechos hasta el punto de sufrir algu.
na pérdida temporal, 4 condicion de prevenir
cualquier escandalo que pudiera provocar nuestra
conducta,

Los apostéles discutian entre si respecto de la
supremacia que cada uno de ellos pudiera tener
con relacion 4 los demas y habiendo llegado 4 Ca-
farnaum, preguntaron 4 Jesis: =

—4gQuicn picnsas que es wayor en el yeino de los
cielos? (Sax MaTEo, XVIII, 1.)

El divino Maestro llamé 4 un nino, lo puso en
medio de los discipulos ¥ pronuncié estas pala-
bras, hermosas como todas las suyas:
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—¢En werdad os digo, que si no os volviescis, é hicie-
YELS colmto 1iios, no entraveis en el veino de los ciclos,

Cualyuicra, pues, qus se humillave como este nino, cste
¢s clinayor en el reino de los cielos.

Yol que recibiere 6 un nifio tal en i nombre, & mi
yecibe,

Yool que escandalizave & nno de estos pequediitos, gue
et i creen, mejor le. fuera gue colgasen & su cuello una
Predra de moline de asno, yle anegasen en el profundo de
la mar s (Id, id 3, 4555 6.)

Después, afiadit Jests notables sentencias, pa-
ra demostrar todo el anatema 4 que se hace acree-
dor quien es motivo de escandalo; pero espreso al
mismo tiempo de nna manera elocuente, que el
apartamiento de los escdandalos no debe, en mane-
ra alguna ahogar, en el alma la caridad hacia las
bersonas que los causan A este fin, manifestd que
vino 4 salvar lo que habia perecido; y que asi como
alguno que tiene cien ovejas, y se descarria una
deja las noventa y nueve y busca la que se estra-
vib gozdndose mas con ella si la encuentra, que
con las demds, asi acontece con Dios.

«Por tanto (repuso) si tu hermano pecare contra ti, vé,
Y corvigele entre ih, el solo, Si te oyere, ganado habrds
i@t hermano,

Y st ito te oyere, toma aun contigo unp 6 dos, para que
por boca de dos 0 tres testigos conste toda tu palabra,

Y st mo los overe, dilo & la Tglesiar
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Y sino oyere & la Iglesia ténlo eomo i gentil,
publicanon (Id. id. 15, 16y 17.)

leve ocasion para sembrarla idea de la fraterni:
dad y disponer un porvenir en el que imperen I
sentimientos de justicia y concordia, en . oposicion
con los principios aceptados hasta entonces;
mientras atiende 4 los bienes espirituales. fija
mirada compasiva en las dolencias que aflijen 4
humanidad y wne 4 la estraordinaria suma de pro
digios, realizados en obsequio de los que sutr
la curacion de diez leprosos, que 4 su transito pa

Jerusalen lo imploran la salud, animados dela fé
y la confianza.
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JESUCRISTO EN_JERUSALEN,

Muchos eran los 6dios suscitados en Jerusalen
contra el Redentor. Sus milagros realizados en sa-
bado v sobre todos ellos la curacion del paralitico
de la Piscina durante la semiana de Péscua, cons-
tituian para los enemigos de Jests fundamentos
esenciales de antipatia, 4 los que le agregaban las
conversacionies que le vieron sostener con los pu-
blicanos, y eon gentes de mala vida; es decir, que
en resumen, se le imputaban crimenes imaginarios,

pues todos ellos afectaban el caracter peculiar de
las acciones grandiosas de Jests. La opinion
~ sin embargo, halldbase dividida; unos lo considera-
- ban como perturbador que seducia al pueblo, y
- otros como un hombre de bien; mas si los primeros
- espresaban francamente su opinion, los segundos

°
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no se atrevian por temor 4 los Judios, 6 sea log sa-
cerdotes, Jos doctores y los fariseos. -

Asli las cosas llegd la época dela fiesta llamada
de los Taberndculos, que aquel afio caia el g de
octubre y ante la esperanza de que con tal motivo
Jests acudiria & Jerusalen, lo buscaron en el Tem.
plo sus enemigos para prenderlo, mas lo buscaron
en vano,

La fiesta de los Taberniculos era una de las tres
grandes solemnidades que celebraban los Judios.
Se prolongaba siete dias que pasaban aquellos bajo
tiendas de verdura, en memoria de sus padres que
habian acampado en el desierto; inmolaban cuosti-
dianamente cierto ndmero de victimas en halo-
causto y un macho cabrio en sacrificio por el peca-
do; repetianse los festinesy en ellos eran admiti-
dos los Levitas, los estranjeros, los huérfanos ¥
las viudas y al espirar el sétimo dia, ponia término
4 la solemnidad en elsiguiente, una nueva fiesta
de la que formaban parte los ofrecimientos de do-
nes y sacrificios, como accion de gracias al Sefnor
en el Taberndculo y en el Templo.

Jesus llegd 4 Jerusalen durante la octava v ha-
cia el cuarto dia de esta subis al Templo y se puso
4 ensefiar. Su presencia en aquel sitio sirvi6 para
modificar los designios de los Judios, sus enemi-
80s; y trocado el 6dic en admiracion, oyeran de los
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labios de Jests la ciencia y la doctrina que en todas
= parteseran asuuto de asombrao.
g. ILa sorpresa de los que le escuchaban en el Tem-
2 plo alcanzaba mayores proporciones, ante la evi-
dencia de que el Salvador no habia adquirido en
. las escuelas el tesoro de conocimientos que difun-
dia y se preguntaban:
—sComo sabe este letras no habidndolas aprendidos?
(5aN Juaw, VII, 15.)
Pero el divino maestro respondias:
—«Mi doctring 1o es wmia, sino de agiel que me ha
enviado.
El gue quiere hacer su voluntad, conocerd de la doctri-
nay st es de Dios, d si yo hablo de mi nasmo .y (1d. id,
6y 17.)
El Redentor justifico luego el milagro que habia
obrado un sidbado en la Piscina y que servia de base
4 sus enemigos para buscarlo en el Templo y pro-
cesarloé mencioné la ley de Moisés segun la cual
eran circuncindados los niios el sdbado y arguyé
con estas palabras:
—¢Si recibe el ombre la civcincision en sdbado, par
- que no sz guchranta la ley de Moiscs: os ensaiiais contra
miy porque sané en sabado & todo un Tombre?y 1d.id 23 )
La réplica era rotunda y no admitia refutacion;
ylos fariseos, 4 pesar de su 6dio contra Jesgs, lo
escucharon en silencio y no se atrevian 4 prender
al gue era objeto de susiras. Hubo un choque de
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ideas, de rdpidas observaciones vy mientras tanto
escuchose una vulgaridad que revelaba el decai-
miento de aquellas gentes para discutir con el su-
blime adversario. :
—No es este (decian) el que buscan para matarle?
Pues ved aqui que habla en piiblico: ¥ nole dicen na-
da, i Por wenlura han rvecrnocido los Pprineipes que este e
el Cristo?
Mas ests mbﬁnws de donde es; y cuando vinieve el Cris-
to, minguno sabe de donde sea. (Id, id, 25,200y 17.) =
Sin embargo, Jests responde con magestad:
—uVasotros e conocels, v sabeis de donde Sa3t enper
Yo 1o vine de mi mismo, mas cs verdz el que envid d
quien vosatros no conoceisy 1d. id. 28.) -
La tempestad de los rencores se formaba en tor:
no de Jesds; hubo animadas deliberaciones; que.
rian apoderarse de su persona y al efecto los s
crificadores y los fariseos enviaron ministros para
que le prendiesen, pero Jests les dijo: _
—«Aun estaré con vosotros un poco de tiempo: v ve
d aquel qué e envid. =
Mebuscareis y no me hallercis: v donds 39 es;‘ov z?ﬁ
sotros o podeis veniro (I1di.id. 33 y 34.) :
Los ministros volvieron 4 los principes de lo
sacerdotes v 4 los fariseos y como les preguntas
estos porque no habian traido 4 Jesus, esclamaron!
—«Nunca ast hablo hombre, como este hombre.n (I
id, 46.)
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- En vista de semejante respuesta la division se
hizo mas patente, pues mientras unos aseguraban
que fests era profeta, otros sostenian que era el
Mesias, no faltando tampoco quien negase, funda-
. do en la humildad despreciable de la comarca de
donde habia salido Jesds; y  fué inutil que Nicode-
mo, pidiese que antesde ser juzgado, fuera oido
€l que con tal encarnizamiento perseguian. Aque-
lla protesta callo ahogada y desde entonces pudo
comprenderse cual era la muerte reservada 4
Jesas.

Luego que el Redentor huboe salido del Terplo
subié al monte de las Olivas, distante una media
legua de Jerusalen, para pasar la nochie en compa-
fia de sus discipulos, y 4 la manana siguiente vol-
vib al templo y comenzé de nuevo 4 ensefar 4 todo
el pueblo.

Los escribas y los fariseos le trajeron una mu-
ger sorprendida en adulterio; y aunque la causa
debié sin duda ser llevada por el marido al fri-
bunal de aquellos hombres, reservaron ostos el
juicio 4 Jests esperando encontrar en esta ocasion,
por consecuencia de sus palabras, un motivo para
calumniarlo ante la multitnd y para satisfacer la
condicion 4 que se habia referido Nicodemo.
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Colocada la muger en medio de la asamblea es-
pusieron 4 Jeshs los acusadores de la infeliz el de.
lito de adulterio en que fué hallada; recordaron
que la ley de Moisés condenaba 4 las culpables da
aquel crimen 4 ser apedreadas, pero como Jesis
interpretaba la ley de otra manera 6 mas bien por

estar sobre la ley ensenaba la misericordiay la

remision de los pecados, preceptos que escedian en
bondad y perfeccion 4 los de Moisés, nada quisie-
ron decidir sin su acuerdo y por lo tanto se aten-

/

drian gustosos 4 lo que ordenase tan gran Maestro

como €l

La deferencia revelada en esta forina, era un
lazo tendido maliciosamente 4 Jesds, pues si con-
denaba 4 la muger 4 muerte, perdia en un momen-
to su reputacion de bondadosa humanidad y cons-
taute dulzura, y si le perdonaba el delito lo acusa-
rian de ser contrario 4 la ley de Moisés.

Durante algun tiempo se abstuvo Jesas de re-
solver aquel juicio inventado por la odiosidad de
sus enemigos, Inclinado hacia abajo, trazaba con
el dedo figuras en la tierra, segun costumbre de los

mateméticosy con esta accion daba 4 entender que

la pregunta no merecia respuesta y que no vino al
mundo para condenar los pecadores sino para
convertirlos; pero sus enemigos creyendo que tra-
taba de eludir la cuestion, le instaron y enténces
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el divino Maestro, pronuncié esta admirable sei-
- tencia:
SR que eittre vosotros esté sin  pecado, tive contra
- cllala piedra ol primeron (S, Juan, VIII, 74)
Y volvi6 4 eseribir en la tierra. La respuesta
conservaba integro el pensamiento de la ley mo-
saica ydla vez hermanaba la justicia con la mi-
sericordia, encontrando la salvacion de la culpable
en los crimenes de sus acusadores, quienes en vir-
tud del testimonio de su propia conciencia, que les
hablaba cen la voz del:remordimiento, merecian
ser apedreados como la muger que delataban.

Los escribas y los fariseos confundidos por se-
mejantes palabras y temerosos de nuevas observa-
ciones de Jests, salieron unos en pos de otros. El
Salvador, irguiéndose de nuevo, pregunts 4 la infe-

- lizque presenciaba en silencio tan singular escena:
' —«; Muger, en donde estdn los qie te acusaban? ;nin-
gunog te ha condenado?y (1di. id. 10 )
; —«Ningino, Seitor,y (vepuso la desventurada.)
—a.Ni yd tampaco te condenaré: anadié Jesds.) Vete
I 1o peques yé masa (Id, id. 1r.)

Los fariseos, tendces en su malquerencia, insis-
tieron poco despues, deseosos de hallar motive

42
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para inculpar & Jests, quien hablando en el dtrio
de las mugeres decia:

—«¥o soy la lux del mundo: el que me Stgie, 1o anda
en tinieblas, mas tendrd la indive de la vide.y (5. Juan,
VLT, ety

Los miembros del Sanhedrin le pidieron testinio-
tiio de sus palabras, eonsignando que el que daba
1o era verdadero, y Jesucristo replicéd en estas elo-
cuentes frases;

~ edungue yo de i misiio doy testimonio, verdadero
e 1t testimonio: porque sé de donde viche, y 4 donde voy:
mas vosolres no sabeis de donde vengo, ni 6 donde OV,

Vosotros jusgais segun la cavite: mas X0 no jurgod
singuno:

Y si fuzgo yo, mi juicio es verdadera, por gue 1o soy
salox wtas yo y el Padre, que nwie cnvid, i

¥ gpnuestva ley estd eseiito, gie el testimonio de dos
lombres es werdadero,

Yo soy el que doy testimonio de mi nrisuio: v testinigs
wio dd de mi el Ladvre, que me envidn (Id. id. 14, 15, 16,
17 v 18.)

Laespecie de debate continga y Jesucristo im-
pugna las razones de sus adversarios les dice
que se va y lo buscardn Y morirdn en su pecado, ¥
anade que 4 donde élva no pueden ellos ir. El
auditorio acepia en sy & atido material las pala-
brasde Je s y sospecha que trata de suicidarse,
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pero tal apreciacion cae por tierra, cuando es-
clama:

——«Vosotros sois de abajo: yo soy dearriba. Vosotros
sois de este mundo, yo 1o soy de este mundo.

«Por eso os dije, que morireis en vuestros pecados: poy
que Sino creveseis que yo soy, moriveis en viestro pecado.n
(Id. id 23y 24.)

L.a movilidad de la muchedumbre que lo escucha
torna 4 manifestarse, pues creyeron en €l muchos
Judios Sin embargo, Jesucristo que no queria ¢sas
rafagas de adhesion, sino el sélido convencimiento,
formula estos conceptos que herian el orgullo del

pueblo:

—uSi wvosotros perseverais en i palabra, verdadera-
mente sereis mis discipulos.

Y conocereis la verdad y la verdad os hard libvesy (1d.
id. 31 ¥ 22.)

Aquel lenguaje provoca profunda indignacion.
ILos auditores replican que vienen del linaje de
Abrabam y nunca sirvieron 4 ninguno; mas Jesu-
cristo les demuestra en estas palabras que sufren
un yugo mayor que la mas triste esclavitud:

—uEn verdad, en verdad os digo: que todo aguel que
hace pecado, esclavo s del pecadow (1d. id, 34.)

Aquellas gentes murmuran insistiendo en que
son hijos de Abraham; pero el Divino Maestro re-
prueba la conducta due observan. Eran hijos de
Abraham y nio hacian las obras de aquel patriarza;
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querian matar 4 Jests, que habia dicho la verda
que oyé de Dios, y no procadid Abraham de est
suerte. Lllos arguyen que tienen un padre, que.
Dios y replica Jesis: ; : =
~ «Si Dios fuese vuesivo Padre, ciertamente me ama
viais, Porgue vo de Dios saliy y vine: yno de wi misne
mas él me envido (Id. id. 42.) ; : =
Despues les dice que son hijos del diablo ¥ q
quieren cumplir los deseos de su padre, que f
‘homicida desde el principio v no permaneci6 en la
verdad porque en él no hay verdad.
La exasperacion aumenta; los fariseos le cali
can de poseido del demonio v llevando la la c6 e
al altimo limite cojen piedras para arrojarselas, p
ro Jesis se oculta y sale del Templo, )

Al pasar vid un ciego de nacimiesto, ¥y acto
guido ungié con saliva mojada en tierra sobre lo
ojos del infeiiz, 4 quien mandé se lavase en
piscina de Siloe. Obedecié aquel hombre y lueg
volvib con vista; pero la nueva del prodigio cundit
en breve por toda la ciudad v temeroso el sanh
drin de que el milagro sirviese para dar a Jesu:
prestigio mayor del que y4 tenia, procedis sin pér
dida de tiempo 4 una informacion, El ciega dela
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te del tribunal confirmé de un modo rotundo 1lo
que habia sucedido. Los padres del recien curado,
se presentaron tambien y espresaron que su hijo
habia recobrado la vista de una manera tan por-
tentosa. En vanolos indignos jueces hicieron te-
naces esfuerzos para que el hombre, asunto de sus
deliberaciones, declarase contra laverdad, pues ra-
tifico franca y lealmente lo sucedido v aiadié asi:

—«Nugica fué oido, que abriese alguno los ojos de uno
glic nacto clego »

Si este 1o fuese de Dios, no pudiera Tacer cosa algiis
naw (S, Juaw, IX, 32 v 33.)

Esta confesion era-demasiado irritante para los
Jueces y presa de la ira lo echaron fuera; mas Jesis
lo acogié con palabras de aprobacion y pronuncié
esta frase, como ensenanza que deducia del suceso:

—«¥o vine d este mundopara juicio: para gue vean los
que no veny y los que ven sean hechos ciegos.y

Antes de salir de Jerusalen Lizo ver Jesds que
era el buen pastor, puesto que vino 4 dar su vida
por sus ovejas, y para desenvolver aquel pensa-
iniento, propuso una pardbola cuya sintesis es que
quien no entra en el aprisco de las ovejas por la
puerta, sinc que sube por otra parte, es un ladron
y salteador; al paso que quien entra por la puerta

- ©s el pastor, A este le abre el porteroy conocen sy
vz las ovejas v le siguen fuera del aprisco; pero ng
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siguen al estrafio, antes huyen de él porque desco-
noeen su voz, 2
No entendian los oyentes el proverbio que les
presentaba, hasta que Jests se declard como la
puerta de las ovejas; afirmando que no solo queria
morir. por los Judioé sino por los gentiles y como =
pensamiento profundo de su notable diseurso, dijo;
—«Lengo tambien otras ovejas, que no som de este
aprisco: es necesario que yo las traiga, v oivdn mi vosy
serdd hecho atn solo aprisco y un pastors (S. Juax X, 16.).
Tal fué la Gltima impresion que dejé su doctrina
en Jerusalen. Era un pensamiento lanzado 4 la me-
ditacion y una esperanza para lo porvenir; mas
entretanto, la controversia quedaba integra y al
salir Jesucristo de la ciudad subsistian los 6dios
contra su persona, que por instantes veia disminuir
el ntimero de sus defensores v sus amigos.
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ENSENANZAS,
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Volvié Jests por tltima vez 4 Galiléa y encon
tro las mismas fluctuaciones que en otras comar
cas. La lucha de ideas despertada por su persona-
lidad halldbase latente y no era dificil preveer el
desenlace, en presencia de la movilidad visible de
aquel pueblo, tan pronlo admirador del divino
Maestro, comoe encimigo que sin piedad lo vitu-
peraba.

El Salvador, entretanto, imprimia a su ministe-
rio un cardcter cada dia mas acentuado, v 4 un
tiempo consagraba profunda atencion 4 la ense-
nanza de sus discipulosy 4 la ensefianza del pueblo.

Deseoso de qgue la Judéa tuviese una mision
que difundiera, como en la Galiléa, la palabra del
Evangelio, escogit setenta ydos discipulos y los
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envi6 de dos en dos, por todo aquel pais, con en:
cargo de que recorriesen los mismos Ilugares que.
Jesus queria visitar.

Lasinstruceiones que trasmitié 4 sus discipules
fueron breves y terniinantes y revelaban toda 1@‘
importancia que concedia 4 la visita. <

—ud: Héaqui gue ya 05 envio, (les decia) como cors
deros en medio de lobos.y :

$En cutalguiera casa que entravess, primeramente de
cid: Paz sea d esta casan

CY si habiera allf hijo de paz, veposard sobre él vites-
trg paz: v sino, se velverd. dé vosotros., :

Fan citalguicra cindad en que entraveis, y os recibiess
¥ty comed Jo queos pusieren delante:

Y curad 4 los enferinos que en ella hubiere, y cfwml&s.
Se ta acercado d vosotros el veino de Dios. e

Mas si en la cindad en que enitravei=, na os wecibieren;
saliendo por sus plasas, decid:

A el polvo que se nos ha Pegado de vuestra ciidad,
sacudimos contra vosotros: Sabed, no obstante, que s kﬂ,
acevcado el veino de Dios.

Quticn 4 vosotros ove, 4 mii me aye: ¥ quicn & vasetro
desprecia, dmi me desprecia, Y el yiue d mi me despreciy
despreoia d aquel gue me envid.y (S4n Loas X, 3, 5’
6, 8, 9, 10, 11 y 16.) ;

Los dismpu}os TEZresaron gozosos por el éxito de

4 mision. Jesucristo dié gracias 4 su eterno Padre
¥ revelando los tesoros de caridad que guardaba
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para los hombres, dijo:

—«Venid d mi todos los que estais trabajados, y car-
gados, y vo os aliviaré.

Tvaed un yugo sobre vosotros, y aprended de mi, que
manso soy. ¥ humilde de corazon: y hallareis veposo para
Buestras almas.

Porqise mi yugo siave os, y mi carga ligeran (SAN
MaTteo XI, 28, 29 ¥ 30.)

Esta época de la vida de Jesus se distingue, so-
bre todo, por la virilidad con que el Redentor pone
de manifiesto las virtudes de que necesita estar
adornado quien aspira 4 ser su discipulo; y al
ctecto, su palabra elocuente y vigorosa no se con-
tenta con bosquejar contornos, sino que traza la
figura entera, rica de luz y palpitante de verdad.

Elideal que prometia era hermoso, pero recla-
maba abnegacion absoluta y desprendimiento ili-
mitado de las afecciones y los bienes terrenos. Ll
que no llevaba su cruz 4 cuestas y no iba en pos
de Jesucristo, no podia ser discipulo suyo; y de tal
manera aparecia la necesidad de renunciar 4 todo,
que un dia quiso un individuo seguir 4 Jesus y este
le respondid: |

—«Las vaposas tiencn cuevas, y las aves del cielo ni-
dos: mas ol Hijo del hontbre no ticne donde vecline la ca-
bezan (San Lucas 1X, 58.)

A otro hombre, 4 quien Jesus le dijo que le si-

33
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padre, dirigit el divino Maestro estas palabras:

—«Deja que los muertos enticrren & sus miertos: mas
b vé, y anuncia ol yeino de Diosy (Id.id. 60.) :

Un tercero se muestra propicio en seguir 4 Jesus,
mas como pretendiese antes llegar 4 su casa para
dar disposiciones de lo que alli tenia, replicé el
Mesias: _

—Ninguno que pone si_mang en el arado y mive
atrds, es apto para ol veino de Dios.» (1d. id. 62.) -

Un doctor de la ley, con 4nimo de tentarle, pre-
gunto a Jesus qué debia hacer para gozar la vida
cterna. Jesus le interrogé respecto de lo que estaba
escrito en la ley; esplicd el doctor el precepto di
Amar & Dios y al prégimo, v luego dijo:—Y quién ¢s
mi progimo? Jesus lo satisfizo con la parabola s_i-
guiente: bajaba un hombre de Jerusalen y Jericd,
y dando en manos de unos ladrones, fué despojado
y herido. A poco pasé por aquel sitio un sacerdote
y vi6 al viajero medio muerto y siguid de largo. Lo
propio hizo un levita; pero un samaritano Hegése
al infeliz y movido 4 compasion le vendé las heri-
das, en las que derramé aceite ¥ vino; lo puso sobré.“
su cabalgadura, llevélo 4 una venta v lo recomei-
d6 al mesonero, al cual ofrecié pagarle al regrese
¢l gasto causado. Jesucristo pregunté al doctor
cual de los tres viajeros fué ¢l progimo del que pa:

oo

deci6 & manos de los ladrones; y habiendo respon
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dido que quien ejerci¢ la misericordia, limitése
Jesus 4 replicar; :

—Pues vé, y haz ti lo mismo.n SAN Lueas X, 37.)

Esta pardbola tiene por complemento la de La-
zaro y el malrico, notable sin duda, porque ratifica
el pensamiento relativo 4 la escelencia de los bie-
nes espirituales, que nunca deben ceder el puesto
4 lasambiciones de un érden material.

Ha dicho el célebre La Rochefoucault que la
avaricia es mas opuesta d la econoniia que la Iiberalidads
y si bien la frase encierra un fondo de indudable
exactitud, hemos de reconocer que la avaricia pre-
senta otros caractéres, en cuya virtud constituye
un vicio trascendental, pues lleva al extremo de di-
fundir en el alma la ponzofa del mal, con gravo
dafo del hombre.

Razin tenia Jestus cuando en sus predicaciones
ponia de manifiesto anfte los fariseos, que eran
avaros, todo el error de la conducta que obser-
vaban,

Siguiendo en su noble proposito, espresaba el
Redentor cuéles debian ser el término y el castigo
de la avaricia, que les 1mpedia oir suvoz y los
hacia sordos para con los pobres.

Hé aqui por qué les present6 un dia como ejem-
plo un rico, vestido de parpura y de finas telas,
que vivia en un palacio y daba magnificos banque-
tes, y un pobre llamado Lézaro, que cubierto de
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Glceras y tendido 4 lapuerta de la suntuosa mo.
rada, pedia en vano las migajas que caian de fla
mesa, y solo era atendido por los perros, que iban
4 lamer sus llagas.

Murieron el ricoy el pobre; el primero fué se.
pultado en el infierno, y el segundo llevado por los
dngeles al seno de Abraham, 6 sea el lugar donde
reposaban las almas de los justos,

El rico levantélos ojos, y al ver en la mansion
de los santos 4 Ldzaro, 4 quien habia despreciado,
exclamé asi:

—wPadre Abrahant, compadécets de mi, ¥ envia i Ld-
“aro, que moje la estremidadad de su dedo en agua, paia
vefrescar mi lengua, por que soy alorimentado en esta
Harar, (SAN Licas XVI, 24), g

Pero Abraham le respondi que ademads de la
distancia infinita que 4 Jos dos separaba, era justo
que quien sélo habia conocido el mal durante su
vida esperimentase despues de muerto alegria ¥
consuelo, .y que quien habia sido colmado en la
tierra de bienes y delicias suftiera la sed y los tor-
mentos en el otro mundo.

Entonces, comprendiendo el rico que ninguna
misericordia podia esperar para si, acordose de sus
cinco hermanos, y rogo 4 Abraham que fuesen ad-
vertidos, por medio de L4zaro, del lugar de tor-
mentos en que se encontraba, 4 fin de que no in-
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curriesen en los crimenes que el mal rico expiaba,
y Abraham le contesté:

-—Si no oyen & Moists, v d los profetas: tampoco
creerdn, ann cuando alguno de los muertos resucitarer,

§iidod: an).

En el ejemplo representado por el mal rico y el
pobre Lézaro, aquel orgulloso y este humilde, tie-
nen justificacion cumplida estas palabras de San-
tiago:

«Bienaveuturado quien resiste la prueba, porque
si es reconocido digno, recibird la corona de vida
que el Senor ha prometido 4 los que le amany,

En todas las ensenanzas de Jesucristo resplan-
dece una luz purisima; el ideal, que surge de las
maravillosas paginas del Evangelio y forma algo
parecido 4 la piedra miliaria que marca la ruta en
el itinerario de la vida.

Para castigar 1a avaricia se vale un dia Jesas de
la pardbola de un hombre rico que habia cosechado
abundantes frutos, al estremo de no bastar sus
graneros 4 encerrarlos, porlo que pensé derribar
aquellos y hacer otros mayores, El poderoso rego-

cijdbase con advertir 4 su alma que descansase y
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comiese y bebiese ¥ tuviera banquetes; pero Di }
le dijo (repuso Jesus): g

—ulNécio, esta noche vuelven & pediv el alma: o que
has allegado, para quien sevd? !

Ast es el que atesora para si, y no es rico en Diosy,
(San Ltcas XII, 20 ¥ 21),

Jesueristo advierte,. en consecuencia, que la so-
licitud para el alma es preferible 4 la solicitud
para el cuerpo; cita los cuervos que no siembran,
ni siegan, ni tienen granero y sin enibargo, son ali-
mentados por Dios, y afiade:

—«¢Pucs eudnto mas valeis vosotros que ellos?

Y guien de vosotros, por macho que lo piense, puede
aiiadiv 4 su estatura un codopy (I1d.id. 24 v 25).

Menciona despues los lirios, que sin trabsjar y
sin hilar .van vestidos como nunca lo estuvo Sa-
lemon en toda su gloria ydice luego:

—«No andeis pues afanados Por lo que habeis de co-
wery 6 beber: y wo andeis elevados: :

Por que todas estas son cosas, por las que andan afia-
nadas las gentes del mundo, ¥ vuestro Padye sabe, qite de
estas teneis necesidad, 5

Por tanto, buscad primeraments el reino de Dios, ¥ St
Justicta: y fodgs estas cosas os sepdn afadidas.» {ilﬂ
id. 29, 30 y 31). :

La severa palabra de Jestis pinta con vivos co
lores la dificultad de obtener o] cielo; ¥ 4 un hem:
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bre que le pregunta si son pocos los que se salvau,

- responde:

—«Porfiad & entray por la puerta angosta: por que os
digo, que michos procurardn cntrar, Y no podrdmy. (SAN
Litcas, 24). :

A esta frase concisa y grifica, siguen otras no
menos dignas de meditacion. Jesds advierte que
serd en vano llamar 4 la puerta ni recordar an-
tiguos antecedentes,

—«Y Ko agui (dice) gue son postreros, los que sevdn
Primeros, v que son primeros los que serdan postrerosy.
(Id. id. 30.)

Recemienda la humildad, con motivo de la préc-
tica egoista que habia advertido, de que los convi-
dados ocupasen en la mesa los primeros asientos.
Se vale de una pardbola y manifiesta que quien
fuese invitado 4 bodas no debe senfarse en el Ppri-
mer lugar, por que pudicra verse en la precision
de ceder el puesto 4 otro convidado mds honra-
do y sufrir la vergienza de tomar el Gltimo sitio,
Este esel que conviene ocupar, para que en vez de
la humillacion precedente, se goce de un cambio
que permita dejar un puesto por otro de més arri-
ba, 4 instancia del que convidé y 4 presencia de
cuantos estuviesen en la mesa. Jesds termina con
esta sentencia:

—«Por gite todo aqiel, que se ensalza, hnillado serd:
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Y el que s humilla, serd ensalzador. (SAN Ltcas
XVI, 11).

En otra pardbola retrata el amor idélatra héacia
los bienes de la tierra. Un hombre dispuso un fes-

tin, pero llegada la hora comenzé & recibir escu-
sas de los invitados. Decia uno, por medio de sy
servidor, que habia comprado una granja ¥ nece-
sitaba ir 4 verla. Otro pretestaba la adquisicion de
cinco yuntas de bueyes, que queria probar, Un
tercero anadia que acababa de casarse; pero aquel
hombre, comprendiendo que sémejantes esplica-

ciones eran ofras tantas negativas mds 6 menos en-

cubiertas, mandé busecar por las calles y las plazas
de la ciudad y por los caminos y los cercados, los
pobres y los lisiados, para que llenasen su casa,
Jesis puso fin 4 la pardhola en esta forma:

—«Os digo, que ninguno de aquellos hombres, que
Jueron Hamados, gustard mi cenay, (Id. id. 24,

Ante la noticia de que Pilato habia hecho morir
en Jerusalen 4 varios Galiléos por consecuencia de
un tumulto, exclamé:

—«Pensais, que aguellos Galiléos Sfiteron mas. peca-

dores que todos los otros, por haber padecido tales cosas?-

Os digo gee no: Mas st wo hiciéreis penitencia, todos

Pervecereis de la misma manera, (San Licas XIIIL,

2y3).

La poderosa energia de Jesis combate el orgullo

de los fariséos y en un vigoroso retrato los fustiga
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con todo el peso de la verdad desnuda, Habla de
dos hombres ¢l uno fariséo y el otro publicano, que
' subieron 4 orar al Templo. Elfariséo de pié, oraba
en su interior, dando gracias 4 Dios por que no lo
habia hecho semejante 4 los demds hombrés, pues
i robaba, ni era injusto, ni adgltero, como el pu-
blicano; antes bien, daba diezmos de todo lo que
poseia y ayunaba dos veces en la semana.

El publicano, auque estaba lejos, no se atrevia
ni 4 levantar los ojos al cielo; golpeaba su pecho,
| se reconcia pecador y pedia & Dios que se mostrase
Propicio; y anadid Jests:

—«Os digo, que este, y no aguel, descendio ]ustaﬂa vlo
& su casa: poy quetodo hombre, qite se ensalza, sevd hi-
millado: y el gue se humilla serd ensalzador, (Sax Lu-
cas XVIII, 14).
~ Jesucristo v4 4 salir para siempre de aquella co-
marca, donde la incredulidad impera, donde tantos
esfuerzos ha hecho para destruir los errores y
asentar el imperio de la verdad. Grande ha sido
su mision, pero sin embargo, 4 un tiempo encuen-
tra la oposicion y Ia duda. Un dia le preguntan los
fariseos que cuando vendria el reino de Dios y la
repuesta de Jesis es la siguiente:

~—«E 1 reino de Dios no vendrd con musstra estevior:

Ni divdn: Hélo aqui, 6 helo alli: Por que el reino d¢
Dios estd dentro de wosolrosy. ~(SAN. Ltcas XVII,
20y 21.)
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Pocas escenas tan conmovedoras refiere e] Jovan-
gelio, como la yelativa 4 los ninos que traian 4
Jests, para que los tocase. Reiiian los discipulos 4
las madres y quizd 4 los pequennelos, pero el di-
vino Maestro pronuncié estas palabras, que son
todo un compendio de moral:

—tDejad, que vengan & nv los nifios, v 1o los -

dais: por que de los tales es el yeino de Dios:

Y en verdad os dige: Que el que no vecibicre o peino
de Dios, como nifle, no enstvard en &b, (SAN. Lueas
XVIII, 16y 17).

Murmuraban de Jesas los fariseos por que s6
acercaban al Salvador los publicanos v los peca-
dores con objeto de oirle y decian que recibia pe-
cadores y comia con ellos y entonces Jesds les pro-
puso tres pardbolas, para responder 4 los eseri-
pulos de aquellas ventes.

Segun la primera, cualquier hombre que tiene

cien ovejas y pierde una, corre en busca de esta,
dejando entretanto las noventa ¥y nueve y cuando
encuentra la que se habia estraviado, la ¢oloca s0-
bre sus hombros, viene 4 su casa, v lo participa 4
SUS anligos y vecinos para que le dén el parabien.

—Os digo (anade Jests) que asi habri nds gaxo el
el cielo sobre un pecador que hicieve penitencia, Gue sobre
naventa v pucve justos, gue no han menester peniteneian.
(San Lucas XV, 5),

La segunda paribola es la de una muger que




DEL EVANGEL1O 255

posee diez dracmas y pierde una y enciende el can-
dil, ¥ busca la moneda, barriendo la casa hasta dar
con la pieza perdida, y la tercera pardbola es la
del hijo prodigo, filosdfica por el fondo de verdad
que encierra. Un padre tenia dos hijos y el menor
de ellos reclamé y obtuvo la parte que le corres-
pondia en la herencia. La dilapidé en tierra es-
trafa; sufrié tristes amarguras, y cuando volvid
arrepentido 4 su hogar y pidié perdon 4 su padre,
este lo acogié dichoso y dispuso en su obsequio un
magnifico festin. El otro hermano manifesto su dis-
gusto por la conducta de su padre, pero el autor
de sus dias, le replicé de esta suerte:

—uHijo, tii siemipre estds conmigo, y lodos mis bienes

son tuyos.

Pervo rawow eva celebvar un bangnete, y vegocijarnos,
por que este tu hermano evamuerto, y revivid: se habia
perdido, v ha sido halladov. (Id. id, 31y 32).

La cuestion del divorcio tenia en aquella época
importancia palpitante y con frecuencia se inqui-
ria 6 pretendia inquirirla causa en cuya virtud era
licito ese acto. Sostenian unos que bastaba que una
“muger desagradase 4 su marido y afirmaban otros
que sin legitima causa, esto es, sin adulterio, no
debia aceptarse el divorcio.

Tos fariseos, que espiaban las ocasiones de co-
nocer las ideas de Jests, anfe la esperanza de
hallar en sus respuestas algo que pudiera servir para

L
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difamarlo, le preguntaron si era licito 4 un hombre
repudiar 4 su muger por cnalguiera causa. Jesis
respondio6 que en la Ley encontrarian la resolucion
del caso, pero insistieron que la Ley les permitia
repudiar sus mugeres, ddndoles carta de divvorcié
y entonces Jests, condenando aquella libertad 3
remontando al principio del mundo, cuando erig
Dios la naturaleza humana, advirtis que solo hizo
un hombre y una muger para unirlos, v como her-
mosa maxima pronucié el Mesfas esta {rase:

—wPor esto dejard ¢l hombre padre, ¥ anadre, ¥ se
ayuntard 4 sumuger, v seridn dos en nua carne,

Ast que ya no son dos, sino una carne. Por lanto lo
gue Dios juntd, el hombre no lo separer.. (Sax Matto
X1X, 5 v 06).

La constancia es una cualidad que aplicada 4
la realizacion de las bu¢nas obras, ofrece resulta-
dos maravillosos. Vence ios obstdculos; triunfa de
las contrariedades; se impone 4 la adversidad; wvi-
goriza al individuo y le permite resistir 1a lucha de
un dia y otro en el trato social, j
. Se distingue la constancia por su cardcter wiril,
por la templanza yia prudencia, por la cnergia
ordenada, y por la confianza en 1a voluntad,

La vida de Jesucristo presenta un caso notable
del poder de la constancia; caso que el Redentor
de las almas refirié un dia 4 la multitud que escl-
chaba su divina palabra,
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Hablamos de la pardbela de la oracion perseve-
rante, que pone de manifiesto la necesidad de ele-
“var el alma al Creador.

Habfa un Juez que carecia 4 un tiempo de te-

- morde Dios y de respeto hécia los hombres; de ma-

nera que nada le importaban las consideraciones
de la conciencia ni el significado del honor, pues
asi despreciaba el presente como el porvenir. En
la misma ciudad residia una viuda 4 quien oprimia
injustamente un adversario. La infeliz era pobres
¥ solo podia granjearse la voluntad del juez expo-
niéndole el buen derecho de su causa; moévil por
clerto, de escasa valia para un hcmbre 4 quien hu-
bieran vencido el temor 6 la avaricia, pero no los
principios de la rectitud y la equidad.

En vano la viuda formulaba sus quejas ante el
funcionario pablico, pues eran desatendidas; mas
tanto y tanto rogd, que el juez, cansado de oirla y
deseoso de que la mujer no volviese 4 molestarlo,
se decidib en fin 4 hacerle justicia.

El fondo que entrafia la pardbola relatada por
Jestis, es digno de admiracion. Un juez administra

. Justicia 4 una pobre, no por consideracion 4 la bon-

dad de su causa, nipor temor de Dios ni de los
hombres, sino vencido con la importunidad de sus
ruegos; ¢qué no hard Dios, que es justo y misericor-
dioso, si le piden los oprimidos?

La constancia, pues, constituye en la préctica
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S

de la virtud un tesoro; pero tiene como enemigo el
desfallecimiento y debemos huir de este. :

ILa constancia és la resolucion. El desfalléci-
miento la duda. La constancia crea. Il desfalleci-
miento  destruye. La constancia es el movimiento
fecundo. El desfallecimiento la quietud estéril.

Con la constancia ensdnchase el horizonte de las’
honradas aspiraciones. Con el desfallecimiento vi-
vimos encerrades en un eirculo estrecho,

La constancia es la luz. El desfallecimiento la
sombra. Aquella conquista. Este pierde, La una
avanza. El otro retrocede.

Entretanto, la época del sacrificio se aproxima;
pero Jesds tiene fé; abarca sereno la perspectiva
de su inmolacion y exclama; ;

—«Con bautismo es menester que yo sen bautizado: y
chmo me angustio, hasta gue se cwmplasy (Saw Lucas
XII, 50).

De regreso 4 Jerusalen por Samaria, realiz6 Je-
sis un unevo prodigio. Al entrar en una poblacion
salieron-diez hombres leprosos que parados de lejos
imploraron la misericordia del Salvador, Fueron
curados en efecto, y uno de ellos, demostrando se.
guidamente su reconocimiento, volvid 4 la comitiva
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de Jeshs, una vez cumplidos los ritos de la ley-

Pero tantos v tantos alardes magnificos de la di-
vinidad de Jestus no logran llevar €]l convencimien-
to 4 las muchedumbres. Aun le exigen los Judios
apologias que rehusa pues que antes de aquella
época habia demostrado su origen divino, Bastaba
conocer que son muchos les convertidos 4 la verda-
dera luz y bastaba, sobretodo, fijar la atencion,
con animo sereno, en la doctrina del Redentor,
exenta de la escoria que impurifica el edificio reli-
gioso de sus enemigos. Le arguyen con ira, le pro-
vocan sin piedad y Jesds pronucia estas palabras:

—«Yoy el Padyre somos una cosay, (SAN JUAN X, 20)s

Entonces quieren apedrearle; pero no ha llegado
el momento de sucumbir y los que se escandalizan
oyendo tan profundo concepto, renuncian al placer
de sellar con la vileza de la accion gue pretenden
sus ifistintes criminales y su ddio hidcia Jesas.






HXITEL.

LA ESTANGIA EN PEREA

Y LA RESURRECCION DE [AZARO.

La residencia del Salvador en la Peréa fué

j poco fecunda en ejemplos y ensenanzas. Jesus con-
Y tinuaba desenvolviendo su doctrina y presentaba
el ideal de su Iglesia, en el que tienen el desinterés

y el sacrificio una parte integrante. El pensamien-

to de renunciar de un modo absoluto 4 los bienes

saludables advertencias.

de la tierra sirvié en aquel tiempo al divino Maes-
tro para ofrecer 4 un judio profundas méximas y

; Se trataba de unhombre muy rico y al par fiel

observador de los mandamientos, que pregunté

B 33

Jestis lo que debia hacer para ganar la vida eterna,
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Jesis le mandé vender cudnto tenia y distribuirlo
entre los pobres; pero elrico se entristecié y el
Mesias le dijo:

— Cudn dificultosamente entravdin en el reino de Dios
los que tienen los dineros!

Por que mas facil cosa es pasar wi camello por el gjo
de una aguja, que entyar wn rico en el veino de Diosy,
(SAx Lucas XVIIL, 24 v 25.)

Conviene advertir que estas palabras no han de
aceptarse como la espresion de la mntransigencia,
pues significan, tnicamente, que Dios pide al hom- |
bre el sacrificio de sf mismo; la vocacion necesaria
para consagrarle la voluntad, con esclusion de la
especie de culto que en la sociedad humana rinde
cada cual 4 un idolo determinado.,

Los que oyeron las anteriores palabras de Jests,
exclamaron;:

—lucs quien puede salvarsess

Y Jesucristo repuso de esta manera: :

—Lo que es imposible para los hombres, es posible
para Diosy. (1d. id. 26 Y2zl

Acto seguido Pedro, en nombre sin duda, de los
demds apéstoles, manifests como un deseo de co-
nocer la recompesa que les aguardaba, en cambio
de los sacrificios que hacian por Jestis y este les
dijo, que todo aquel que hubiera dejado casa, pa-
dres, hermanos, muger 6 hijos por el reino de
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Dios, recibird mucho mds en premio de lo que
abandons.

Estaba Jesucristo en la Peréa, cuando tuvo noti-
cia de que se hallaba enfermo L4zaro, en cuya ca-
sa de Betania habia recibido vacias veces amable
hospitalidad. Lizaro tenia dos hermanas, Marta y
Maria y esta altima era la que ungié al divino  Ma-
estro con ungiiento, y limpié los piés con sus ca-
bellos, Desoladas en presencia del triste suceso
enviaron 4 decir 4 Jests:

—uSeiior, he aqui el que amas estd enfermov. (SAN
Juan XI, 3).

Jesis contesto;

—wE sta enfermedad no es para muevte, sino pava glo-
ria de Dios, pava que sea glovificado ¢l Hijo de Dios por
ellay, (Id. id. 4).

Pasados dos dias se puso en marcha hdcia Beta-
nia, diciendo 4 los discipulos:

—«Ldzaro nusstro amigo ducrne: mds voy o desper-
tavle del suenon, (Id. id. 11).

Los discipulos creyeron que el Salvador hablaba
del reposo y juzgaron que aquel suefio era signo
de salud; pero Jesucristo queria significar que L4-
zaro habia muerto,
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Llegados & Betania, encontraron que el enfermo
yacia cadaver desde cuatro dias antes y vieron in-
vadida la casa por numeroso concurso de Judios,
que acudieron para consolar 4 las infelices her
manas. Entonces, tuvo lugar entre Jests y Marta
el didlogo siguiente:

—«Sefor, (decia ella) si hubieras estado aqui, mi
hermano no hubieva muerto.

Mas tambien sé akora, que todo lo que pidieres d Digs,
te lo otorgavd Diosy :

Jesus le dijo:

—Resucitard tw lrvuiasnon,

—u«Bien sé, (repuso Marta) que vesucitard en la ve
surreccion em el dltimo diay, '

Jesucristo anadié asi:

—«Yo soy la resurveccion y la wida: ¢l que crée en i,
aupqus hubicve mucrto, vivivdy.

«¥ fodo aquel, que vive, y crée en mi, no morivd Janmds.
cCrées estody

—Si Sefior, (insisti6 ella) yo ke eveido, que til eves
el Cristo el Hijo de Dios vivo, qie has venido d este
ndon. (Id. id. 21, 22, 23, 24, 25, 25 y T

Marta corrié en busca de su hermana Maria, sa-
li6 esta al encuentro de Jesis Y postrose 4 sus piés
diciendo que no habria muerto Lizaro si hubiera
estado alli el Redentor, Al ver Jesis que la desgra-
ciada muger loraba, ast como los Judios que iban
con ella, giniié en su Animo y pidié que lo llova-
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sent al sitio donde reposaba exdnime el cuerpo de
Lizaro de Be:ania. Era una gruta, cerrada con una
losa; mandd el Mesias que quitasen la piedra, y
como observase Marta que el cadaver exhalaria
hedor, hizo ]eéﬁs esta pregumta:

—«eNo te he dicho, que si cveyveres, verds la gloria de
Diose» (1d. id. 40).

Quitaron, pues, la losa; Jests alzé los ojos; did
gracias 4 su Padre celestial por que lo habia oido,
y exclamo: :

—«; Ldzaro, ven fueraly (Id. id. 43).

Y Lézaro, de rigido caddver que era, levantose,
cubierto el rostro con un sudario y atados los piés
¥ las manos con vendas y una vez desatado, re-
gresd 4 su casa, en presencia de los espectadores
de aquel prodigio.
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XXLV.

ENTRADA TRIUNFAL EN JERUSALEN,

. La resurreccion de Lizaro tuvo singular eco
entre los enemigos de Jests, y tanto, que reunidos
los pontifices y los fariséos en gran Consejo com-
puesto de setenta y dos individuos, deliberaron
acerca de lo que convenia hacer, en vista de las
circunstancias. Los milagros que senalaban el paso
de Jesucristo por diferentes comarcas, eran moti-
vo para escitar el 6dio contra su persona, y de

aqui el tema puesto 4 discusion, é sea el de si de-

bian guitarle la vida 6 dejarlo en libertad, como

hasta aquel momento. Mas prescindiendo de la

animadversion hécia Jests, habia una cansa de
que no podia desentenderse la Asamblea: si ¢] Re.
dentor no sucumbia, todes los Judios, aceptandolo
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por el Rey Mesias, en virtud de los prodigios que
ejecutaba, llamarian la atenciou de los romanos,
" que verian en aquel acto una rebelion suficiente 4
{raer con su castigo la ruina 4la Judéa. Hé aqui
por qué, fueron aceptadas las palabras de Caifas,
sumo pontifice 4 la sazon, quien dijo:
—« Vosolros no sabeis nada.,
Ni pensais que os conviene que mucva wn hombre por
el pueblo, y no que toda la nacion pevezcan (S. Juax XI,

49 y 50:)

De suerte que Caifds, profetizé que Jesis habia,

de morir por la nacion. Su enérgico lenguaje fué
aprobado, y para llevarlo 4 cumplido término die-
ron 6rden los fariseos y los principes de los sacet-

dotes 4 fin de que si alguien sabia donde estaba

Jesas lo avisase y fuera preso.
El sanhedrin aceptaba como buenaslas palabras
de Caifds y sin embargo, eran la condenacion in-

fame de los sentimientos de justicia y la exhibicion

de un alarde monstruoso y criminal.

Jests, entretanto, habiase retirado cerca de un’

desierto, 4 la cindad de Efrem 6 Efraiim, que unos
creen fuese Efron, en la tribu de Juda y otros co:
locan en la de Efraim.
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Se aproximaba la fiesta de la Pdscua, en cuya
época llegaba 4 Jerusalen un extraordinario con-
curso procedente de toda la Judéa, y resolvio Je-
sucristo marchar hicia la ciudad santa, compren-
diendo que debia cumplirse en breve su sacrificio.

Se puso en marcha para Jerico, y 4 la entrada
de esta localidad viése rodeado por la multitud
que le miraba con asombro, pues ni las antipatias
ni las censuras de los enemigos, podian borrar la
impresion que causaba Jests.

Un ciego que. pedia limosna cerca del camino,
escuché el tropel de la gente, y como preguntdse
¢l motivo y le dijesen que pasaba Jesis Nazareno,
grité con fervoroso acento:

—Fesiis, hijo de David, tén misericordia de min
(San Luvcas XVIII, 38.)

En vano los discipulos le quisieron imponer si-
lencio; el desgraciado seguia gritando y Jesus le
dijo:

— 4 Qué quieres que be hagay

—aSefior, que vear; (repuso aquel, 1d id. 41).

Y el Redentor, fiel 4 sus bondadosos impulsos y
conocedor de la f& del mendigo, le di6 la vista,

Ya casi en la ciudad, un nuevo suceso llamé po-
derosamente la atencion del cortejo que caminaba
en pos de Jesis. S

Vivia en Jeric6 un hombre muy rico, lamado
Zaquéo, pequeiio de cuerpo, el cual era jefe de los

a5
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publicanos y tenia ardiente deseo de ver al Mesias;
pero pugnaba inGtilmente por conseguirlo, nierced
4 su estatura, que en aquellas circunstancias re-
presentaba para Zaquéo una verdadera contrarie-
dad. En tal apuro, subié sobre un sicomoro que
habia 4 orillas del camino, y de ese modo logro
contemplar la magestuosa figura del Redentor.
Llegado éste delante del sicomoro alzé los ojos y
viendo al jefe de los publicanos, le dijo: .

—«Zaquéo, desciende presto, por que es menester oy
hospedarme en tu casan (San Lucas XIX, 5.)

El aludido, radiante de gozo, descendié del &t-
bol, y recibié con suma alegria la visita del celes-
tial huésped.

Entretanto, los testigos de aquella escena mur-
muraban, esclamando que habia ido 4 posar en la
casa de un pecador.

Las palabras del pueblo fueron sin duda oidas
por Zaquéo, pues este hablé asi 4 Jests:

—«Seiior, la mitad de cuanto lengo doy & los pobres: y
si enalgo he defraudado d alguno, le vuelvo cuatro tantos
mdso (Id. id. 8.)

La intencion de aquel hombre, cuya alma se
abria 4 los sentimientos de la pureza, hizo escla-
mar 4 Jesus:

—«wHoy ha venido la salud & esta casa: pov que ¢l
tambien es hijo de Abraham.
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Pues el Hijo del hombre visio & buscar y.a salvar lo
que habia perecidos (Id. id. g ¥ I0).

De esta suerte justifica el Redentor 1a bondad de
su obra sobre la tierra. Zaquéo era pecador por su
empleo de publicano, y precisamente esta circuns-
tancia hizo 4 Jesis elegir su casa, puesto que ha-
bia venido 4 salvar los pecadores.

Acto seguido Jesis propuso esta parabola 4 sus
oyentes. Un hombre noble fué 4 tierra distante
para recibir un reino y volverse. Llamé 4 diez de
sus slervos, les entregé diez minas () yles encar-
g0 que traficasen hasta su regreso, Los dela cin-
dad le aborrecian y enviaron tras él una embajada
para esponer {ue no querian su autoridad ni su
reino. Recibié este aquel hombre ¥y 4 su vuelta
mand6 llamar los siervos, deseoso de conocer la
forma en que negociaron. El primero le dijo que su
mina le gané diez minas, y contestd el rey que
puesto que en lo poco habia sido fiel, tendria 1O-
testad sobre diez ciudades. Al segundo, que gand
cinco minas, le concedié potestad sobre cinco
ciudades; pero llegé el tercero y le dijo:

—«Seitor, agui tenes ti mina, I cual ke tenido guay-
dada en un lienzo,

(1) La mina hebrea tenia un valor aproximado
4 unos 525 reales,
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—«Por qute tuve miedo de i, que eves lombre #écio de
condicion: llevas lo que 1o pusiste, y siegas lo que tio
sembrastes (S. Lucas XIX, 2oy 21.)

El rey contesto:

—«Mal siervo, por tu propia boca te condeno: sabias
que 30 erafrombre vécio de condicion, que llevo lo que no
puse, y siego lo que ne sembré:

—wtPues poriqué no diste mi dinero al banco, para
que ciando volviese lo tomara con las ganancias?» (Idem
1d.22'y 23:)

Y dispuso que la mina aquella faese entregada al
que tenia diez. I.os demas cbservaron que poseia
mayor numero de monedas y entonces repuso
el rey: i

—Puds yo os digo;'que & todo aguel que tuviere “se e

adard, y tendvd mds: mds al que wo tiene) se'le quitard

aun lo que tienesw (Id)id. 26.)

La parédbola, que cntraia un fondo de perfecta
moral, termina con esta profunda sentencia;

—«Y en cuanlo & aquellos mis eneimigos, qie 1o qitisies
von qie yo reinase sobre ellos, traédmelos acd, 'y matadlos
delante de miv, (Id.id: 26.)

Jests pasé de Jericé 4 Betania, en companfa de
los discipulos. Faltaban seis dias para la Piscua y
entré en la referida localidad el viernes despues

.
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de Ia puesta del sol, 6 sea al comenzar el sdbado,
Se hospedd en el domicilio de Lazaro, y 4 la si-
guiente noche le ofrecieron una magnifica cena en
la casa de Simon el Leproso.

Marta ayudaba 4 los criades en el honor de ser-
vir 4 Jesucristo, y eil cuanto 4 Maria, dié inequivo-
co testimonio de la respetuosa adoracion que espe-
rimentaba Hécia el divino Maestro. Aguella muger
no olvidaba los beneficios que le debia, represen-
tados por el hecho de libertarla de la tirania de
muchos pecados y por el prodigio de la resurrec-
cion de Lazaro, que presente 4 la sazon, comia y
bebia con los demds invitados 4 la mesa.

Maria deseaba hacer pablico alarde de su grati-
tad y tributar 4 Jesucristo el culto supremo que
podia ofrecerle en aquellos momentos, y para rea-
lizar su obra de fé y de religion presentdse en la
sala del festin llevando en sus manos un riquisimo
vaso de alabastro que contenia una libra de per-
fume de gran precio, compuesto con la esencia de
la espiga del nardo, importante don, que como el
mas valioso que poseia, pensaba dedicar 4 Jesds.
Aquella muger, obedeciendo 4 la” pureza de sus
intenciones, llegd hasta el Mesias, y postrada en
su presencia, limpi6 con sus cabellos el polvo de
los piés de Jesucristo, derramé encima perfume,
hizo lo propio sobre la sacrosanta cabeza, y luego
rompib6 el vaso alabastrino, cuya csquisita esencia,
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vertiéndose en la estancia la impregné, asi como 4
toda la casa, en suave aroma, i

Los discipulos se indigndron, v siguiendo la ins.
piracion de Judas, dijeron:

—u2d qué fin este desperdicioy

«Por que podia esto venderse en mucho precio, y darse
& los pobresy. (SAN MaTro XXVIL, 8 y g).

Semejante critica, que pugnaba con las espan.
siones del mas puro ainor, tuvo el siguiente correc-
tivo de Jests:

—«Por qué sois molestos i esta miger? pues ha  hecho
CORMILo una buena obra,

Por que siempre teneis bobres con vosotros: mds 4 mi
HO Stetpre e teneis,

Faor que devramando ésta este ungiiento sobre mi cier
Bbo, para sepultarme lo hizon, (Id. id, 10 11 MoE2) s

Poco envidiable fué o] papel representado por
Judas Sus perversos instintos se revelaban de un
modo evidente en aquel rasgo de avaricia ¥ confir-
maban el Juicio de San Juan al ealificarlo de la-
dron. Ios hechos subsiguientes completaron la opi-
nion que el evangelista habia formado del discipu-
lo indigno, que sonaba sin duda, ante la actitud del
sanhedrin espresada por sus decretos, en la venta
infame del divino Maestro.

st
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Al amanecer de la signiente manana, la multitud
de Judios que se dirigia 4 las fiestas de Jerusalen
llegaba presurosa al domicilio de Lézaro, atraida
por la prodigiosa nueva de la resurreccion de aquel

- hombre.

Jesucristo se disponia 4 partir en demanda de
la ciudad santa, donde le aguardaba con la cruci-
ficcion el triunfo, al par que 4 la humanidad espe-
raba la aurora feliz de un nuevo dia, llamado 4 rom.
per las tinieblas de ia servidumbre y el error.

Una vez en camino y cerca de Betfage, hablé
asi Jesueristo 4 dos de los discipulos que le acom-
panaban: :

—Id & esa alden, qie estd eifrente: y luego que en-
trdaveis en ella, hallayeis un pollino de asna atado, sobre
el cual nunca se senté hombre alguno: desatadlo, y
traedio.

Y si alguno os preguntare: dPor qué le desatais? e
responderels asi: Por que el Sefior lo ha menester,y (SAN
Lucas XIX, 30y 3.

Los discipulos cumplieron el encargo, y Jesfs
emprendib la marcha sobre la humilde cabalga-
dura, que los orientales prefieren al caballo para
las circunstancias de alguna solemnidad,

Todos los discipulos del divino Maestro, y mu.-
chos que no pertenecian 4 aquellos, se acercaban
4 su paso, asi como los Judios de Jerusalen; arroja-
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ban vestidos sobre el pollino en que el Redentor
iba mentado; cubrian el camino con sus propias
tlnicas, 4 manera de alfombra, y la numerosa co-
mitiva, ostentandoen sus manos palmas y ramas
de los vecinos 4rboles, entonaban en honor del ce-
lestial viajero uno de los hermosos himnos que era
costumbre cantar en las grandes fiestas.

«Y muchos (dice S. Miarcos) tendian sus vestidos
por el camino, y otros cortaban hojas de los 4drbo-
les y las tendian por el camino.»

«Y los que iban delante, y los que seguian detras,
daban voces diciendo: Hosanna .»

sBendito el que viene en el nombre del Sefor:
Bendito el reino de nuestro padre David, el eual
viene: Hosanna en las alturas »

Algunos de los fariscos que alli habia pidieron &
Jests que reprendiese 4 sus discipulos, mas el Me-
sias respondié:

—Os digo, que si ¢stos callaven, lns piedras darin
vocesn. (SaN Lucas XIX, 40). :

A la vista de la rebelde Jerusalen, olvidé Jesis
su propia gloria para meditar en los infortunios
que esperabani la ciudad vecina, y exclamd ver-
tiendo tristisimo llanto:

—Ah! 1Si tii veconocieses siguiera eneste tu dia o
que puede atraerte la paz! mas ahore estd encubicrto @2
tus ojos.

Porque vendvdn dias contra ti: en que tus eneniges te
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cevcardn de trinehervas y te pondridn cerco: y te estvecha-
win por fodas paries:

Y e deveibavdn en Herva, y d tus hijos que estdn den-
bro de ti, y no dejavdn de ti piedra sobre picdva: por
cuanto mo conociste el tismpo de tu visitacion» (SAx Le-
Gas XIX, 42, 43 v 44.) :

Jests entrd en Jerusalen porla puerta Dorada, y
ltegado al Templo descendié de la cabalgadura y
penetro en el primer dtrio que estaba invadide por
los vendedores de victimas para el sacrificio, 4 los
cuales, como en olro tiempo, arrejd {uera; pero al
celo del Mesias y 4 su inguebrantable justicia se
enzalaba la caridad, y aquel mismo dia devolvié la
salud 4 cuantos énfermos imploraron su miseri-
cordia.

Las maravillas que realizaba Jesls hicieron pro-
rumpir en voces de entusiasmo 4 los nifios, que
gritaban: jHesanna al hijo de Dapid! y habiéndose
indignado los esoribas y los principes de los sa-
cerdotes, preguntaron 4 Jesucristo:

—zOyes lo qute dicen estos?s

—«Si, (repuso Jests) ¢ Nunca leistels gue de la boca
de los wifios, y de los que waman, secaste pevfecta ala-
banzaPs (SAR MATEO XXI, 16.)

Luego, se retird Jeslis 4 Betania, v 4 la siguiente
mafana tornd 4 Jerusalen para easenar sun her-
mosa doctrina en el Templo, Cerca de la ciudad,
junto al camino, vié6 una higuera de cuyo fruto

37
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tenia hojas y esclamé: e i
—Nunea jamds nazca Sruto de ¢y (1d.id. 19.)
Secése la higuera acto seguido y adinirados

discipulos se preguntaban cémo se habia seca

al instante, mas entonces anadié el divino Mae

—«En verdad os digo, quc si tuvieveis f, v no du

quiso comer, pero al aproximarse advirtié que so

hechow (Id. id. 21.)



KXV,

PEvVATES Y EsEMPLOS,

Habia llegado el momento solemne en que Jesls
debia sostener una verdadera lucha con los docto-
res de Jerusalen, pero una vez inaugurada, el Re-
dentor presentése 4 la altura grandiosa que en
todas las circunstancias de su vida.

El debate que los doctores pretendian utilizar
en obsegnio de'su 6dio contra el Salvador, torni.
base arma peligrosa para quienes la esgrimian, y
los que erigidos en jueces interrogaban con audaz
cinismo, reconocian indignados vy confuses la su-
perioridad de su adversario. La réplica sencilla,
la conclusion sentenciosa y la pardbela espresiva,
_ Tepresentaban otras tantas fases de la derrota,
puesto que bajo tales aspectos resultaba quebran-
tado el orgullo de los fariséos.
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Un escriba le pregunté cudl era ¢l primero de
todos los mandamientos y Jesds le respondi6:

— oL primer mandantiento-de todos es: 1osencha Tsracl,
el Senor tu Dios un solo Dios ¢s:

Y amards ol Seior tu Dios de lodo corason, v de toda
it alina, y de todo {u cutendimicnto, y de todas tus fuer-
zas. Estees el primer mendamionto, ;

Y el segundo semsjants ¢s & 6l Amards 4 tu prdjin
comio & i misimo. No hay viro mdndamicnto HLAV O e
estosy (SaN Mireos XII, 29, 30 v 31.)

Los fariséos quisieron saber en (qué fundaba su
antoridad, y Jesis les objetd con estas palabras:

—as ] bautismo de Fuan de dénde  era? Jdel cielo b
de los hombivs?y (Sax Mareo XXI, 25.)

Ellos contestaran gue lo igndraban y Jesus T
puso;

—wlues wi o o8 digo, con qué potestad hago estas ¢o-
sas.y (Id. id. 27.) ]

Y acto seguido les propuso la pardbola de la
vifa, cuadro de aplicacion inmediata 4 los r;]ue dis-
cutian con el Salvador, Un hombre tenia dos hijos
y llegando al primero le mands ir 4 trabajar ila
vifia, pero €l se negd, si bien luego hubo de cum-
plir la érden. El padre dis igual encargo al segun-
do hiio, mas aunque ofrecid obedecer no 1o hizo.

El Mesias pregunté que quién de ambos acatd la
voluntad del padre, y como dijesen que el primero, i
anadié que los publicanos y las gentes de mala
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vida irian al reino de Dios delante de aquellos doc-
tores con los cuales contendia en el Templo.

No menos incisiva es esta pardbola que esplico
despues. Habia un padre de familia que planté
una vifa y la cercé de un vallado, edifico una torre,
arrendd la heredad y marché &4 pais lejano. Luego
que llegé la ocasion propicia, envié sus siervos 4
- los labradores para que percibiesen los frutes de
i la vifa; pero aquellos hirieron 4 uno, mataron a
otroy apedrearon al terceto de los sierves. El due-
fio envid otros en mayor nimero, mas como sufrie-
ran idéntica suerte, resolvid Imandar 4 su hijo, es-
perando que lo respetarian; pero los labradores
juzgaron que si mataban al heredero tendrian la
herencia, y en su virtud le dieron muerte.

Jestis terminé de este modo:

—(Pites cuando viniere el seiorde la viia jqud hard &
agquellos labyadores?y (SaN Mareo XXI, 40.)

Los oyentes respondieron que destruiria 4 los
malos y arrendaria la vifa 4 otros labradores que
le pagasen el fruto 4 su tiempo, y entonces anadié

3
Jests:

—qzNunca leisteis en las Esciituras: La piedra que
desecharon los que ediflcabair, esta fué puesta por cabeza
de esquina? Pov el Seiior fiué esto hecho, y es cosa wiara-
villosa en nuestios ofosy

«Por tanto 0s digo, que quitado os serd el veino de.
Dios, y serd dado d wn preblo qie liaga los frutes de él,
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Y el que cayere sobre esta pledva, serd quebrantado: -
sobre quiien cayere, lo desmenuzard.y (Id. id, 42, 43 ¥ 44.)
En la pardbola de las bodas descrita por San
Licas aparecen iguales penisamientos vy 4 su final
dice Jestis que son muchos los llamados v pocos
los escogidos.

Los principes de los sacerdotes y los fariséos, al
oir las precedentes paribolas entendieron que de
ellos hablaban ¥ Qquisieron apoderarse de Jesu-
cristo, pero temieron al pueblo que lo miraba como
un profeta y enfrenaron su creciente furor., :

Lossaducéos, que negaban la resurreccion, to-
maron parte en la polémica y le Preguntaron qué
haria en la vida futura la muger que sucesivamente
se hubiera casado con siete maridos; esto es, de
cual de los siete seria muger. =

La observacion era absurda, porque suponia en
la existencia del porvenir un mundo materialista;
pero Jesils respondié:
—«Eprais, no sabiendo las Escrituras, ni el poder  de
Dies, e

Porgtie en la yesurrveccion ni se casardn, ni sevdn dados
€1 casamiento: sino que serdn como dngeles de Dios en el
cielo,

Y dela vesurreccion de los miertos, ino habeis leido las
palabras qie Dios os dice:

«Yo s0y el Dios de Abraham, Y el Dios de Isaace, 4 e
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Dios de. Facob? No es Dios de muertos sino de vivosn
(5ax MaTeo XXII, 29, 30, 31 y 32.)

Jestis entonces, pregunt6 4 los fariséos de quién
les parecia que era hijo Cristo; y habiendo respon-
dido ellos que de David, anadio:

«tPues chmo David ew espiritu lo Ulama Seior, di-
ciendo: :
«Difo el Senior d mi Seior: siéntate & i devecha hasta
que potiga tis encmigos por peana de tus pies?y
Pugs si David le ama Seqor, seémo es su hijorn (Id.
1d. 43, 44y 45.)

Semejantes palabras difundian la confusion en-
tre sus enemigos, impotentes para replicar, y sin
embargo, el sanhedrin no renunciaba 4 la lucha;
vencidos los doctores con una y ofra frase, aun in-
tentaron envolver 4 Jes(s, y por un alarde de refi-
nada sutileza, creyeron encontrar el medio que
buscaban.

Luego que Pompeyo se hubo apoderado de
Jerusalen y reducido la Judéa & una provincia,
impuso 4 los Judios la obligacion de pagar una
especie de tributo, cuando las necesidades de la
Repiblica lo exigieran; pero en tiempo de Augusto
modificése la forma de esaccion y ‘quedd estable-
cido un tributo anual y fijo que se abonaba en una
moneda, la cual tenia el nombre y la figura del
emperador, en testimonio de la servidumbre del
pueblo Judio, Cierto galiléo, indignado por aquella
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imposicion, que juzgaba humillante para un pueblo
libre y gque adoraba al verdadero Dios, se sublevd
contra el tributo; mas aunque fueron desbaratados
sus propésitos y los de sns amigos de secta, el pen-
samiento era simpdtico y vivia en silencio.

Hé aqui, 4 juicio de los fariséos, un terrible es-
collo para que tropezara Jesucristo, segun la opi-
nion que formulase respecto del tributo. Llegaron,
pues, al Mesias; en breves palabras espusieron 4
su juicio el problema de la relacion que existe entre
el poder civil y el religioso, v le interrogaren si era
licito dar tributo al César, 6 no.

La respucsta de Jestis fué sublime:

—a 0¥ qué me fentaisy Ripderitassy (Sax MAreo
XXII, 18)

Asi dijo, y pidiendo una moneda que le presen- -

taron de seguida, preguntd de quien era la figura y
la inseripeion; v al afirmarle que Jel César, es-
clamé;

—«Pues pagad & Césav, lo que es do César: y & Dips, lo
qute ¢s de Diosw (Id. id. 21.)

De este modo establacia Jests la division que

hay entre los deberes de stibdite de un Estadoy
los deberes religiosos; entre o] poder civil ¥ las
relaciones con Dios; en otros términos; formulaba
la apologia de la libertad morat,
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El mismo dia, al entrar Jesis en el Templo, se
le acercaron Felipe y Andrés 'acompanados de
varios gentiles que deseaban ‘eonocerlo. Jestis' les
hablé de este modo:

—aViene lie hora ‘en que ‘sea glorvificado el ‘Hijo del
Jidmbve.

[ verdad, en verdad os digoy que 'si el grane de trigo
qHe cace en la tierra no nutriere, éL solo queda: mas si
saviere, micho fruto Uevay (SaN Juan XTI, 23 y 24.)

jesucristo anade luego:

aAhoramialma estd turbade. ;Y qué divé? Padre,
sdloame enesta hova. Mas por-eso he venido & esta hora.

Padre, glorifica ti nombre.s (Id. id. 27 y 28.)

Al propio tiempo se oyo una voz misteriosa que
decia:

—«Ya lo he glorificado, y otra wves lo glovificaréy
(Id. id 28.)

Jestis advirtio 4 los que alli se encontraban, que
aquella voz habia venido por causa de ellos, y ana-
d-o que i fuera alzado'de 1a tierra todo lo atraeria

4 si mismo.

Tal manera de discurrir levanté la indignacion
en los oyentes:-—gquiéu es (se preguntaban) este
Hijo del hombre?—y Jesucristo puso fin & la esce-
na con estas palabras:

oAy hray en'v0solros wiv poco de hux Anded, wien-
tras (jiee teneis Wiz, porqiue 1o os sorprendan las tinieblas:
y ol que anda en tindeblas no sabe d donde vi.



286 EL POEMA

Micnivas gue teneis tuzyereed en la busy para qUe Sciis
hijosde Lz (Id. id. 35/ 36.)

Antes de abandonar el Templo vié Jesueristo que
varios ricos depositaban ostentosamente sus: 1«
mosnasen el gazofilacio destinado 4 recibirlas, y
como al lado de aquellos se presentase una wvinda
Pobre que eché dos pequenas monedas, esclamé
el divino Maestro:

—n verdad os dige, gue esta pobre vinda ha echado
mas que todos los otyos. i !

Porque todos estos Lan echado fara las ofrendas de :
Dios, de lo que les sobra: mas esta-de su pobreza ha
cchado todo el sustento que teniay (Sax Lucas XXI,

3¥4)

Al salir del Templo se retiraba Jesiis, v habiendo
llegado sus discipulos mostrabanle el edificio, no-
table por su magnificencia, El Redentor les ha-
blé asi; -

—«Veis todo esto? En verdad os digo, que no. quedard
aqui piedra sobre picdra, qite no sea derribadas (Sax
Margo XXIV, 2.)

Poco despues estaba sentado en el monte, del
Olivar y le Preguntaron sus mismos discipulos
cuando tendria lugar aquel acontecimiento y . cual




DEL EVANGELIO 287

seria la sefial de la venida de Jests y de la consu-
macion del siglo.

Comenzé el divino Maestro por advertirles que
no se dejasen enganar de los impostores que toma-
rian el nombre de Mesias, y los exhorté 4 que no
les conturbasen las guerras, el hambre, las sedi-
ciones y otros signos precursores deé nuevas terri-
bles desgracias. Les predijo que ellos, sus discipu-
los, serian perseguidos, llevados ante ‘los jueces,
azotados en las sinagogas y entregados al suplicio,
4 causa de su amor 4 Jesds; que se levantarian
falsos profetas, y se multiplicaria la iniquidad y se
debilitaria la caridad de muchos, pero el'que perse-
verase hasta el fin, ese seria 'salvo Afadié que la
predicacion del Evangelio en todo '€l mundo, ser-
viria de testimonio 4 las naciones; describié el
cuadio imponente de aquellos dias en que oscure-
cido'el sol, y sin resplandores la luna, ‘caerian las
estrellas y serian conmovidas las virtudes del cielo.
Entonces parecerd la sefal del hijo del hombre
en ¢l cielo, y plafirdn todaslas tribus y verdn al
Hijo del hombreé venir en las nubes, grande; pode-
roso'y sublime-de magestad, que enviard sus‘dnge-
les con trompetas y allegaran sus escogidos de los
cuatro vientos.'

El discurso profético de''Jestis fué aconipafado
de imdgenes magnificas 'y de pensamientos pro-
fundos,
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=l prended de la higuera una comparacion (decia 4
sus discipulos): cuando sis ramos estdn Ja tierios, g
las haojas han brotado, sabeis que estd cerea el ¢stio.,

Putes del mismo modo, cuando vosolios . viereis todo
esto, sabed que estd. cerca d las pucrtas.y (Sax MATEO
XXIV, 32 y 33.) :

Luego les puso por ejemplo dos hombres que es-
tardn en el campo; el uno serd tomado  y. el otro
serd dejado; y. dos ‘mugeres ‘que. molerdn en un
molino; la una sera tomada v la otra serd dejada.

—«Velad, pues, (ainade) pargue o sabeis.d qué hora
ha de weniy vuestyro Sedior.y (Id.id. 42) j

La pardbola, de las diez virgenes recomienda
igualmente la vigilancia. Cineco de las diez virgenes
eran fatnas y cineo prudentes, Todas ellas provis-
tas de sus ldmparas salieron 4 vecibir al esposo y
la esposa; pero las fituas no llevaron . cousige
aceite, al paso que las prudentes lo llevaron en sus
vasijasd la vez que en las ldmparas. Tardé en
venit el esposo y las diez qued4ronse dormidas ¥V
cuando 4 la media noche se oy6. gritar que llegaba,
se levantaron y aderesaron sus lamparas para re-
cibirlo; mas las fatuas cuyas ldmparas se apagaban
pidieron aceite 4 las prudentes, quienes previsoras
y temiendo la falta del combustible respondieron
que  fueran 4 comprarlo, Asi lo hicieron y, entre-
tanto, vino el esposo v las virgenes que estaban
apercibidas, entraron con ¢l 4 las bodas. Valvieron
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al fin las otras y en vano llamaron y pidieron que
abriesen la puerta, pues el esposo respondié que no
las conocia,
~ En la pardbola de los talentos encontramos cier-
ta analogia con la de las minas y en el resto del
grandioso discurso profético el pensamien de I:tjus-'
licia eterna que recompensa y, castiga; idea que se
enlaza intimamente 4 la dignidad humana y que es
una de tantas manifestaciones de la inmortalidad
del alma.
Ovidio en la elegia X del libro de los «Tristesy, se
espresa de este modo:
«Si tamen exstinetis aliquid, nisi nomina, restat,
Et gracilis structos effugit umbra rogos; Fama,
parentales, si vos mea contigit, umbre,
Et sunt in stygio criinina nostra foro;
Scite, precor, causam (nec vos mihi fallere fas
est).
Errorem jussa, non scelus, esse fugaes, (1)

(1) «Si algo mas que el nombre queda 4 los fi-
nados,

Y el espiritu se liberta de la pira;

Manes de mis padres, si la noticia de mis des-
gracias ha llegado 4 vosotros, v nuestros crimenes
estan en el tribunal del infierno;

Sabed, yooslo suphco, que la causa de mi des-
tierro (no me es permitido enganaros) es el error,
que no la maldad.»
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‘Balimes, ‘apropésito de los castigos y recompen-
sas, dice asi:

«Vemos 4 cada paso que hay malvados que pasan
una vida regalada; hay hombres de bien qué arras-
tran una existencia agoviada ‘de miserias é infortu-
nios: siendo Dios justo ;cémo es 'posible que no
tengaireservado en otra vida ‘€l premio para la vir-
tud y el castigo para la maldad? Podremos creer
que muere el hombre ‘como los brutos animales,
sin que haya de dar cuenta 4 nadie de susacciones
buenas 6 malas?i—
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LA pAascuA yubpia

Y LA SANTA CENA,

Scaproximaba la époeadela fiesta de los panes
sinlevadura 6 sea la Paseua y Jests hablé 4 sus
discipulos de este modo:

—«Sabeis que de agui & dos dias serd Pasena; by el
Hijo: del hombre serd entregado pava ser erucificadon,
(San Mateo XXVI, 2), :

Entretanto, los doctores vlos principes de’los
sacerdotes discurrian la manera 'de apoderarse del
Salvador y 4 este fin, se reunieron el miéreoles con
los magistrados ‘del pueblo, en'el atrio del principe
de los 'sacerdotes, llamado Caifés.

Judas Iscariote, el discipulo traidor favoreci6
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perfectamente los planes de los enemigos de Je-
sus, pues recordando que el Sanhedrin ofrecia una
recompensa 4 quien le descubriese 4 Jesucristo,
presentose ante la asamblea y el trato quedd esti-
pulado, mediante la suma de treinta monedas de
plata, que se supone fuesen treinta siclos, equiva-
lentes con bastante aproximacion, 4 trece onzas y
un octavo,

2l nombre Pascua procede de una palabra caldea
que significa paso. Lué establecida aquella fiesta
en memoria del paso del Mar Rojo y al par en 1€-
cuerdo del dngel esterminador que en una sola ne-
ehe quité la vida 4 todos los primogénitos de los
Egipcios, asi hombres como animales, esceptuando
los Israelitas cuyas casas tenian sefaladas las
puertas con la sangre de un cordero que cada fa-
milia Judia habia inmolado por 6rden de Moisés:

El jueves los apdstoles preguntaron 4 Jestis don-
deiqueria celebrar la Pascuay ¢l envié 4 Jerusalent
4 Pedro y Juan con encargo de que siguiesen has-
ta la.casa de un hombre que encontrarian llevando
un céantaro, luego que entrasen en la ciudad. En
un aposento ‘del  domicilio dé-aquel hombre debia
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tenerlugar la cena y llegada la hora se congregaron

el divino Maestro y sus discipulos y sentado 4 la-
mesa Jesas, les manifesté el vivo deseo quetenia

de comer con ellos aquella Pascua, antes de pade-

cer. Luego, agarrando el caliz, segun era costum-
bre, en el que hacia cabeza en la mesa, did gracias

4 Dios, y dijo: ;

—«Tomad, v distvibuidlo entre vosobros: :

Por que os digo, que 1o beberé wids de fritto de ”m‘
hasta que wenga el veino de Diosy, (Sax  Lucas
XKXII, 17y 18).

El momento era triste, pues aparecia en vez de]
gozo de una reunion afectuosa, la idea de una
muerte préoxima. En tanto. y sin duda por una ma-
nifestacion del fervoroso carifio y del acendrade
respeto que esperimentaban los discipulos hicia
Jests, discutieron acerca de cual de ellos parecia
ser el mayor; pero Jesucrlsto les hablo asi:

—u«los reyes de las gentes se ensenorean de ellas: y los
que tienen poder sobve ellas, son lanados bienhechoyes,

Mas vosotros 10 asi: antes el que ¢s mayor entre. voso-
tros, fdgase como ek menor: ¥ el que precede,. como el que
sivaes, (1d.1d. 25 y 20),

Jesucristo, uniendo 4 sus palabras de humildad
el ejemplo, levantose, y despuesde quitarse sus
vestiduras tomé una toalla, se la cifi6, eché agua
en un lebrillo v comenzé & lavar los pies de sus

39
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discipulos y 4 limpiarlos con la toalla, Simon Pedro,
admirado, le dijo: :

4 Sefiory tii e lavas d mi los pies?

—+Lo que yo hago, (respondis Jesucristo) i no o
sabes abora, mas lo sabris despriesy. (SAN Juan XTI,
6.9

Pedro insistié:

—«No me lavards los pis Jainas.s

Pero el Mesias repuso: ;

—Si po te lavare, no tendrds parte cn i reinon, (1d-
id 8. ;

Y en presencia de semejante declaracion dijo
Pedro;

—uSefior, no solamenie mis Piés, mds las manos tai-
bicit y la cabesan. (1d.1d, 9.) ' i

El cardcter impetuoso de Pedro se revelaba en
todas las circunstancias y tal acontecié en la que
sefialamos; pero su misma actitud v sobre todo su
tltima frase, sirvieron para que Jesucristo formu-
lara esta notable sentencia: >

~—EL que estd lavado, no necesita sino Luviy Ibs piés,
pues estq todo limpio, v Qusotios limpios estais, mas no
todosy, (Id. id. 10.)

Terminado el lavatorio pronuncié Jesds las ferri-
bles palabras declarando que uno de sus discipulos
habia de entregarlo. Cundis la sorpresa y la‘amar-
gura ‘entre los apéstoles y cada uno comenzd 4
decir: :
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~Por ventura soy yo, Seiordy (8. Mareo, XXVI 22)

Jesucristo respondis ast;

—El que mete conmigo la mano en ol blato, ese es el
qite me entregard,

El Hijo del hombre vd ciertanmeate, como estd escrita
de El: pevo ay de aguel honbhre por quiien serd entregado
el Hijo del hombye: s le valiera 4 aquel fiombre no ha-
ber nacidoy, (1. id. 23 Vedid),

Judas Iscariote interrogé 4 su vesr v Jests le con-
testd finicamente;

—«T4d lo Jias dichov. (1d. id. 25)s

El miserable abandons la estancia yen aquej
momento Jests tomé pan, lo bendijo, lo partié v
distribuyé 4 sus discipulos, 4 quienes dijo:

—«Lomad, y comed: este ¢s mi cuerpon. (Id, id. 26),

A seguida agarré el céliz, dib gracias y se lo ofre-
ci6 4 sus amados apéstoles, pronunciando estas
palabras:

—«Bebed de este todos,

Por que esta es mi sangrve del  Nuevo Testametito, que
sevd derramada por muchos para remision de Pecadosy,
(1d, id. 27 y 28).

El Sacramento de la Eucaristia, quedaba insti-
tuido desde aquel solemne momento,

Jesucristo y sus discipulos despues de recitar un
cdntico de accion de gracias, abandonaron la es-
tancia y subieron al monte del Olivar, donde el
Redentor solia pasar la noche,
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AXVIE.

LA ORACION SACERDOTAL.

Se-aproximaba la suprema y formidable erisis, y
en aquellos momentos siguié  Jeshs dirigiendo su
palabra 4 los discipulos, 4 quienes hablé de esta
suerte:

—«Todos wosetros padecereis escdandalo ¢ mi esta no-
che. Porque escrito estd: Herivé al pastor y se descarria-
vin las ovejas del rebaiton (Sax' Mareo XXV, 1)

Pedro, fiel 4 sus generosos impulsos, protesto,
afirmando que aunque todos s escandalizaren él
no se escandalizaria; mas JesGs le advirtié que la
misma noche quehablaban le negaria tres veces,
antes que cantase el gallo. Repuso Pedro que aun-
que fuera preciso morir, no lo negaria; pero bien
pronto hubo/de reconocer que ' sus manifestaciones
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afectuosas eran hijas del entusiasmo, puesto que
en presencia de las circunstancias subsiguientes
desmintié con hechos lo que sostenia con frases

No quiso el Redentor despedirse de sus discipi-
los sin legarles un hermoso caudal de pures con.
suelos y ricas advertencias, y al afecto, les reco-
mendé que no se turbase su corazon; les prometié
volver, y habiendo dicho que sabian 4 donde iba ¥
conocian el camino, respondib Tomé4s:

~—uSefior, no sabeios d dénde vas: pites zedmo podernos
saber el comino?» (S, Juan X1V, 5.)

Pero Jesas replicé:

—«Yo say el camino, yig Yerdad, y la wida: Nadie
viene al Padre, siho poy mi.y (Id.id, 6.)

Despues les ofrecié que cuanto en el nombre de
Jests pidieran al Padre, lo haria Jesis, para ique el
Padre fuese glorificado en el Hijo, y anadié que el
Espiritu de 1a verdad moraria con ellos, -

—La pai os dejo, mi paz os doy (dice luego): no os
la doy yo como la dd el mundo, No se turbe vueséro co-
razon, ni se acobarden (1d., id. 275)

Les hace observar que é] es 1a vid, y su padre el
labrador y ellos los sarmientos; y que todo sar-
miento que 10 dé fruto lo quitars y todo aquel que
lo diere lo limpiard para que dé mas fruto,

Les impene 4 manera de mandamiento el pre:
cepto de amarse los unos 4 Jos otros; como : Jesu-
cristo los amo. Promete que llegard 1a hora en que




1o les hablard con parabolas, yen ese dia rogara al
Padre por sus discipules, pues el mismo Padre los
ama porque ellos amaron 4 Jestis, y han ereido que
salié de Dios,

Todos los avisos y todos los consuelos que presta
d sus apéetoles revisten el sello de la divinidad,
Les anuncia combates y tristezas y amarguras,
pero les senala como premio de las luchas y los do-
lores una-cternidad de bienandanza,

Luego que Jests hubo terminado su discurso,
alzé los ojos-al cielo ¥ pronuncié la admirable sg-
plica llamada generalmente Oracion Sacerdotal, en
la que pedia por si mismo, por’ sus apéstoles ¥ por
todos sus elegidos.

—«Padre (esclamé), wviehe fa hare, glorificn ¢ i
Hijo, pava gue tu Hijo te glovifigue d ti.

Coime Ie has dado poder sobre toda carne, pava gue
todo lo que le diste d él, les dé & ellos vida eteria.

Y esta es la vida eterna: Quee te convzean i ¢ solo Diog
verdadero, v & Fe ucristo 4 quien enviaste.

Yoite he glorificado sobse la tisrras he acabadola obra
quc e diste d hacer,

Ahora, puss, Padre, glovificame ti en # mismo con
aguella glovia, que tuve en ti, antes que fuese el mundy »
(SAN Juax XVII, 1,2, 3,49 5.)
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Despues de estas palabras, la oracion ‘de: Jesis
tuvo por pensamiento sus discipulos; y entre otrios
conceptos espreso los signientes:

—«Y ya no estoy en el mundo, mas estos estdn en el
mundo, yyo voy dii. Padve santo, guarda por bu not-
bré d aquellos que me diste: para 'que sean uRa  cosi,
come tambien nosotros.

Mientras que yo estaba con ellvs, los  guardabae en i
nombre. Guardé dlos que niediste; y 'no' peveeio ningino
de ellos, sino el hijo de perdicion, para que sc cumpliese
la Escrituran (I1d.id. 11y 12))

El Redentor sigue en su bella plegaria, rica dela
solicitud mas tierna hécia sus discipulos; traza con
elocuertes rasgos los peligros que les esperan en la
obra de predicar su doctrina; hace estensiva la
oracion 4 cuantosen la série de los siglos' han de
creer en Jesis, es decir, comprendiendo toda la
Iglesia, y afiade estas palabras:

—Padre, quievo que aguelios qne tii me diste, ¢stén
conmigo ew donde yo estoy: pava que vean mi gloria; qie.
Lit e diste: por que mie has amado antes del estableci-
midento del mundos. (1d. 24).

Tal fué la especie de despedida de Jesis pata
con sus discipulos; un ruego de amor, como simbolo
v esencia de las aspiraciones que animaban al que
iba 4 ser en breve el martir del Calvario.
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XXVIIr.

LA PASION DE JESUCRISTO.

La elegia de la Pasion de Jesis tiene sobrada
elocuencia, que la exime de comentarios y obser-
vaciones, encaminados 4 realzar su importancia, y
¢s suficiente la sObria relacion de los hechos para
comprender toda la grandiosidad del Redentor
durante el suplicio inangurado en el huerto de
Gethsemani.

Lanoche que pudiéramos llamar de la agonia de
Jestis, fué el divino Maestro con sus discipulos
al huerto referido; quedaron los apéstoles 4 la
enfrada del jardin y solo penetraron en compadia
deJesucristo, Pedro, Santiago v Juan, El Reden-
tor les dijo que se sentasen mientras él iba 4 orar;

40
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comenzo 4 angustiarse y exclamo dirigiéndose 4 sus
discipulos que alli se encontraban:

—«lriste estd gl alma hasta la uwuerte: esperadine
aqui,  velad conmnigor, (SAN Matro XXVI, 38).

Anduvo algunos pasos, se postr6 sobre el rostro
y ord, pronunciando estas palabras:

—«Padye mio, si ¢s posible, pase de mi este edliz. Mas
10 cotito Yo quiero, sino coma i, (Id. id. 39).

Por tres veces hize protesta de cumplido acata-
miento 4 las 6rdenes de su Padre, Un dngel del
cielo vino 4 confortarlo, y durante su agonia y
mientras oraba con veheinencia, fué su sudor como
gotas de sangre, que corria hasta la tierra,

—«Jesucristo (dice San Agustin) se turhd por po-
der, y no por debilidad.»—

Los discipulos de Jests queddronse dormidos y
¢l les dijo:

—aVelad, y orad, para que ho entreis en teitacion, Bl
espivitic en verdad, estd pronto, mas la cavie enfernan,
(SaN Mircos XIV, 38),

Por segunda y tercera vez los hallé entregados al
sueno y la tercera les hablé de esta suerte:

«Darmid ya, v reposad. Basta: ln hora es Hsgada: wved
que el Hijo del hombre va 4 ser entregado en niqmpos e
fecadoresy (Id. id 41). ]

El sufrimiento de Jests tenia recompensa. Su
alma habia triunfado, f




Aun hablaba el Rédentor, cuandog Judas Iscario-
te entré en el jardin, 4 la cabeza de una cohorte de
soldados romanos; 6 :sea qlﬁnieﬂtos homibres, ‘a los
que se habfan mnnido numerosos servidores de los
fatiscos y los soberanos sacerdetes, Tl discipulo
traidor habia convenido como senal para conocer
d Jesds an beso que daria’al divine Maestro,

Este, pues;al verla turba que se ‘aproximaba,
dijo: :

—uwsd quien buscais?y

—uA Fesus Nizarenon (replicaton) 'y Jesueristo
insistio: «Yo soyn, (SAN Juan XVIII, R e

Judas besé & Jeshis v oyd dé 'sus' 1abios estd repro-
che de amargura, que debib resonat e el alima de
aquel infameée:

—t¢ Fudas, con beso entregas al Hijo del howmbrey,
(San Luchs XXII, 48). 7

Hubo en 1a cohorte y en los demds inditviduos de
la muchedumbre, un momento de estupor; 4 las
primeras palabras de' Jesds, cayéeron por tierra,
pero luego se rehicieron y apoderaron del Salvddor.,
Entonces uno de los discipulos (se cree que Pedro)
acometid espada en mano 4 la turba, cortardo tna
oreja 4 unservidor del principe de los sacerdotes;
el Salvador tocé 1a oreja ylasandy despues hablé
asi; ‘

~—aVuelve ty espada d su lugar: por gue fodes 195 gise
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tomares ‘espada, d espada wmorivdity, (SAN Mareo
XXVI, 52),

Acto seguido, afadié dirigiéndose 4 los pringi-
pes de los sacerdotes, 4 los magistrados del Tem-
plo y 4 los ancianos que acudieron 4 Gethsemani:

—«gCdino d ladron habeis salido d prenderme, con es-
padas, y con palosy (Sax Marcos X1V, 48).

Los discipulos huyeron y Jests fué llevado 4 la
casa de Ands, suegro del gran sacerdote. Pedro lo
seguia desde lejos y penetr6 en el palacio de aquel
personaje, que representd en el proceso del Mesias
el papel de juez de instruccion.

La sirvienta portera pregunté 4 Pedro si era uno
de los discipulos de Jes(s, pero élrespondi6 en sen-
tido negativo. Entretanto el pontifice interrogaba 4
Jesls acerca de sus discipnlos y su doctrina, y es-
cuchaba esta contestacion:

—«Yo manifiestamente he hablado al mundo: yo sici-
pre ke ensenado en la sinagoga, v en el templo, d donde
Concurren todos los Fudios: y nada he hablado en oculton,

wQué me preguntas d mi? Pregunta d aguellos, que
han oido Lo que yo les hablé: e aqui estos saben lo gue yo
he dichov. (SAN Juan XVIII, 20 Y.2L:)

Entonces uno de los ministros abofeteé 4 Jesis,
increpidndole por su manera de hablar al pontifice,
pero Jesucristo se 1imitd 4 decir con solenine ma-
gestad:
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bien, spoy qué me hievesss (Id. id, 23).

El Redentor fué conducido, atado como un deli-
cuente, 4 la presencia del pontifice Caifds; y cuan-
do salia del palacio de Ands, oyé 4 Pedro que lo ne-
gaba por tercera vez. Al mismo tiempo cantd el
gallo. E] discipulo llord amargamente su debilidad,
por que recordaba la profecia de su Maestro. Sin
embargo, su tortura fué de naturaleza distinta de la
esperimentada por Judds Iscariote. IEste misera-
ble, presa de crueles remordimientos arrojé en el
Templo las monedas que habia recibido en pago de
su traicion y puso fin 4 su vida ahorcdndose en el
campo de Haceldama.

El Sanhedrin, presidido por Caifds, tuvo que re-
curric 4 dos testigos falsos, los cuales afirmaban
que Jests habiadicho que destruiria el Templo vy lo
reedificaria en tres dias. Aceptada la idea en el
sentido material dedujeron un ataque en contra de
la religion nacional. Ias palabras del Salvador
cuando le preguntaron si era el Hijo de Dios, hicie-
ron que exclamasen aquellas gentes en el colmo de
la exasperacion:

— s Qué necesitanos mds - testintonio?  Pues nosotros
misnios lo habemos oido de si bocaw. - (SAN Lucas
XXII, 71),

Io estimaron digno de muerte y despues de es-
cupirle en el rostro ¥ golpearlo con sana, lo lleva-
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ron al Pretorio entre la multitud, ansiosa de derra-
mar sangre inocente.

Conducido al Pretorio, viese Jests delante de
Poncio Pilato; gobernador de la: provincia, magis-
trado debil y temerosolde incurrir en el desagrado
de Roma. El Salvador era acusado de perverlir la
nacion; de vedar el pago del tributo al César v e
presentarse como Cristo rey. Pilato le presuntd
siera el rey de los Judios y Jests replicé:

—« T Lo dicesy. (San Lucas XXIIL 3),

Pilato insistié entones:

—ud LHego eres vey tisy—A Jo que repuso Jesueris-
to—«l's dices guelyo soy rey. Yo para esto naci, 3 pura
esto vine abmundn, para day testimonio ¢ la verdail: dodo
aguel que es de laverdad, escicha mi vozs. (5aN Juax
XVIIL, 37)-

Despues de preguntar Pilato que-cosa era la
verdad, manifesté 4los Judios que ningun motivo
de acusacion hallaba en Jests y deseoso de eludir
toda responsabilidad, lo envié al Herodes Antipas,
tetrarca de Galilea, 4 la sazon en Jerusalen, por
causa de las fiestas.

Herodes lo entregh 4 los soldados v estos lo on-
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brieron de un vestido blanco v lo ultrajaron con
sangrientas burlas. Ental estado volvié 4 sercon.
ducido al Pretorio; Pilato queria salvarlo y aprove-
chando la costumbre, propuso 4 los asistentes al
proceso que Ifnese Jesis el preso Judio & quien se
dieva libertad, en atencion 4 la hueva Pascua. El
pueblo rechazé la idea ypidis en cambio, que reca-
yese la gracia en un asesino llamado Barrabds, No
habia medio de contrarestar el deseo de 1a muche-
dumbre que pedia 4 voces el suplicio de la cruz
para el divino Maestro. Pilato lo mandé azotar no
tanfo por ser aquel castigo infamante el que prece-
dia'd la'erucifixcion, cuanto en la esperanza de ha-
llar compasion para el Mesias.

La cruel pena revistié rasgos de brutalidad. Los
soldados vistieron 4 Jests con una tinica de puar-
bura, le pusieron una corona de espinas, colocaron
€1 su manos un cetro de cafia y despues azotaron
inhumanamente el cuerpo del Redentor.

Pilato se mostré 4 la multitud y dijo:

e ngui el ombrev. (San Juan XIX, 5).

Los ministros y los pontifices insistieron en que
tuera crucificado v entonces aiiadié Pilato:

—«Tomadle alld vosotres, y crucificadle: por gue yo no
liallo en é1 causay. (Id. id. 6).

Pilato, luego que Jests entrd en cl Pretovio, le
Preguntaba de donde era; mas como no obtenia
reshuesta, exclamd de este medo;
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—etd mi no me hablas? :No. sabes que lengo poder
para crucificarte, Vv que {engo poder para soltarte?» (Id.
id. 10). 3

Jesas replicéd:

—«No tendrias poder alguno sobve i, si no te hubiera
sido dado de arviba. Por tanto, el que & i me ha entre-
gado, mayor pecado tienen, (Id. id. 171). :

Los acusadores de Jesis impusieron temor 4 Pi-
lato, haciéndole ver gue contradeciria 4 César si
daba libertad al Nazareno y como semejante razon
influyera en el dnimo del magistrado, sentose este
en su tribunal y aunque sabia que condenaba 4 un
inocente, cedid 4 sus intereses ambiciosos, sin que
el heeho de lavarse las manos fuese bastante para
borrar su crimen.

Uua vez pronunciada la sentencia es entregado
Jests 4 los soldados que deben llevarlo al suplicio,
que aunque estrano al c6digo Judio, fué introduci-
do por los procénsules en Jerusalen, :

La comitiva se pone en marcha, precedida de un
Centurion 4 caballo y de los soldados romanos que
deben presidir la ejecucion. Un empleado subal.
terno del Pretorio camina delante de Jests, exhi-
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biendo un cartel donde aparece escrita la causa de
la condena. Jesucristo debia llevar la cruz 4 cues-
tas, pero le faltan las fuerzas y llaman en su auxi-
lio un tal Simon, natural de Cirene (Africa). Al lle-

_gar el cortejo al lugar del suplicio preséntase 4 la

vista de Jesds un grupo de mugeres y de Judios que
partidarios del Salvador, demuestran en aquellos
solemnes memento intimo pesar,

Jests les habla de este modo:

—«Hijas de Ferusalen, no Uoreis sobre mi: antes lorad
sobye vosotras mismas, ¥ sobre vuesivos hijos.

Por que vendrdn dias, en que divdn: Bienaventuradas
las estériles, y los vientres que no concibieron, y los pechos
que no dieron de mamay,

Entonces comenzardn & deciv d los montes: Caed sobre
nosotios: y & los collados: Cubridnos.

Por que st en el drbol verde hacen esto, gen el seco, qué
se hard?» (Sax Lcas XXIII, 28, 29, 30 y 31).

Al par que la Cruz destinada 4 Jesucristo, elevan
otras dos para igual nimero de ladrones que van a
morir tambien. En la parte superior de la Cruz del
Salvador, se leen estas palabras escritas sobre un
cartel, con letras griegas, latinas y hebraicas: Fesiis
Nazareno, Rey de los Fudios. Los Judios, cuya cegue-
dad era inesplicable, habian reclamado contra aquel
letrero, mas Pilato se limité 4 responder:

—al.o que he escrito, ke escriton. (Sax Juan XIX, 22.)

Conforme la prdctica judia, quieren dar 4 Jests

133
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una bebida compuesta de vino mezclado con in-
cienso, que amortigna la sensibilidad, pero él 1a re-
chaza. Por fin, elevan la victima sobre la Cruz y al
pié de esta los soldados echan suertes para ver
quien se lleva sus vestiduras. La escena que se si-
gue es en estremo cruel, T.os miembros del Sanhe-
drin, presentes 4 la ejecucion, hacen mofa de Jesu-
cristo y le dicen:

—«Al, tit que destruyes el Templo de Divs, v lo reedi-
Jicas en tres dias, sdlvate & ti mismo: st eves Hijo de Dios,
desciende de la Cruzy, (SAx Mateo XXVII, 40.)

Y siguen las burlas y el refinamiento del mas in-

placable odio.

Jesucristo exclama con su inefable dulzura:

—«Padre, perddénalos: por que no saben lo que hacei,
(San Ltcas XXIII, 34).

Aquelia turba, llena de safa no ceja en su mota;
loinvitan 4 que se salve, puesto que es el rey de los
Judios, y uno de los ladrones lo injuria 4 su vez
més como el otro le reprocha su actitud, oye de Je-
sucristo 4 quien pedia misericorcia, esta hermosa
frase:

—«En verdad te digo: Que hoy serds conmigo en el pa-
ratso». (Id. id, 43)

Tres mugeres, la Santa Madre de Jests, su let-
mana Maria de Cleofds y Maria, llegan al pié de
la Cruz. El Redentor las vé y con ellas mira 4 Juan,
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el discipulo amado, y exclama dirigiéndose 4 la
afligida madre:

—«Mugfer, he ahi tu hijor. (San Juan XIX, 26).

Luego, dice al discipulo predilecto:

—«lle ahi tu madres. (Id. id. 27).

Han trascurrido dos horas, desde que empezé el
suplicio. El espacio comienza a cubrirse de tinie-
blas y se perciben los signos precursores de un tem-
blor de tierra.

Jesus, con dolorosa angustia, grita:

—;ELor, ELor, LAMMA SABACTHANI? (+Dios mio,

Dios mio, por quéme has desamparado? » (SAN MArcos

XV, 34).

Es la hora de nona (tres horas despues del medio
dia) y toda la tierra estd cubierta de tinieblas.

Al oir la exclamacion de Jestis creen algunos que
llama & Elias,

A poco, dice:

—«Sed fengor. (SAN Juan XIX, 28).

L.os implacables verdugos empapan en vinagre
una esponja y colocdndola en una cana la acercan
4 la boca del Mesias:

El momento se aproxima, Itl divino Maestro deja
escuchar estas palabras:

—«Padre, en tus manos encomicndo mé cspivitin, (SAN
Lucas XXIII, 46).

Y por tiltimo, exclama asi:

—aConsitmado cs*s (SaN Juan XIX, 50).

o
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El divino Maestro, inclina la cabeza y espira.

En aquel instante, se manifiésta un temblor de
tierra; se rasga el velo del Templo y algnnos santos
resucitan. Muchos de los espectadores del drama
del Calvario, sobrecojidos de terror tornan 4 Jeru.
salen golpedndose ¢l pecho y el Centurion que ha-
bia presidido la ejecucion del suplicio, glorifica 4
Dios, pronunciando estas palabras:

—«Verdaderamente este hombre eva justor. {Sas Lu-
cas XXIII, 47).

Acerca de la muerte del Redentor ha dicho Juan
J, Rousseau lo siguiente:

«Si la vida y la muerte de Sécrates son de un
sabio, la vida y la muerte de Jesucristo no pueden
ser sino de un Dios.y

Pilato concedid permiso 4 José de Arimatéa para
llevar 4 su propio sepulcro el cuerpo de Jesis y en-
vuelto este en un sudario y cubierto de aromasy
ungientos fué depositado en la sepultura, que cu-
brieron despues con una gruesa piedra. Las muge-
res que desde Galiléa habian seguido al divino
Maestro vieron el sepuleroy cémo quedé alli ence-
rrado el cuerpo del Mdrtir del Calvario,
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El Sanhedrin, siempre temeroso pidié y asi se
hizo, que varios soldados vigilasen el jardin de José
de -Arimatéa, para evitar el secuestro del caddver;
pero aquella precaucion era inttil, pues los aconte-
cimientos no podian dejar de cumplirse,






NXIN,

RESURRECCION Y /ASCENSION,

~ El primer dia dela semana, 6 sea el domingo
se dirigieron las piadosas mugeres, hicia el lugar
del sepulcro, llevando aromas que habian prepa-
rado; mas su sorpresa fué estraordinaria al advertir
que lalosa de la sepultura estaba fuera de su lu-
gar y aquella vacia. Al mismo tiempo que discur-
rian sobre aquel suceso, vieron que dos dngeles en
figura de varones y con vestiduras resplandecien-
tes se detuvieron junto 4 ellas y-les dijeron:

—4iPor qué buscais entre los muertos al que pive?

No estd agui, mas ha vesucitado: acordaos de lo que
0s habls, estando aun en Galilea,

Diciendo: Es menester, que ¢l hijo del hombre seq entre-
gado en manos de hombres pecadores, y que sea cricifica.
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do, y vestcite al tercevo diny (Sax Lucas XXIV,
56y 7

Entonces las mugeres fueron & contar 4 los
discipulos lo ecurrido. Ellos dudaron al pronto,
pero luego corrié Pedro al sepulcro, donde ha-
116 Gnicamente el sudario y volvié admirado de
1o sucedide, Juan entré 4 su vez en €l sepulcro y
juzgdé como Pedro que el cuerpo del Salvador fué
robado; y en cuanto 4 Maria Magdalena que acom-
pafaba 4 los dos discipulos, vertia ldgrimas, cuan-
do he aqui que Jesucristo se le aparecio y la inter-
rogd acerca de la causa de su llanto Ella creyen-
do que era el hortelano, le pregunts sise habia lle-
vado de aquel sitio el cadaver y donde lo tenia;
mas Jesucristo pronuncié el nombre de Mavrial
v al oir aquel acento volviose la muger y feliz y
cnagenada solo formulé esta palabra: —;Rabboni!
6 sea Maestro. Oniso arrojarse 4 los piés del Re.
dentor y besarlos con profundo afecto, mas Jesu-
cristo esclamaé:

— «No me toques, porque aun io he subido d mi Padre:
tias ve d mis hermanos, v diles: Subo & mi Padrel y
viestro Padrey & mi Dios, y viestro Dioso (SAN JUAN,
XX, 17.) : )

Tosjueces de Jestis, se apresuraron 4 circular
la version de que los discipulos habian ocultado el
cuerpo de su Maestro; pero era demasiado tarde
para suponer tamafio absurdo.
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El propio dia caminaban dos de sus mismos dis-
cipulos hicia Emmaus, aldea que distaba de Jeru-
salem sesenta estadios. Iban tristes y preocupados
con los acontecimientos relativos 4 la muerte de
Jestis Un estranjero se les acerca, los interroga, les
esplica las Escrituras y comollegasen al castillo que
era el término de su viaje, el extranjero dié mues-
tras de seguir mas lejos. Los discipulos le instan 4
que permanezca on su compania agaella noche, él
acepta; se sientan 4 la mesa, bendice cl pan y
luego que lo ha partido selo da 4 los discipulos
que reconocen al cabo 4 Jesas en aquel hombre; 4
Jesis que desaparece al punto. Créen en la resur:
reccion y deseosos de hacer participes de su ale-
gria 4 los demas hermanos, vuelven sin perder
tiempo 4 Jerusalem y llegan 4 la Cémara Alta,
donde aquellos estaban reunidos.

Al mismo tiempo aparece el Redentor enmedio
del concurso:

——«Pax d vosotros: (dice) Yo soy, no temais.n SAN
Lucas, XXIV, 36.}

Y advirtiendo la turbacion de los discipulos ana-
de estas palabras:

—uzPor qué estais turbados, 3y suben pensamientos &
VUESLIOS COVAZONCsoN

Ved niis manos y 11is piés, que Yo mising soy. palpad
v ved: gque el espirili 1o tiene carne ni hitosos, como vels
gute yo tengor. (id. id 38y 39 )

(P18

By
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Tomds oye referir 4 los discipulos el suceso, puns
1o estaba presente y dudo; pero ocho dias mas tar.
de preséntase Jests enmedio de los apostoles y di-
rigiéndose 4 Tomi4s le dice:

—«Por que me has visto, Tomds, has creido; Biena-
venturados los que no vieron. Y creyerom. (SAN Juaw
XX, zg).

Otra de las apariciones de Jesucristo 4 sus disci-
pulos fué en el mar de Tiberiades ¥ en aquel acto,
no solo les procura una pesca milagrosa, sino que
confiere 4 Pedro un encargo sublime:

—uSimon, hijo de Jtan, (pregunta Jests al disci-
pulo) me amas mds gie estos?—Pedro responde afir-
mativamente, y Jesis anade—d paciciita mas corde-
rosn, (San Juan XXI, 15).

Repetida la interrogacion tres veces, como fres
habian sido las negativas de Pedro en Casa de
Caifds, el discipulo contesta siempre con igual en-
tusiasmo; Jestis lo confirma soberano pastor de las
almas y luego pronuncia estas palabras:

—wEn verdad, en verdad e digo, que Eucndy evas -

EA

te ceftias, é ibas donde JUErLas: mas cilaudo Va fueres

V0, estenderds tus manos, ¥ be cefiiid otvo, v te llevard
4 donde 1 no quicrass, (Id.id. 18},

Esto es; Jests le senalaba con qué muerte habia
de glorificar 4 Dios,

Jests vuelve 4 aparecer en Galiléa sobre una de
las montanas préximas ai lago. Mas de quinientos
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discipulos asisten al solemne acto y escuchan la
voz del Redentor que les habla de esta manera:

~—uSe me Na dado toda potestad en el cielo, ¥ oen la
tierra,

Id, pues, v ensediad d todas las gentes: bantizdndolas e
el nombre del Padre, v del Hijo, y del Espiritu Santo.

Ensentdndolas & observar todas las cosas qite 0s he
mandado. Y nivad que yo estoy con vosotros todos los
dias haste consumacion de los sizlosr. (Sax MArro
XXVIII, 18, 19 v 20).

g

i

Por altimo; cuarenta dias despues de la resurrec-
cion tuvo efecto la Ascencion de Jesis, que el Evan.
gelista San Licas refiere asi;

—«¥ los sacd (4 los discipulos) fuera hasta Betania:
Y alzando susmanos los bendijo.

Y acontecid, gus micntvas los bendecia se partio de
ellos, v era llevado al cielon. (5any Lueas XXIV,
50 y51).

La obra divina de Jests quedaba hecha; ¥y en
cuanto 4 los prodigios realizados por el mértir del
Calvario durante su vida en la tierra, dice S, Juan:

—«Ciras miuchas cosas hay tambicn que hizo Fesiis:
ias $iose escribiesen wia pov una, e pavece qite ni aun
n el mundo cabrian los Libyos, que s¢ habrian de escri.
piry (SN Juan XXI, z5),







CONCLUSION.,

Llegamoa al fin del Poema DEL Evangerio y
aunque limitada nuestra obra 4 la exposicion del ti-
po ideal de Jesucristo y 4 su divina doctrina, la
creemos suficiente para demostrar toda la impor-
tancia que la vida del Redentor ha ejercido en la
humanidad.

La influencia del Cristianismo no se reduce 4 la
merncion del relato evangélico. Palpita, por decirlo
asi, en la sociedad y cste dato, evidente 4 todas’
luces, aquilata su grandeza y su origen; pero si qui-
siéramos, al término de nuestro humilde trabajo,
hacer algo parecido 4 un restimen relativo 4 la sig-
nificacion del Cristianismo, hailariamos multitud
de elementos que demucstran la alteza de miras de
la doctrina predicada por Jesucrisro. Basta, sin
embargo, 4 nuestro propésito, apuntar las siguien-
tes citas, que corresponden 4 diversas idéas que un
dia ¥ otro son motivo de controversia,



Dice San Pedro—«No tenigais la libertad como
velo para encubrir la malicia, sino comao sietvos de
Dios».

San Pablo se espresa de este modo:

—4Si alguno no quiere trabajar que no comay—

—«¥a no hay judio, nigriego, ni siervo, ni libre,
ni varon, ni hembra, por que todos vosotros sois
uno en Jesucristo.s—

—«Cristo murié por todes. para que los que vi.
ven no vivan para si.-— :

—«Mirad que esta libertad que teneis no sea oca-
sion de tropiezos 4 los flacos.—

Jesucristo ha pronunciado estas elocuentes pa-
labras:

—cA cada uno segun sus obrasg..—

Mas claro: Es inati] que se esfuerce el hombre
por dar hoy solucion 4 los problemas politicos y 5.
ciales: estaban resueltos y el Cristianismo lo afirma
en términos irrefutal,:]es;_ pero la aberracion eg
achaque de siempre y con fundamento un auter
contempordneo ha escrito estas lineas:

«Hace diez v ocho siglos que la sabiduria huma-
na derriba la Escritura; la Escritura no ha perdido
ni una jota, ni un trazo de letra. Id 4 preguntar al
agonizante si su luz, que alumbra las avenidas de
la muerte, ha palidecido; id 4 preguntar al deso.
lado si ya no restauran sus promesas; preguntad al
hombre vicioso, que detesta su lodo, ¥ que quiere
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encontrar el cielo, sila Biblia ha cesado de mos-
trarle el camino! Cada generacion de hombres te.
merarios la abofetéa 4 an Vez; con algunas risota-
das lo sabe cada cual; pero mientras las genera-
ciones caen en polvo, la Biblia continua salvando
las almas, regenerando las vidas, consolando los
corazones. Burlios! la Biblia tiene Ja dulzura de
las cosas eternas: ha visto pasar vuestros padres;
08 verd pasar.y

¢Oué pudiéramos afadir?

En vano la ola desencadenada pbugna por tras-
pasar cl limite que le sefial6 la Providencia, En va.
1o la pasion y los errores Pretenden modificar ¢l
Pensamiento de Dios.

A la ola y al estravio humano, responde Dios
con una sola palabra, sintesis 4 un tiempo de la om.
nipetencia increadsn v de la pequesiez del hombre;

iBasral
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